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Prawa autorskie i znaki handlowe

Zadnej czeéci tego dokumentu nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach udostepniania informacji ani przesyta¢ w dowolnej formie, ani
jakimkolwiek sposobem, elektronicznym, mechanicznym, fotokopiowania, nagrywania lub innym, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson
Corporation. Informacje zawarte w tym dokumencie sg przeznaczone tylko do uzywania z tg drukarka Epson. Firma Epson nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzycie tych informacji w odniesieniu do innych drukarek.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty stowarzyszone nie ponosza odpowiedzialnosci wobec nabywcy tego produktu ani podmiotow
trzecich za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub podmioty trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia
tego produktu albo nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian tego produktu, lub (z wyjatkiem Stanéw Zjednoczonych) nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za Zadne szkody ani problemy wynikajace z uzytkowania jakiegokolwiek wyposazenia
opcjonalnego ani materialéw eksploatacyjnych innych niz oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme
Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z zaktdcen elektromagnetycznych wystepujacych podczas
korzystania z dowolnych kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION i ich logo sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, Safari, ColorSync, iPad, iPhone, iPod touch, AirPrint, and the AirPrint Logo are registered trademarks of Apple,
Inc.

Chromem, Chrome OSTM, and Android™ are trademarks of Google Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.
HP-GL/2® and HP RTL® are registered trademarks of Hewlett-Packard Corporation.

The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

Informacje ogdlne: inne nazwy produktow uzyte w tym dokumencie sq wykorzystywane tylko w celach identyfikacyjnych i mogg by¢ znakami
towarowymi odpowiednich wlascicieli. Epson zrzeka sig wszelkich praw do tych znakow.

© 2019 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Wprowadzenie

Uwagi dotyczace
podrecznikow

Dostarczane podreczniki

Podreczniki dla produktu przygotowane sa w
pokazany ponizej sposdb.

Podreczniki w formacie PDF mozna przeglada¢ za
pomocg programu Adobe Acrobat Reader lub Preview
(system Mac).

Znaczenie symboli

A Ostrzezenie:

Nalezy przestrzega¢
ostrzezen, aby unikna¢
obrazen ciata.

Podrecznik konfigura-
¢ji i instalacji
(broszura)

W tym podreczniku zawarto in-
formacje o konfiguracji i insta-
lacji drukarki po jej wyjeciu

z opakowania. Aby w sposéb
bezpieczny obstugiwac urza-
dzenie, nalezy zapoznac sie

z trescig tego podrecznika.

A Przestroga:

Nalezy stosowac si¢ do
przestrdg, aby uniknaé
obrazen ciata.

Przewodnik operatora W tym podreczniku zawarto wy-
(PDF) brane informacje o korzystaniu
z drukarki i czesto uzywanych
funkcjach drukarki.

Nalezy stosowac¢ si¢ do
waznych informacji, aby
unikna¢ uszkodzenia
urzadzenia.

Informacje ogdlne Zawiera wazne instrukcje bez-

(PDF) pieczenstwa, dane techniczne

drukarki i szczegoty do kontak-
tu.

Podreczniki online

Uwaga: Uwagi zawierajg
uzyteczne lub
uzupelniajace informacje
dotyczgce dziatania

niniejszego urzadzenia.

Przewodnik uzyt-
kownika
(ten podrecznik)

Zawiera ogolne informacje i in-
strukcje dotyczace korzystania
zdrukarkiirozwigzywania prob-
lemow.

Przewodnik admi-
nistratora (PDF)

Udostepnia administratorom
sieci informacje o zarzadzaniu i
ustawieniach drukarki.

Yaic s Wskazuje powigzang tres¢
odniesienia.

llustracje

Ilustracje przedstawione w tym podreczniku moga si¢
nieznacznie r6zni¢ od posiadanego modelu. Nalezy
mie¢ tego $wiadomos¢ podczas korzystania z
podrecznikdw.

Opisy modeli produktéow

Niektore modele opisane w niniejszym podreczniku

mogga nie by¢ sprzedawane w danym kraju lub regionie.
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Przegladanie podrecznikéw w
formacie PDF

W tym rozdziale na przykladzie programu Adobe
Acrobat Reader DC wyjasniono podstawowe operacje
wyswietlania plikéw PDF w programie Adobe Acrobat
Reader.

©

© Kliknij, aby wydrukowa¢ podrecznik w formacie
PDF.

@ Po kazdym kliknieciu zaktadki nastepuje jej ukry-
cie lub wyswietlenie.

© Kliknij tytul, aby otworzy¢ odpowiednig strone.
Kliknij przycisk [+], aby otworzy¢ tytul podrzedny.

O Jesli odwotanie jest oznaczone niebieskim tekstem,
kliknij niebieski tekst, aby otworzy¢ odpowiednig
strone.

Aby powrdci¢ do oryginalnej strony, wykonaj na-
stepujace czynnosci.

W systemie Windows

Przytrzymujac klawisz Alt, naci$nij klawisz

-—

W systemie Mac

Przytrzymujac klawisz command, naci$nij kla-
wisz ..

© Mozna wprowadzad i wyszukiwaé stowa kluczowe,
np. nazwy elementoéw, ktore maja by¢ potwierdzone.

W systemie Windows

Kliknij prawym przyciskiem myszy strone w pod-
reczniku PDF i z wy$wietlonego menu wybierz po-
lecenie Find (Znajdz), aby otworzy¢ pasek narze-
dzi wyszukiwania.

W systemie Mac

Z menu Edit (Edytuj) wybierz polecenie Find
(Znajdz), aby otworzy¢ pasek narzedzi wyszukiwa-
nia.

O Aby powiekszy¢ tekst w oknie, ktore jest zbyt mate,
i umozliwi¢ latwe przegladanie, kliknij przy-
cisk () . Kliknij przycisk (), aby zmniejszy¢ roz-
miar. Aby wyznaczy¢ cze$¢ ilustracji lub zrzutu
ekranu do powiekszenia, wykonaj nastepujace czyn-
nosci.

W systemie Windows

Kliknij prawym przyciskiem myszy stron¢ w pod-
reczniku PDF i z wyswietlonego menu wybierz po-
lecenie Marquee Zoom (Zblizenie zaznaczenia).
Wskaznik zmienia si¢ na szkto powiekszajace. Uzyj
go, aby okresli¢ zakres obszaru, ktéry ma by¢ po-
wiekszony.

W systemie Mac

Kliknij kolejno menu View (Widok) — Zoom (Po-
wieksz) — Marquee Zoom (Zblizenie zaznacze-
nia), aby zastapi¢ wskaznik szklem powiekszaja-
cym. Uzyj szkla powigkszajacego jak wskaznika,
aby okresli¢ zakres obszaru, ktéry ma by¢ powiek-
szony.

@ Otwiera poprzednig strone lub kolejna strone.
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Czesci drukarki

Przéd

© Panel sterowania

7 ,,Panel sterowania” na stronie 14

© Pokrywa modutu odcinania

Nalezy ja otwiera¢ podczas wymiany modutu odcinania.
£ ,Wymiana modutu odcinania” na stronie 147

© Kosz na papier (opcjonalny)

Wydruki gromadza sie w tym koszu, dzigki czemu nosniki sg czyste i gtadkie.
£5° ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy eksploatacyjne” na stronie 164

O Koétka samonastawne

Przy kazdej ndzce s3 dwa kotka samonastawne. Kiedy drukarka zostanie ustawiona na wlasciwym miejscu, zos-
taja one zablokowane.
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© Uktadarka papieru (do papieru zwyktego)

Ukladarke mocuje si¢ w pokazany sposob z przodu drukarki w przypadku druku cigglego na wielu arkuszach
papieru zwyklego podawanych z automatycznego podajnika arkuszy. Po wysunieciu zadrukowany papier jest
ukladany w stos na tej tacy. W przypadku drukowania na papierze rolkowym lub arkuszu cietym (1 arkusz)
nalezy ja zdemontowac.

25 ,Podlaczanie ukladarki papieru i jej odlaczanie (do zwykltego papieru)” na stronie 35

© Prowadnice boczne

Prowadnice wyréwnuje si¢ do lewej i prawej krawedzi papieru zatadowanego do automatycznego podajnika
arkuszy. Zapobiegaja one podawaniu przekrzywionego papieru.

© Automat. podajnik arkuszy

Umozliwia fadowanie wielu arkuszy cietych o rozmiarze od A4 do A3. Zaladowany papier jest podawany auto-
matycznie, co umozliwia druk ciagty.
7 ,Ladowanie papieru do automatycznego podajnika arkuszy” na stronie 35

© Pokrywa podajnika arkuszy cietych

Pokrywe te nalezy otwiera¢ w przypadku korzystania z automatycznego podajnika arkuszy lub fadowania arku-
szy cietych.

£ ,Ladowanie Arkusz (1 arkusz)” na stronie 39

Podczas fadowania papieru rolkowego nalezy otworzy¢ te pokrywe, a nastepnie otworzy¢ pokrywe papieru rol-
kowego.

Aby zapobiec gromadzeniu si¢ kurzu we wnetrzu drukarki, nalezy zamkna¢ automatyczny podajnik arkuszy,
gdy nie jest uzywany lub w przypadku uzywania papieru innego niz arkusze ciete.

© Pokrywa przednia

Pokrywe te nalezy otwiera¢ w przypadku zaciecia papieru.
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Whnetrze

© Pokrywa papieru rolkowego

Pokrywa stuzy do ochrony zatadowanego papieru rolkowego i zapobiega dostawaniu si¢ kurzu do wnetrza dru-
karki. Podczas korzystania z drukarki powinna by¢ zamknieta. Wyjatkiem jest sytuacja tadowania lub wyjmo-
wania papieru rolkowego.

5 ,Ladowanie papieru rolkowego” na stronie 29

© Szczelina papieru

Jest to szczelina, przez ktéra podczas drukowania przechodzi papier rolkowy lub pojedyncze arkusze cigte. Ar-
kusze ciete nalezy wklada¢ recznie jeden po drugim.

© Zbiorniki z tuszem

Stuza do podawania tuszu do glowicy drukujace;.

O Pokrywa zbiornikéw z tuszem

Pokrywe te nalezy otworzy¢ podczas uzupelniania tuszu w zbiornikach.
£ ,Uzupelnianie tuszu” na stronie 143

© Zatyczki zbiornikéw z tuszem

Otwiera si¢ je podczas uzupelniania tuszu w zbiornikach lub w celu zmiany na zatyczki do transportu.
25 ,Uzupelnianie tuszu” na stronie 143

£ ,Przenoszenie i transport drukarki” na stronie 175

10
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O Zatyczki transportowe

Nalezy uzywac ich w przypadku przenoszenia lub transportu drukarki, aby zapobiec wyciekaniu tuszu ze zbior-
nikéw. Zwykle powinny by¢ w pozycji drukowania.

5 ,Przenoszenie i transport drukarki” na stronie 175

© Watek

Podczas tadowania papieru rolkowego nalezy przetozy¢ go przez srodek papieru rolkowego.

© Ruchomy kokierz (przezroczysty)

Unieruchamia papier rolkowy zalozony na walek. Nalezy zatozy¢ go podczas zakladania papieru rolkowego lub
zdja¢ podczas zdejmowania papieru rolkowego.

© Uchwyty watka

Walek nalezy instalowac¢ z zaladowanym papierem rolkowym. Urzadzenie ma po jednym uchwycie po lewe;j
i prawej stronie.

£ ,Ladowanie papieru rolkowego” na stronie 29

11
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Tyt

© Pokrywa zbiornika na zuzyty tusz

Otworzy¢ te pokrywe w celu wymiany pojemnika na zuzyty tusz.

© Pojemnik na zuzyty tusz

Ten pojemnik stuzy do gromadzenia zuzytego tuszu.
£ ,Wymiana Zbiornik na zuzyty atrament” na stronie 146

© Gniazdo zasilania pradem przemiennym

W tym miejscu nalezy podlaczy¢ dotaczony przewdd zasilajacy.

O Port sieci LAN

Stuzy do podlaczania kabla sieci LAN.

(5) Lampka stanu (zielona, pomaranczowa)

Kolor okresla szybko$¢ transmisji sieciowe;.
Nie $wieci: 10BASE-T
Pomaranczowy: 100BASE-TX

Zielony: 1000BASE-T

12
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O Lampka danych (z6hta)

Swiecaca lub migajaca lampka informuje o stanie potgczenia sieciowego i odbierania danych.
Swieci: nawigzano potaczenie.
Miga: trwa odbieranie danych.
© Port OPTION
Nie mozna go uzywac.

© Port USB

Stuzy do podlaczania kabla USB.

© Otwory wentylacyjne

Nie zatyka¢ otworéw wentylacyjnych.
£ ,Miejsce instalacji” na stronie 17

13
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Panel sterowania Elementy ekranu gtéwnego

_?Jé
o—@ Load paper.

o6

© Przycisk ekranu gtéwnego
Naci$niecie tego przycisku w dowolnym menu po-

woduje powr6t na ekran gtéwny. Przycisk ekranu Przeglad elementéw ekranu gtéwnego
gltéwnego jest niedostepny, gdy nie mozna go uzy- 25 Przewodnik operatora (PDF)

wad w trakcie czynnoéci, takich jak podawanie pa-

pieru.

© Obszar wyswietlania informacji
Umozliwia wyswietlenie stanu drukarki, komuni-

© Lampka ® (Iampka zasilania) katéw o btedach itd.
Wi : Drukarka jest wlaczona.
Miga : Trwa wykonywanie procesu, ta- © Obszar informaciji o papierze rolkowym
kiego jak rozruch, wylaczanie, od- 0 Gdy papier rolkowy jest zatadowany

Wyswietlane sg informacje o zaladowanym papierze
rolkowym. Jezeli dla opcji Ustawienia wybrano
ustawienie Wt., wyswietlana jest przyblizona ilos¢
papieru (pozostata dtugosc).

bieranie danych lub czyszczenie
glowicy. Nalezy zaczeka¢ z wyko-
naniem innych czynnosci, az

lampka przestanie migac. Nie wol- Dotkniecie tego obszaru umozliwia wyéwietlenie
no odigczac¢ kabla zasilajgcego. menu z poleceniami pozwalajagcymi na konfiguracje
i wyréwnywanie papieru rolkowego.
Wyl. . Drukarka jest Wquczona. 2 ,Menu Papier rolkowy” na stronie 117

[ Gdy papier rolkowy nie jest zatadowany
Wyswietlany jest komunikat ,---". Dotkniecie tego

(3] Przycisk O (przycisk zasilania) obszaru umozliwia wyswietlenie procedury
Stuzy do wlaczania i wylaczania zasilania. tadowania papieru rolkowego.

O Ekran © Ikona informacji
Jesli dostepne sg powiadomienia, takie jak ostrzeze-

nia o malej iloéci materialéw eksploatacyjnych, ich
liczba jest pokazywana za pomocg etykiety w pra-
wym gérnym rogu tej ikony. Dotkniecie tej ikony,
gdy etykieta jest wyswietlana, spowoduje pokaza-
nie listy powiadomien wymagajacych dziatania
uzytkownika. Aby wys$wietli¢ zalecane czynno$ci,
nalezy dotkna¢ poszczegoélnych pozycji z listy. Jesli
czynnosci nie zostang wykonane, etykieta bedzie
nadal wyswietlana.

To jest panel dotykowy, na ktérym wyswietlane sa
informacje i elementy, takie jak stan drukarki, me-
nu, komunikaty o btedach itd. Pozycje menu i op-
cje wyswietlane na tym ekranie mozna wybierac,
dotykajac ich delikatnie. Aby przewina¢ zawarto$¢
ekranu, trzeba przesung¢ palcem po ekranie, nie
unoszac go.

14
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O Przycisk menu Ust. pap. . -
L. . . . Brak potaczenia z przewodowa siecia lo-
Przycisk jest uzywany podczas tadowania, wyjmo- kalna albo przewodowa lub bezprzewo-

wania, konfigurowania lub wyréwnywania papieru. dowa sie¢ lokalna nie jest skonfiguro-
wana.

Jrerrm_

1 Wiecej informacji o funkcji Papier rolkowy mozna

£ ,tadowanie i wyjmowanie papieru rolkowego”

na stronie 29
Opisy menu
27 ,Menu Papier rolkowy” na stronie 117

Bezprzewodowa sie¢ lokalna (Wi-Fi)
jest wylaczona.

[  Wiecej informacji o funkgji Automat. podajnik
arkuszy mozna znalez¢ w ponizszym rozdziale.

Wyszukiwanie identyfikatora SSID, ad-

znalez¢ w ponizszym rozdziale. ﬂ Potaczono z przewodowa siecig lokalna.
1
1
Ea res IP nieustawiony albo sita sygnatu

£ ,kadowanie papieru do automatycznego wynosi 0 lub sygnat jest staby.
podajnika arkuszy i wyjmowanie papieru z niego” na
stronie 35 ;F Potaczono z bezprzewodowa siecig lo-
Opisy menu : kalng (Wi-Fi).
27 ,Menu Automat. podajnik arkuszy” na Liczba linii wskazuje site sygnatu. Im
stronie 120 wiecej linii, tym wyzsza sita sygnatu.

4 Wigct—:"jlinforme.].cji o funkgji Arkusz (1 arkusz) mozna E Pofaczenie Wi-Fi Direct (zwykle AP) jest
znalez¢ w ponizszym rozdziale. wylaczone.
£ ,kadowanie i wyjmowanie Arkusz (1 arkusz)” na
stronie 39 2= Potaczenie Wi-Fi Direct (zwykte AP) jest
Opisy menu i wiaczone.

& ,Menu Arkusz (1 arkusz)” na stronie 121

© Ikona stanu materiatéw eksploatacyjnych
Dlugos¢ paska wskazuje ilos¢ wolnego miejsca
w pojemniku na zuzyty tusz. Im krétszy pasek, tym
mniejsza ilo§¢ wolnego miejsca.

© Przycisk menu Stan drukarki
Przycisk umozliwia sprawdzenie stanu materialow
eksploatacyjnych lub wyéwietlenie szczegétéw po-
wiadomien.

/% Menu Stan drukarki” na stronie 122 Jesli wyswietlana jest ikona (), oznacza to, ze kon-

czy si¢ wolne miejsce w pojemniku na zuzyty tusz.
Dotkniecie tej ikony powoduje wyswietlenie ekra-
nu stanu materialéw eksploatacyjnych, na ktérym
mozna sprawdzi¢ numer produktu pojemnika na
zuzyty tusz. To jest przycisk skrotu do opcji Stan
zapasow w menu Stan drukarki.

O Przycisk menu Ustaw.
Przycisk umozliwia przystapienie do czynnosci kon-
serwacyjnych lub konfiguracje ustawien drukarki,
ustawien sieciowych lub innych ustawien. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacym rozdzia-
le.
£5° ,Menu Ustaw.” na stronie 123

7 ,Menu Stan drukarki” na stronie 122

© Ikona sieci
Stan polgczenia sieciowego jest wskazywany przez
ikone pokazang ponize;.

Dotkniecie tej ikony umozliwia przetaczenie stanu
potaczenia sieciowego.

£ ,,Zmiana metod nawigzywania polaczenia sie-
ciowego” na stronie 102
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Funkcje drukarki

Wysoka rozdzielczos¢

Wyrazne i czytelne rysunki CAD,
ktorych mozna bezpiecznie uzywac
ha zewnatrz

Dostarczony sterownik drukarki oferuje tryb
rysunkow liniowych, zapewniajac tatwiejsza
optymalizacje ich drukowania, a dzigki niezwykle
dokladnej reprodukgji rysunkéw liniowych w formie
potaczonych linii, linii uko$nych i krzywych zapewnia
wydruki rysunkoéw jak najlepszej jakosci.

£ ,,Drukowanie rysunkéw CAD” na stronie 61

Plakaty i transparenty o zywych
barwach, ktére mozna kréotko
prezentowac na zewnatrz

Plakaty o zywych barwach mozna drukowac,
wybierajac przykladowo Poster (Photo)/Perspective
(Plakat (Fotografia)/Perspektywa) dla opcji Select
Target (Wyb. mie. doc.) w sterowniku drukarki.

Uzycie tuszu bardzo odpornego na warunki
pogodowe oznacza, ze wydruki przeznaczone do
uzytku w pomieszczeniach nie wyblakng przez bardzo
dlugi czas.

Plakaty bedg jeszcze bardziej trwale, jesli zostanie
zastosowane laminowanie.

Efekty zaleza od rodzaju i gatunku papieru.

Wyjatkowa wygoda obstugi

Niewielkich wymiaréw drukarka
wielkoformatowa

Drukarka jest mniejsza i lzejsza niz nasze standardowe
drukarki wielkoformatowe, wigc nie zajmuje tyle
miejsca. Mozna ja nawet zainstalowa¢ na szafce
biurowej lub szafce do przechowywania map/
rysunkow. Szczegétowe informacje o wymiarach
mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

5 ,Tabela danych technicznych” na stronie 181

16

Automatyczne przelaczanie miedzy
automatycznym podajnikiem
arkuszy (arkusze ciete) i papierem
rolkowym

Mozna jednoczes$nie zaladowa¢ papier rolkowy do
drukarki oraz wiele arkuszy o rozmiarze A3 lub
mniejszym do automatycznego podajnika arkuszy.
Wybdr jednego z nich za pomoca opcji sterownika
drukarki Source (Zrédto) umozliwia automatyczne
przelaczanie i fatwe drukowanie.

Bezproblemowa obstuga dzieki
instrukcjom wyswietlanym na
ekranie

Drukarka jest wyposazona w ekran, ktory nie tylko
umozliwia intuicyjng obstuge, ale takze pozwala na
przegladanie ilustrowanych instrukcji obstugi
dotyczacych na przyklad tadowania papieru.

5 Przewodnik operatora (PDF)

Latwy w obstudze sterownik drukarki

Mozna w prosty sposob zoptymalizowa¢ ustawienia,
wybierajac pozadane zastosowanie lub cel.

Dzigki temu nie jest konieczne indywidualne
regulowanie ustawien drukowania. Wybranie
ustawienia Source (Zrédlo) pozwala zmniejszy¢ liczbe
btedéw drukowania wynikajacych z niewtasciwie
zaladowanego papieru, poniewaz rozmiar i rodzaj
tadowanego papieru sa wykrywane automatycznie.
Poza sprawdzaniem ustawionych warunkéw

w sterowniku drukarki przed przystapieniem do
drukowania mozna tez sprawdza¢ szczegdty obrazu na
ekranie podgladu.

Obstuga potaczenia
z bezprzewodowa siecia lokalnag

Drukarke mozna swobodnie umiesci¢ w dowolnym
miejscu bez konieczno$ci prowadzenia kabli,
poniewaz mozna jg polaczy¢ z komputerem za
posrednictwem bezprzewodowej sieci lokalne;.
Oczywiscie obstuguje tez polaczenie z przewodows
siecig lokalna.

Co wiecej, nawet jeéli urzadzenie nie jest potaczone
z siecig lokalng, mozna je polaczy¢ bezposrednio
z drukarka za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.
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5 ,Przelgczenie na bezprzewodows siecig lokalng”
na stronie 102

7 ,Bezposrednie polaczenie bezprzewodowe (Wi-Fi
Direct)” na stronie 103

17

Uwagi dotyczace
uzytkowania i
przechowywania

Miejsce instalacji

Nalezy zapewni¢ obszar instalacji o wymiarach
przedstawionych na ilustracji. W tym obszarze nie
powinny sie znajdowa¢ zadne obiekty utrudniajgce
wysuwanie papieru i wymiane¢ podzespolow
eksploatacyjnych.

Zewnetrzne wymiary drukarki przedstawiono w tabeli
»Dane techniczne”.

5 ,Tabela danych technicznych” na stronie 181

Ze stojakiem (opcjonalne)

1020 mm 1000 mm 1078 mm

Bez stojaka (opcjonalne)
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1020 mm 1035 mm

395 mm

* Potrzeba przynajmniej 150 mm wolnego miejsca
z tylu w celu wykonania wymiany pojemnika na
zuzyty tusz.

Uwagi dotyczace uzytkowania
drukarki

W celu unikniecia przerw w dziataniu drukarki, jej
usterek oraz obnizenia jako$ci druku nalezy sie
zapozna¢ z przedstawionymi dalej informacjami.

4 Podczas korzystania drukarki nalezy przestrzega¢
temperatury roboczej oraz zakresu wilgotnosci
wyszczegolnionych w tabeli ,,Dane techniczne”.
5 ,Tabela danych technicznych” na stronie 181
Nawet je$li powyzsze warunki zostang spetnione,
drukowanie moze przebiegaé nieprawidiowo, gdy
warunki otoczenia nie sg odpowiednie dla
papieru. Nalezy si¢ upewnic, ze drukarka jest
uzywana w warunkach odpowiadajacych
wymogom papieru. Szczegélowe informacje
znajduja si¢ w dokumentacji dostarczonej z
papierem.

Dodatkowo w przypadku uzywania drukarki w
warunkach matej wilgotnosci, w pomieszczeniach
klimatyzowanych lub narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
nalezy zapewni¢ odpowiednig wilgotnos¢.

Nie ustawia¢ drukarki blisko Zrodet ciepta ani
bezposrednio przy strumieniu powietrza z
wentylatora lub z klimatyzacji. W przeciwnym
wypadku moze nastapi¢ zaschniecie i
zablokowanie dyszy glowicy drukujace;j.

Glowica drukujgca moze nie by¢ zakryta (tzn.
moze nie by¢ ustawiona po prawej stenie), jesli
wystapil btad, a drukarka zostata wylgczona bez
uprzedniej jego naprawy. Zakrywanie to funkcja
automatycznego przykrywania glowicy drukujacej
zatyczka (korkiem) zapobiegajaca jej wysychaniu.
W takiej sytuacji nalezy wlaczy¢ zasilanie i
poczekaé na automatyczng aktywacje funkeji
zakrywania.

18

4 Gdy jest wlaczone zasilanie, nie wolno wyjmowa¢
wtyczki zasilajacej ani przerywaé bezpiecznika.
Glowica drukujgca moze wtedy nie zostaé
prawidtowo zakryta. W takiej sytuacji nalezy
wlaczy¢ zasilanie i poczekaé na automatyczna
aktywacje funkcji zakrywania.

Drukarka zuzywa tusz ze wszystkich pojemnikéw
réwniez podczas czyszczenia glowicy drukujacej

i innych czynnosci konserwacyjnych majacych na
celu utrzymanie glowicy drukujacej w dobrym
stanie.

Drukarka moze uruchomi¢ funkcje
automatycznego czyszczenia glowicy drukujacej
w celu utrzymania dobrej jakosci druku. Nalezy
poczekad, az czyszczenie zostanie zakonczone,
powstrzymujac sie od otwierania jakichkolwiek
oston lub wylaczania zasilania.

Uwagi dotyczace
przechowywania drukarki

Jesli drukarka nie jest uzywana, nalezy sie zapoznac z
ponizszymi uwagami dotyczacymi jej
przechowywania. Nieprawidlowe przechowywanie
drukarki moze doprowadzi¢ do probleméw
drukowania podczas jej kolejnego uzycia.

(4 Drukarke przechowywac w pozycji poziomej. Nie
ustawia¢ drukarki po skosie, pionowo ani spodem
do gory.

[d  Jesli drukarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas,
dysze glowicy drukujacej moga si¢ zatkaé. W celu
unikniecia zatkania glowicy drukujacej zaleca sie
wykonywanie wydrukéw raz w tygodniu.

[ Rolka moze pozostawi¢ $lad na papierze

pozostawionym w drukarce. Moze to rowniez
spowodowac pofaldowanie lub pomarszczenie
papieru skutkujace problemami z jego
podawaniem lub zarysowaniem glowicy
drukujacej. W przechowywanej drukarce nie
powinien si¢ znajdowa¢ zaden papier.
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Drukarke mozna przechowywaé po uprzednim
upewnieniu sie, ze glowica drukujgca jest zakryta
(gtowica jest ustawiona skrajnie po prawe;j
stronie). Jesli gtowica drukujaca zostanie
pozostawiona bez zakrycia przez dtuzszy czas,
jako$¢ druku moze si¢ pogorszy¢.

Uwaga:

Jesli glowica drukujgca nie jest zakryta, nalezy
wylgczyé drukarke, a nastepnie ponownie jg
wigczy(.

Aby zapobiec gromadzeniu si¢ w drukarce kurzu i
innych materialéw obcych w czasie jej
przechowywania, nalezy zamkna¢ wszystkie jej
pokrywy.

Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dluzszy
czas, nalezy przykry¢ jg antystatyczng $ciereczka
lub innym przykryciem.

Dysze glowicy drukujacej sa bardzo male, wiec
moga si¢ z fatwoscig zatka¢, gdy do glowicy
drukujacej dostanie si¢ kurz. Zatkane dysze
uniemozliwiaja prawidlowe drukowanie.

Uwagi dotyczace obstugi
butelek z tuszem

Przed przystapieniem do nalewania tuszu zapoznac si¢
z nastepujacymi uwagami.

Uwagi dotyczace obstugi

4

Uzywac butelek z tuszem przeznaczonych do tego
produktu.

Korzystajac z drukarki, zachowa¢ ostroznos¢
podczas pracy z tuszem. Tusz moze si¢
rozbryzgiwa¢ podczas uzupelniania tuszu

w zbiornikach. Usuniecie plam z tuszu z ubran
lub innych przedmiotéw moze nie by¢ mozliwe.

Nie potrzgsaé ani nie zgniata¢ butelek z tuszem.

Zuzy¢ zawarto$¢ otwartych butelek najszybciej,
jak to mozliwe.

Butelki z tuszem przechowywaé w temperaturze
pokojowej i unika¢ narazenia na bezposrednie
$wiatlo stoneczne.

Zaleca si¢ zuzycie butelek z tuszem przed
uptywem daty waznosci wydrukowanej na butelce
Z tuszem.
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Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ druku, nalezy zuzy¢
caly tusz ze zbiornika przed wcze$niejsza
z ponizszych dat:

[d Data wazno$ci umieszczona na butelce
Z tuszem

d 25 dni po napelnieniu zbiornika z tuszem

Butelki z tuszem przechowywac w takich samych
warunkach §rodowiskowych, co drukarke.

Podczas przechowywania lub transportowania
butelek z tuszem nie przechyla¢ ich ani nie
naraza¢ na uderzenia lub nagle zmiany
temperatury. Tusz moze wyciec, nawet jezeli
korek butelki z tuszem jest mocno dokrecony.
Zakrecajac korek butelki z tuszem, nalezy trzymac
butelke pionowo. Transportujac butelki, nalezy je
umiesci¢ w worku, aby zapobiec wyciekaniu tuszu.

Butelki z tuszem, ktdre przez diugi czas byly
przechowane w niskiej temperaturze, powinny
spedzi¢ w temperaturze pokojowej co najmnie;j
trzy godziny.

Worek butelki z tuszem otwiera¢ wylacznie
bezposrednio przed napelnianiem zbiornika

z tuszem. Worek prézniowy stuzy do
utrzymywania jako$ci. Jesli tusz zostanie
pozostawiony zbyt dlugo po otwarciu
opakowania, moze nie umozliwia¢ prawidtowego
drukowania.

Jesli drukarka bedzie uzywana, gdy poziom tuszu
jest ponizej dolnej linii, moze wystgpi¢ usterka.
Uzupetnij tusz do gérnej linii w zbiorniku

z tuszem, gdy drukarka nie pracuje. Po
uzupelnieniu tuszu nalezy zresetowa¢ poziom
tuszu, aby zapewni¢ prawidlowe wy$wietlanie
poziomu tuszu.

Aby utrzymac drukarke w dobrym stanie, nie
zaleca si¢ zostawiania drukarki z malg iloécia
tuszu w zbiornikach z tuszem.

Mimo ze butelki z tuszem moga zawiera¢ wtornie
przetwarzane materialy, nie wplywa to na
dziatanie drukarki ani na jej wydajnos¢.

Wyglad i dane techniczne butelek z tuszem moga
zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
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Zuiycie tuszu 4 Zmiany temperatury i wilgotnosci moga
spowodowa¢ pofatdowanie lub pozwijanie
4 Drukarka zuzywa tusz ze wszystkich pojemnikéw papieru. Sprawdz nastepujace elementy.

réwniez podczas czyszczenia gtowicy i innych
czynnosci konserwacyjnych majacych na celu
utrzymanie glowicy drukujacej w dobrym stanie.

W zaleznosci od rodzaju papieru i ustawien
jakosci druku do drukowania koloru czarnego
moze by¢ uzywana mieszanka tuszow
kolorowych, nawet w przypadku drukowania
w trybie monochromatycznym i skali szaro$ci.

Wstepne napelnianie tuszem po zakupie drukarki
powoduje zuzycie takiej ilosci tuszu, aby glowica
drukujgca zostata napelniona, az po koncowki
dysz (otwory, z ktérych wydobywa si¢ tusz), co
pozwala na natychmiastowe drukowanie.

W zwigzku z tym liczba wydrukowanych arkuszy
moze by¢ nizsza niz w przypadku butelek

z tuszem uzytych przy drugim napelnianiu lub
kolejnych.

Uwagi dotyczace obstugi
papieru

Nalezy si¢ zapozna¢ z przedstawionymi dalej
informacjami dotyczacymi obstugi i przechowywania
papieru. Jesli papier jest zniszczony, jako$¢ wydruku
moze sie pogorszyc.

Nalezy si¢ zapozna¢ z dokumentacjg dostarczong z
papierem.

Uwagi dotyczace obstugi
[ Noéniki specjalne firmy Epson nalezy stosowa¢ w
normalnych warunkach pokojowych
(temperatura od 15 do 25°C i wilgotno$¢ od

40% do 60%).

Nie nalezy zgina¢ papieru ani drapa¢ jego
powierzchni.

Nalezy unika¢ dotykania zadrukowywanej
powierzchni papieru gotymi rekami. Wilgo¢ i
tluszcz znajdujace si¢ na rekach mogg obnizy¢
jakos¢ druku.

Papier nalezy trzymac za krawedzie. Zaleca si¢
zakladanie rekawic bawelnianych.
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4 Zaladowac papier przed samym drukowaniem.

d  Nie nalezy uzywa¢ pofaldowanego lub

pogietego papieru.

W przypadku papieru rolkowego odcigé
pofaldowane lub zagiete czeéci, a nastepnie
ponownie zaladowac¢ papier.

W przypadku cietych arkuszy uzyj nowego

papieru.

[ Nie nalezy moczy¢ papieru.

4 Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania na papier, aby
mozna go bylo uzy¢ do przechowywania papieru.

[d Nalezy unika¢ miejsc podatnych na bezposrednie
dzialanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta lub wilgoci.

4 Arkusze nalezy po otwarciu przechowywa¢ w
oryginalnym opakowaniu na ptaskiej powierzchni.

4 Nieuzywany papier rolkowy nalezy wyjac z

drukarki. Nalezy prawidtowo go zwing¢, a
nastepnie przechowywaé w oryginalnym
opakowaniu. Pozostawienie papieru rolkowego w
drukarce przez dtuzszy czas moze doprowadzié
do pogorszenia jakosci wydrukéw.

Uwagi dotyczace obstugi
zadrukowanego papieru

Aby zapewni¢ trwale wydruki wysokiej jako$ci, nalezy
przeczytaé przedstawione dalej informacje.
4 Nie nalezy pociera¢ ani rysowa¢ wydrukow. Moze
to doprowadzi¢ do odklejenia si¢ tuszu.

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni wydrukow. Moze
to spowodowac odklejenie sie tuszu.

Przed ustawieniem wydruku na stosie nalezy sie
upewnic, ze jest on calkowicie suchy.

W przeciwnym razie w miejscu zetkniecia
(pozostawienia §ladu) kolor moze zmieni¢ swoja
barwe. Takie §lady mogg znikna¢, jesli zostang
natychmiast oddzielone i wysuszone.

W przeciwnym razie zostang utrwalone.

Jesli wydruki zostang wlozone do albumu przed
ich calkowitym wyschnigciem, mogg si¢ rozmazac.
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4 Do suszenia wydruku nie nalezy uzywac suszarki.

4 Nalezy unika¢ bezposredniego swiatta
stonecznego.

4 Aby zapobiec zmianie odcieni koloréw podczas

prezentowania lub przechowywania wydrukoéw,

nalezy przestrzega¢ instrukcji znajdujacych sie w

dokumentacji dotaczonej do papieru.

Uwaga:

Zwykle wydruki i zdjecia stopniowo blakng (zmieniajg
odciett) z powodu dziatania swiatla i réznych
substancji znajdujgcych sie w powietrzu. Dotyczy to
réwniez nosnikow specjalnych firmy Epson. Stosujgc
jednak prawidlowg metode przechowywania, mozna
ograniczyé zmiang odcieni kolorow do minimum.

0 Aby uzyskal szczegotowe informacje na temat
obchodzenia si¢ z zadrukowanym papierem,
nalezy zapozna( sig z dokumentacjg dostarczong z
nosnikami specjalnymi firmy Epson.

Kolory zdjeé, plakatow i innych wydrukow réznig
sig w zaleznosci od warunkéw oswietlenia (Zrédet
$wiatta”). Kolory wydrukéw wykonanych na tej
drukarce rowniez mogq sie rozni¢ w przypadku
oswietlania réznymi Zrédtami swiatla.

* Zrédta swiatta to $wiatlo stoneczne,
fluorescencyjne, zarowe oraz innego typu.

Oszczedzanie energii

Drukarka moze automatycznie przelaczac si¢ w tryb
uspienia lub wylaczac sie, jesli w zdefiniowanym
czasie nie wykonano jakichkolwiek czynno$ci. Mozna
ustali¢, po jakim czasie ma by¢ wlaczana funkcja
zarzadzania energia. Zwigkszenie warto$ci wplywa na
wydajno$¢ energetyczng produktu. Przed
wprowadzeniem jakiejkolwiek zmiany nalezy
uwzgledni¢ warunki otoczenia.

Tryb uspienia

Drukarka moze si¢ przefaczy¢ w tryb uspienia, jesli nie
ma zadnych aktywnych bledéw, nie odebrano
zadnych zadan drukowania ani nie uzyto
jakichkolwiek elementéw na panelu sterowania i nie
wykonano jakichkolwiek innych czynnoéci. Po
przejsciu drukarki w tryb uspienia gasnie wyswietlacz
na panelu sterowania, a ponadto wylaczaja sie
silniczki i inne podzespoly wewnetrzne. Dzigki temu
spada zuzycie energii.
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Tryb uspienia jest wylaczany, jesli odebrano zadanie
drukowania lub dotknieto ekranu na panelu
sterowania.

Mozna ustawi¢ czas, po ktorym drukarka zostanie
przetaczona w tryb uspienia. Domyslnie tryb uépienia
jest uaktywniany po 15 minutach bezczynnosci. Czas,
po ktérym drukarka zostanie przetaczona w tryb
uspienia, mozna zmieni¢ w menu Ustaw. podstawowe.

£ ,,Ustawienia ogolne — Ustaw. podstawowe” na
stronie 123

Uwaga:

Po uaktywnieniu trybu uspienia wyswietlacz na panelu
sterowania gasnie tak samo, jak w przypadku
wylgczenia zasilania, jednak nadal swieci lampka ©.

Timer wyt.

Funkcja ta umozliwia automatyczne wytaczenie
zasilania, jesli w zdefiniowanym czasie nie wystapity
zadne bledy, nie odebrano zadnych zadan drukowania
ani nie uzyto jakichkolwiek elementéw na panelu
sterowania i nie wykonano jakichkolwiek innych
CZynnosci.

Ustawienie domyslne rézni si¢ w zaleznoéci od modelu.

d Model SC-T3100X
Ustaw na 8 godz.
[ Modele inne niz SC-T3100X

Ustaw na Wyl

Ustawienia opcji Timer wyt. mozna zmieniaé
z poziomu menu Ustaw. podstawowe.

£ ,Ustawienia ogélne — Ustaw. podstawowe” na
stronie 123
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Omowienie oprogramowania

Dostarczone oprogramowanie

W ponizszej tabeli przedstawiono dostarczone oprogramowanie.

Dostarczony dysk z oprogramowaniem zawiera tylko oprogramowanie dla systemu Windows. W przypadku
korzystania z komputera Mac lub komputera bez napedu dyskow nalezy pobra¢ oprogramowanie z witryny
http://epson.sn, a nastepnie zainstalowac je.

Wiecej informacji o réznym oprogramowaniu mozna znalez¢ w pomocy online danego oprogramowania lub
dokumencie Przewodnik administratora (podrecznik online).

Uwaga:
Przydatne oprogramowanie zgodne z tg drukarkq jest dostepne w witrynie firmy Epson. Nalezy zapoznad sie
z informacjami dostepnymi pod nastepujgcym tgczem.

http://www.epson.com

Nazwa oprogramowania ‘ Funkcja

Sterownik drukarki Sterownik drukarki nalezy zainstalowac, aby wykorzysta¢ wszystkie funkcje drukowania
tej drukarki.

& ,Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera” na stronie 48

EPSON Software Updater Oprogramowanie do sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowania

oraz wyswietlania powiadomien i instalowania oprogramowania w razie dostepnosci
aktualizacji. Umozliwia ono aktualizacje oprogramowania sprzetowego

i zainstalowanego oprogramowania drukarki.

& ,Aktualizowanie oprogramowania lub instalowanie dodatkowego
oprogramowania” na stronie 25

LFP Print Plug-In for Office Oprogramowanie wtyczki dla aplikacji pakietu Microsoft Office (Word, Excel i
PowerPoint). Instalacja tej wtyczki powoduje wyswietlenie elementéw wstazki w
aplikacjach pakietu Office umozliwiajacych szybki dostep do opcji poziomego i
pionowego drukowania transparentéw oraz do opcji drukowania powiekszonych
obrazéw.

(tylko system Windows)

Mozna ja zainstalowac, zaznaczajac jg na ekranie Additional Installation (Dodatkowa
instalacja) podczas instalacji oprogramowania. Wtyczke mozna tez zainstalowac
w pézniejszym czasie za pomoca programu EPSON Software Updater.

Obstugiwane wersje pakietu firmy Microsoft sg pokazane ponizej.

Office 2003/Office 2007/0Office 2010/Office 2013/Office 2016
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Nazwa oprogramowania ‘ Funkcja

EpsonNet Config Oprogramowanie do konfiguracji wstepnych ustawien sieci lub masowej zmiany
ustawien sieci podczas instalowania lub zmiany lokalizacji drukarek i skaneréw firmy
Epson.

Oprogramowanie EpsonNet Config nie jest instalowane automatycznie. Nalezy je
pobrac z witryny Epson, a potem zainstalowac w razie potrzeby.

http://www.epson.com

W przypadku systemu Windows oprogramowanie mozna zainstalowa¢ z nastepujacego
folderu na dostarczonym dysku z oprogramowaniem.

\\Network\EpsonNetConfig

£ Przewodnik administratora

Wbudowane oprogramowanie drukarki

Drukarka jest wyposazona w nastepujace fabrycznie zainstalowane oprogramowanie. Mozna je uruchomi¢
i obstugiwac za posrednictwem przegladarki internetowej przez siec.

Nazwa oprogramowania Funkcja

Web Config Oprogramowanie Web Config umozliwia konfigurowanie ustawien zabezpieczen sieci.
Jest réwniez wyposazone w funkcje powiadomien e-mail pozwalajaca na informowanie
o btedach drukarki i innych problemach.

£ ,Korzystanie z aplikacji Web Config” na stronie 24
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Korzystanie z aplikacji
Web Config

W tym rozdziale opisano uruchamianie
oprogramowania i zawarto podsumowanie jego funkcji.

Uruchamianie oprogramowania

Oprogramowanie mozna uruchamia¢ w przegladarce
internetowej na komputerze lub urzadzeniu
inteligentnym polaczonym z tg samg siecia, co
drukarka.

Sprawdz adres IP drukarki.

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji = G ,
wybierz aktywne polaczenie sieciowe i sprawdz
adres IP.

Uwaga:

Adres IP mozna tez sprawdzié, drukujgc raport
testu polgczenia sieciowego. Raport mozna
wydrukowad, dotykajgc nastepujgcych elementow
na ekranie gléwnym.

Ustaw. — Ustawienia ogolne — Ustawienia
sieciowe — Sprawdzanie polgczenia

Otworz przegladarke internetowa na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym
potaczonym z drukarkg za posrednictwem sieci.

W pasku adresu przegladarki internetowe;j
wprowadz adres IP drukarki i naci$nij klawisz
Enter lub Return.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyklad:

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Zamykanie

Zamknij przegladarke internetows.
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Podsumowanie funkgji

W tym rozdziale przedstawiono gléwne funkcje
oprogramowania Web Config. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w dokumencie Przewodnik
administratora.

EPSON

| Product Status

Glowne funkcje

4 Sprawdzanie stanu drukarki, np. pozostalej ilosci
tuszu.

4 Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego
drukarki i jego aktualizacja.

4 Konfigurowanie ustawien sieciowych drukarki

i zaawansowanych ustawien zabezpieczen, takich

jak komunikacja SSL/TLS, filtrowanie IPsec/IP

i IEEE 802.1X, ktérych nie mozna skonfigurowa¢

na samej drukarce.

Edycja niestandardowych ustawien papieru oraz
eksport i import ustawien.

Mozna zmienia¢ niestandardowe ustawienia
papieru zarejestrowane na drukarce na ekranie
Ustaw. — Ustawienia ogolne — Ustaw.
drukarki — Ustawienie niestandardowego
papieru, a takze eksportowac je do pliku, a potem
importowa¢ (rejestrowad) na innej drukarce. Jest
to szczegdlnie przydatne podczas instalacji wielu
drukarek i checi uzycia na nich wspélnych
niestandardowych ustawien papieru.
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Aktualizowanie
oprogramowania lub
instalowanie
dodatkowego
oprogramowania

Podczas instalacji oprogramowania w trakcie
konfiguracji i instalacji drukarki zgodnie z opisem

w dokumencie Setup Guide (Podrecznik konfiguracji i
instalacji) instalowane jest oprogramowanie Epson
Software Updater. Epson Software Updater umozliwia
aktualizacj¢ oprogramowania sprzetowego

i oprogramowania zainstalowanego na komputerze,

a takze zainstalowanie dodatkowego oprogramowania
zgodnego z drukarka.

Uwaga:

Oprogramowanie jest w razie potrzeby aktualizowane
dla wygodniejszej obstugi i bardziej niezawodnego
dzialania. Zaleca si¢ ustawienie odbierania
powiadomier o aktualizacjach z oprogramowania
Epson Software Updater i aktualizacje
oprogramowania najszybciej, jak to mozliwe.

Sprawdzanie dostepnosci
aktualizacji i aktualizowanie
oprogramowania

Sprawdz, czy komputer i drukarka maja
nastepujacy stan.

1 Komputer jest potaczony z Internetem.

4 Drukarka i komputer moga si¢ ze soba
komunikowac.

Uruchom oprogramowanie Epson Software
Updater.

4 Windows
Wyswietl liste wszystkich programoéw,
a nastepnie w folderze Epson Software kliknij
pozycje Epson Software Updater.
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Uwaga:

[ Aby szybko znalezé oprogramowanie, nalezy
nacisng¢ na klawiaturze klawisz Windows
(klawisz z logo systemu Windows)

i w wyswietlonym oknie w polu
wyszukiwania wprowadzic nazwe
oprogramowania.

0 Oprogramowanie mozna tez uruchomié,
klikajgc ikone drukarki na pasku zadan
pulpitu, a nastepnie wybierajgc pozycje
Software Update (Aktualizacja
oprogramowania).

d Mac

Wybierz pozycje Go (Idz) — Applications
(Aplikacje) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Zaznacz oprogramowanie lub podreczniki do
aktualizacji, a nastepnie wykonaj aktualizacje.

Postepuj wedltug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

n Wazne:

Nie nalezy wylgczaé komputera ani drukarki
w trakcie aktualizowania.

Uwaga:

Oprogramowania, ktérego nie ma na liscie, nie
mozna zaktualizowaé za pomocg
oprogramowania EPSON Software Updater.
Najnowsze wersje oprogramowania mozna
znalezé w witrynie firmy Epson.

Nalezy pamietad, ze nie mozna aktualizowaé
oprogramowania ani go instalowa¢ za pomocg
programu Epson Software Updater, jesli na
komputerze zainstalowany jest system operacyjny
Windows Server. Pobierz oprogramowanie

z witryny firmy Epson.

http://www.epson.com
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Odbieranie powiadomien
o aktualizacjach

Windows

Uruchom oprogramowanie Epson Software
Updater.

Kliknij polecenie Auto update settings
(Ustawienia automatycznej aktualizacj).

Wybierz interwal sprawdzania dostgpnosci
aktualizacji w polu Interval to Check (Interwal
sprawdzania), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Mac

Domyslnie oprogramowanie sprawdza dostepno$¢
aktualizacji co trzydziesci dni i powiadamia
o ewentualnych aktualizacjach.
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Odinstalowywanie
oprogramowania

Windows

n Wazne:

1 Wymagane jest zalogowanie si¢ na konto
administratora.

[ Jesli wymagane jest hasto lub potwierdzenie
przez administratora, nalezy wprowadzic
hasto, aby mozna byto kontynuowac te

operacje.

Witacz drukarke i odlgcz kabel interfejsu.

Zambknij wszystkie aplikacje uruchomione na
komputerze.

Przejdz do apletu Control Panel (Panel
sterowania) i kliknij element Uninstall a
program (Odinstaluj program) dostepny w
kategorii Programs (Programy).

Programs

}-;4_ | ininata

i

Zaznacz program, ktory ma by¢ usuniety,

a nastepnie kliknij przycisk Uninstall/Change
(Odinstaluj/Zmien) (lub Change/Remove
(Zmien/Usun)/Add/Remove (Dodaj/Usun)).

Sterownik drukarki i oprogramowanie EPSON
Status Monitor 3 mozna usuna¢, wybierajac
pozycje EPSON SC-XXXXX Printer Uninstall
(Odinstaluj drukarke EPSON SC-XXXXX).
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Wybierz ikone drukarki, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

] EPSON Series Printer Uninstall

Pristar Moda! |

|.

Viersien £14EN

E Dokoncz proces dezinstalacji, postepujac
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie.

Kiedy pojawi si¢ komunikat z potwierdzeniem,
kliknij przycisk Yes (Tak).

Jesli chcesz powtodrnie zainstalowaé sterownik
drukarki, uruchom ponownie komputer.

Mac

Podczas ponownej instalacji lub uaktualniania
sterownika drukarki badZ innego oprogramowania
nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby najpierw
odinstalowa¢ oprogramowanie docelowe.

Sterownik drukarki

Uzyj programu ,,Uninstaller”.

Pobieranie programu Uninstaller (Dezinstalator)

Pobierz oprogramowanie ,,Uninstaller” z witryny
firmy Epson.

http://www.epson.com/

Korzystanie z programu Uninstaller (Dezinstalator)

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi na stronie
internetowej firmy Epson.

Inne oprogramowanie

Przenies folder z nazwg oprogramowania z folderu
Applications (Aplikacje) do folderu Trash (Kosz),
aby go usunac.
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tadowanie
I ustawianie papieru

Uwagi dotyczace
ladowania papieru

A Przestroga:

Nie pocieraé krawedzi papieru dlornimi. Krawedzie
arkuszy papieru sq cienkie i ostre oraz mogg
spowodowaé obrazenia ciata.

Nie zostawia¢ papieru zatadowanego do drukarki

Rolka moze pozostawi¢ $lad na papierze
pozostawionym w drukarce. Ponadto papier moze si¢
pofatdowac¢ lub pozwija¢ z powodu wilgoci, co moze
powodowac¢ problemy podawania papieru, zacigcia
papieru lub zabrudzenie papieru.

Zaleca si¢ chowanie papieru w oryginalnym
opakowaniu, przechowywanie go w pozycji lezacej i
wyciaganie z opakowania dopiero tuz przed
drukowaniem.

Nie tadowac papieru rolkowego z niewyréwnanymi
krawedziami prawymi i lewymi

Zatadowanie papieru rolkowego z niewyréwnanymi
krawedziami prawymi i lewymi moze powodowa¢
problemy z podawaniem papieru lub skrecanie si¢
papieru podczas drukowania. Przed uzyciem papieru
ponownie nawin papier, aby wyréwna¢ krawedzie, lub
uzyj innego papieru rolkowego.
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Nie tadowa¢ pozwijanego papieru

Ladowanie pozwijanego papieru moze powodowa¢
zaciecia papieru lub zabrudzenie wydrukow.
Rozprostowac papier przed uzyciem, wyginajac go
w przeciwnym kierunku, lub uzy¢ innego papieru.

Nieobstugiwany papier

Nie uzywac¢ papieru pofatldowanego, podartego,
pocietego, posktadanego, zbyt grubego lub cienkiego
ani papieru z naklejonymi elementami itd. Moze to
powodowac zaciecia papieru lub zabrudzenie
wydrukéw. Ponizej przedstawiono papiery
obstugiwane przez drukarke.

5 ,Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson”
na stronie 166

25 ,,Obstugiwany papier dostepny na rynku” na
stronie 169

Pozycja tadowania
papieru

Pozycja tadowania rézni si¢ w zaleznosci od ksztaltu

i rozmiaru tadowanego papieru. Wigcej informacji na
temat papieru, ktérego mozna uzywaé w drukarce,
mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

25 ,,0Obstugiwane noéniki” na stronie 166

Papier rolkowy

Mozliwe jest tadowanie papieru rolkowego
o szeroko$ci od 329 mm do maksymalnego obszaru
wydruku.




SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

tadowanie i ustawianie papieru

Automat. podajnik arkuszy

Umozliwia tadowanie wielu arkuszy o rozmiarze od
A4 do A3. Liczba arkuszy, ktore mozna zatadowa¢
naraz, rozni sie w zaleznosci od papieru. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.
£ ,,Arkusz ciety” na stronie 167

Arkusz (1 arkusz)

Mozna zatadowac¢ jeden arkusz ciety o rozmiarze od
A4 do maksymalnej szerokosci druku.

Uwaga:

0 Szczelina podawania jest uzywana zaréwno dla
opcji Papier rolkowy, jak i Arkusz (1 arkusz).
Nalezy wlozy¢ jeden z nich do szczeliny.

0 Mozliwe jest tadowanie papieru do
automatycznego podajnika arkuszy, gdy
zatadowany jest papier rolkowy. Potem mozna
przelgczac Zrédlo papieru uzywanego do
drukowania z poziomu sterownika drukarki.

tadowanie i wyjmowanie
papieru rolkowego

Nalezy zalozy¢ papier rolkowy na walek z zestawu,
a nastepnie zaladowa¢ papier rolkowy do drukarki.
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W czasie wymiany papieru nalezy najpierw wyjac
zaladowany papier.

£ ,Wyjmowanie papieru rolkowego” na
stronie 33

£ ,Wyjmowanie arkusza cietego (1 arkusz)” na
stronie 40

Jesli papier jest zaladowany do automatycznego
podajnika arkuszy, nalezy wyjac go, zatadowac¢ lub
usuna¢ papier rolkowy, a nastepnie ponownie
zaladowa¢ papier do automatycznego podajnika
arkuszy. W przypadku drukowania na papierze
rolkowym nalezy zdemontowa¢ ukladarke papieru.

& ,Wyciaganie papieru z automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 37

£ ,Podlaczanie ukladarki papieru i jej odlaczanie
(do zwyklego papieru)” na stronie 35

tadowanie papieru rolkowego

A Przestroga:

Podczas tadowania papieru rolkowego nalezy
trzymac za kotnierz watka. W przypadku
tadowania papieru, trzymajqgc za inng czegsé, moze
dojs¢ do pochwycenia dtoni lub palcow

i w rezultacie obrazen ciata.

Uwaga:

Papier mozna fadowad, postepujgc zgodnie

z procedurg tadowania wyswietlang na ekranie. Aby
wyswietlic instrukcje, na ekranie glownym nalezy
dotkng¢ obszaru informacji o papierze rolkowym.

Upewnij sie, Ze na ekranie gtéwnym
wys$wietlany jest komunikat ,, Zaladuj papier.”,
a nastepnie otworz pokrywe arkuszy cigtych.
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Otworz zatrzask srodkowy, a nastepnie otworz
pokrywe papieru rolkowego.

T
/ // \

= ,\
\;\ —

Wyjmij walek z wnetrza.

\
n Sciggnij przezroczysty kolnierz z watka.

S

Potéz papier rolkowy na plaskiej powierzchni,
a potem wsun walek w jego $rodek.

Trzymajac walek z czarnym kolnierzem po
prawej stronie, ustaw papier rolkowy, tak aby
krawedz wiodaca byta na gorze, jak pokazano
na ponizszym rysunku.

[ T—,

Dosun kotnierz do papieru rolkowego, aby nie
bylo odstepu miedzy kolnierzem a papierem
rolkowym.

—
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Zamocuj przezroczysty kolnierz i dosun go, az
nie bedzie odstepu miedzy nim a papierem
rolkowym.

Jesli beda odstepy miedzy kolnierzami na obu
koncach a papierem rolkowym, papier moze
by¢ podawany przekrzywiony, co spowoduje
blad.

=

Umie$¢ watek w rowkach po lewej i prawej
stronie uchwytu walka, tak aby czarny kolnierz
walka byl po prawej stronie.

Upewnij sie, ze krawedz wiodgca papieru
rolkowego nie jest zagieta, a nastepnie wsuwaj
ja w szczeline podawania papieru, az zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Trzymadé papier za krawedzie i wlozy¢ go
prosto do szczeliny podawania papieru.
Wilozenie przekrzywionego papieru
spowoduje blgd podawania przekrzywionego
papieru lub zacigcie papieru.
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Uwaga:

Jesli krawedz wiodgca papieru rolkowego nie jest
pozioma lub jest odcigta nieréwno, zostanie
odcigta automatycznie po zakoriczeniu
tadowania. Nie zostanie jednak odcieta, jesli dla
opcji Automatyczne cigcie wybrano ustawienie
Wyl

Zambknij pokrywe papieru rolkowego i pokrywe
arkuszy cietych.

Na wyswietlonym ekranie ustaw rodzaj papieru
zgodnie z zaladowanym papierem i skonfiguruj
funkcje zarzadzania pozostala iloécig papieru

w razie potrzeby.

H B

Ustawienie nieprawidtowego rodzaju papieru
spowoduje problemy z jakoscig druku. Wiecej
informacji na temat rodzajow papieru

i ustawien zarzgdzania pozostaly ilo$cig papieru
mozna znalez¢é w ponizszym rozdziale.

£, Papier rolkowy” na stronie 40

Jesli zamocowano opcjonalny stojak, upewnij
sie, ze kosz na papier jest otwarty.

Uwaga:

Kosz na papier nalezy zamkngc przed
drukowaniem transparentow lub innych
dokumentow o rozmiarach, ktére nie zmieszczg
sie w koszu na papier. Zanim papier wysuwany z
drukarki dotknie podtogi, nalezy chwycié go w
obie rece tuz przy szczelinie wysuwania papieru i
delikatnie przytrzymywac go do zakoticzenia
drukowania.

Odcinanie papieru rolkowego

Automatyczne ciecie

Domyélnie opcja drukarki Automatyczne cigcie jest
ustawiona na W Jesli opcja zostanie ustawiona na
W1, papier rolkowy bedzie automatycznie obcinany
w nastepujacych sytuacjach.

4 Po wykryciu, ze krawedz wiodaca nie jest
pozioma.
Po zatadowaniu papieru rolkowego krawedz
wiodaca jest odcinana prosto.
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4 Po zakonczeniu drukowania jednej strony.
Papier rolkowy jest odcinany przed
przystapieniem do drukowania nastepnej strony.

Aby wylaczy¢ odcinanie po kazdej stronie lub odcigé¢
w zadanej pozycji, nalezy zapoznac si¢ z ponizsza
procedura.

Odcinanie po ostatniej
wydrukowanej stronie lub w zadanej

pozycji

Nalezy wylaczy¢ w sterowniku drukarki automatyczne
cigcie, a nastepnie po zakonczeniu drukowania odcigé¢
za pomocg menu Podawanie/obciecie papieru.

1 Wybierz ustawienie Off (Wylaczone) dla opcji
Advanced (Zaawansowane) — Roll Paper
Option (Opcja papieru rolkowego) — Auto
Cut (Automatyczne ciecie) w sterowniku
drukarki, a nastepnie wydrukuj.

Nie wylgcza¢ ustawienia automatycznego cigcia
drukarki.

Uwaga:

[  Ustawienie automatycznego ciecia
sterownika drukarki ma wyzszy priorytet niz
ustawienie drukarki. Po zamknigciu
aplikacji przywracane jest jego domysine
ustawienie Normal Cut (Normalne cigcie).

Aby wylgczy¢ automatyczne cigcie w trakcie
drukowania w trybie HP-GL/2, nalezy
wylgczy¢ ustawienie automatycznego cigcia
na drukarce. W tym celu na ekranie
gtownym nalezy dotkng¢ obszaru informacji
o papierze rolkowym — Zaawansowane
ustawienie nosnika — Automatyczne
ciecie — Wyl. Zmiana ustawienia zostanie
zapisana jako ustawienie aktualnie
wybranego rodzaju papieru.

Po zakonczeniu drukowania na ekranie
gtéwnym drukarki dotknij obszaru informacji
o papierze rolkowym, a nastepnie pozycji
Podawanie/obciecie papieru.

Uzyj przyciskow wyswietlanych na ekranie, aby
odcigé i przesungé papier.
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Odcinanie w domyslnej pozycji ciecia Cigcie dostepnego naryn ku papieru
drukarki (zaraz za dolnym marginesem) ,
syntetycznego lub ptétna

Dotknij przycisku =€ (Utnij). Papier zostanie noiyczkami
przeciety, a krawedz wiodaca zostanie
przestawiona w pozycje druku. W przypadku uzywania dostepnego w sprzedazy

papieru, ktérego nie mozna przecig¢ réwno przy
uzyciu modutu odcinania drukarki, nalezy
wydrukowac¢ linie cigcia i przeciaé papier nozyczkami.

Odcinanie w Zadanej pozycji

Dotknij przycisku ' (Do przodu) lub 1+,
(Do tylu) i przytrzymaj go, az miejsce przecieg-

cia zréwna sie z pozycja linii kropkowanej na n Wazne:
rysunku.

d  Préba cigcia dostgpnego na rynku papieru
Nie mozna ustawi¢ pozycji cigcia dalej niz syntetycznego lub ptotna przy uzyciu
margines dolny. wbudowanego modutu odcinania moze

spowodowac jego uszkodzenie lub skrocenie
okresu eksploatacji. W przypadku tego
rodzaju papieru nalezy cigé papier
nozyczkami zgodnie z opisem w ponizszej
procedurze.

[ Nie nalezy uzywaé modutu odcinania. Moze
to spowodowal uszkodzenie drukarki.

® Dotknij przycisku =€ (Utnij). Wrylacz ustawizniekautomatycznego ciecia,
a nastepnie wydruku,j.

Papier zostanie przecicty. Aby wydrukowa¢ linie ciecia, wylacz ustawienia

automatycznego ciecia drukarki. W przypadku
drukowania za posrednictwem sterownika
drukarki wylacz tez ustawienie w sterowniku

Uwaga: 3

Jesli dtugos¢ odcinka @Q na rysunku jest drukarki.

mniejsza niz nastepujgca dlugosc, papier zostanie O Ustawienia drukarki

automatycznie wysunigty, aby uzyskac Na ekranie gtéwnym dotknij obszaru
wymagang dtugosc.

informacji o papierze rolkowym —
O Zwykly papier lub kalka: 100 mm Zaawansowane ustawienie no$nika —

Automat iecie — Wyl.
d  Papier fotograficzny lub papier utomatyczne clecle ¥

powlekany: 80 mm [ Ustawienia sterownika drukarki

Advanced (Zaawansowane) — Roll Paper
Option (Opcja papieru rolkowego) — Auto
Cut (Automatyczne ciecie) — Off
(Wylaczone)

0 Papier syntetyczny i inny papier gruby:
60 mm

Po zakonczeniu drukowania na ekranie
gtéwnym drukarki dotknij obszaru informacji
o papierze rolkowym, a nastepnie pozycji
Podawanie/obciecie papieru.

32
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Uzyj przyciskow wyswietlanych na ekranie.
Drukowanie linii ciecia w domyslnej pozycji

drukarki (zaraz za dolnym marginesem)

Dotknij przycisku =€ (Utnij). Zostanie
wys$wietlony ekran wyboru ciecia lub
drukowania linii ciecia.

Drukowanie linii ciecia w zadanej pozycji

Dotknij przycisku 5 (Do przodu) lub 1+, (Do
tytu) i przytrzymaj go, az miejsce wydruku linii
cigcia zréwna si¢ z pozycja linii kropkowane;j
na rysunku.

Linii cigcia nie mozna wydrukowa¢ dalej niz
margines dolny. Po zakonczeniu wysuwania
papieru dotknij >& (Utnij). Zostanie
wys$wietlony ekran wyboru ciecia lub
drukowania linii ciecia.

Dotknij pozycji Linia ciecia papieru.

Linie ciecia zostang wydrukowane, a papier
zostanie automatycznie wysuniety na taka
diugos¢, ktora umozliwi jego tatwe odciecie
nozyczkami.

Przetnij papier nozyczkami wzdluz linii cigcia,
a nastepnie dotknij pozycji Zakonczono.
Papier zostanie nawiniety, aby ustawi¢ krawedz

wiodgca w pozycji druku.

Wyjmowanie papierurolkowego

W tej sekcji opisano, w jaki sposob wyjmowac i
przechowywac¢ papier rolkowy po zakoniczeniu
drukowania. Jesli papier rolkowy zostanie
pozostawiony w drukarce, rolki mogg zostawi¢ odciski
na papierze rolkowym.
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Uwaga:

Papier rolkowy mozna wyjmowac, postepujgc zgodnie
z procedurg wyjmowania papieru rolkowego
wyswietlang na ekranie. Aby wyswietli¢ instrukcje na
ekranie, nalezy na ekranie gtownym dotkng¢ obszaru
informacji o papierze rolkowym, a nastepnie pozycji
Usun.

Jesli tylna krawedz zadrukowanego papieru jest
przytrzymywana przez drukarke, chwy¢ papier
obiema rekami i powoli pociagnij ku sobie.

Zadrukowany papier wypadnie automatycznie
po uruchomieniu nast¢pnego zadania
drukowania.

Otworz zatrzask srodkowy, a nastepnie otworz
pokrywe papieru rolkowego.

T

=R
—=

Dotknij pozycji Usun.

)

7

l;/

Papier zostanie nawiniety na walek i wysuniety.
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Uwaga:

Jesli zadrukowany papier nie zostat odciety

i nadal jest w drukarce, zostanie wyswietlony
ekran potwierdzenia.

Nalezy nacisng¢ pozycje Utnij, aby odcigé papier
w domyslnej pozycji cigcia, lub pozycje Linia
ciecia papieru, aby wydrukowad linie cigcia

w domysinej pozycji.

Aby zmienié pozycje ciecia lub pozycje
drukowania linii cigcia, nalezy dotkngé pozycji
Zambknij i zmienic pozycje w menu Podawanie/
obciecie papieru.

Wiecej informacji mozna znalez¢
w nastepujgcym rozdziale.
5 ,Odcinanie papieru rolkowego” na stronie 31

Chwy¢ kolnierze na obu koncach watka,
a nastepnie wyciagnij watek z uchwytéw watka.

S

3

E Sciaggnij przezroczysty kolnierz z watka.

“%

Wysun walek z papieru rolkowego.

\

\

n Wazne:

Nawin ostroznie papier rolkowy i umiesé go
w oryginalnym opakowaniu.

Zaldz przezroczysty kolnierz na walek,
a nastepnie wtoz watek do drukarki.

Zambknij pokrywe papieru rolkowego i pokrywe
arkuszy cietych.
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tadowanie papieru do
automatycznego
podajnika arkuszy

i wyjmowanie papieru
Z niego

Podtaczanie uktadarki papieru
i jej odlaczanie (do zwyklego
papieru)

Przed przystapieniem do druku ciaglego wielu arkuszy
podawanych z automatycznego podajnika arkuszy
papieru zwyklego nalezy zamocowac¢ dostarczong
uktadarke papieru.

W ukladarce miesci si¢ okolo 20 arkuszy
zadrukowanego papieru.

Jednak w przypadku drukowania na papierze
rolkowym lub arkuszach cietych (1 arkusz) nalezy
odlaczy¢ ukladarke papieru, tak aby umozliwi¢ ptynne
wysuwanie papieru.

Instalowanie

Uktadarke papieru mocuje sie, wsuwajac jej zaczepy
prosto w otwory z przodu drukarki.

35

Demontowanie

Aby zdemontowa¢ uktadarke papieru, nalezy
pociagnac ja prosto.

tadowanie papierudo
automatycznego podajnika
arkuszy

a

Uwaga:

Liczba arkuszy, ktére mozna zatadowac do
automatycznego podajnika arkuszy, rézni sie w
zaleznosci od papieru. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

5, Arkusz ciety” na stronie 167

5 ,Obstugiwany papier dostepny na rynku” na
stronie 169

Papier mozna tadowad, postgpujgc zgodnie

z procedurg tadowania wyswietlang na ekranie.
Aby wyswietli¢ instrukcje na ekranie, na ekranie
gtownym nalezy dotkng¢ pozycji Ust. pap. —
Automat. podajnik arkuszy.

n Wazne:

Podczas tadowania wielu arkuszy papieru nalezy
ostroznie zetrzec pyl papierowy i wyréwnac
krawedzie. Nie wolno jednak czyscic¢ ani zginac
papieru fotograficznego. W przeciwnym razie
mozna porysowac powierzchnie do zadruku.

>




SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

tadowanie i ustawianie papieru

Upewnij sig, ze na ekranie gléwnym
wy$wietlany jest komunikat Zaladuj papier.
lub Gotowa, a nastepnie otworz pokrywe
arkuszy cietych.

36

Rozléz automatyczny podajnik arkuszy,
a nastepnie pociagnij go w gére i wyciagnij go.

S

L

&)
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Zaladuj papier do automatycznego podajnika
arkuszy strong do zadrukowania ku sobie.

Przed zaladowaniem wyréwnaj krawedzie
papieru.

Zawsze wprowadzac arkusz pionowo.
Wprowadzanie papieru w orientacji
poziomej moze spowodowac pogorszenie
jakosci druku.

Dosun prowadnice boczne do krawedzi papieru.

Jesli prowadnice boczne beda zbyt daleko od
krawedzi papieru, moze on by¢ podawany pod
katem, co moze prowadzi¢ do btedow
podawania przekrzywionego papieru lub zacie¢
papieru.

37

Na wyswietlonym ekranie ustaw rodzaj papieru
ijego rozmiar zgodnie z zatadowanym papierem.

Ustawienie nieprawidtowego rodzaju papieru
spowoduje problemy z jakos$cig druku. Wiecej
informacji na temat rodzajow i rozmiarow
papieru mozna znalez¢ w ponizszym rozdziale.
£ ,W przypadku opcji Automat. podajnik
arkuszy/Arkusz (1 arkusz)” na stronie 42

Wyciaganie papieru
z automatycznego podajnika
arkuszy

Odsun prowadnice boczne od krawedzi
papieru i wyjmij papier.
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Wsun automatyczny podajnik arkuszy w jego
otwory, a nastepnie zt6z go do przodu.

S :

Zamknij pokrywe arkuszy cietych.

38
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tadowanie i wyjmowanie
Arkusz (1 arkusz)

tadowanie Arkusz (1 arkusz)

Jesli zatadowany jest papier rolkowy, nalezy
go wyciagnac.

£ ,Wyjmowanie papieru rolkowego” na stronie 33

Jesli papier jest zaladowany do automatycznego
podajnika arkuszy, nalezy wyja¢ papier i ztozy¢
automatyczny podajnik arkuszy. Nalezy tez
zdemontowa¢ uktadarke papieru, jesli jest
zainstalowana.

£ ,,Wyciaganie papieru z automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 37

25 ,Podlaczanie ukladarki papieru i jej odlaczanie
(do zwyklego papieru)” na stronie 35

Upewnij sig, ze na ekranie gléwnym
wys$wietlany jest komunikat Zaladuj papier.,

a nastepnie dotknij pozycji Ust. pap. — Arkusz
(1 arkusz).

Otworz pokrywe arkuszy cietych.

~
\L\\/

Ustawiajac papier strong do zadrukowania ku
sobie, wyréwnaj prawa krawedz papieru do
oznaczenia prawej krawedzi, a nastgpnie lewa
krawedz papieru z oznaczeniem rozmiaru
papieru.

39

n Wazne:

Zawsze wprowadzac arkusz pionowo.
Wprowadzanie papieru w orientacji
poziomej moze spowodowac pogorszenie
jakosci druku.

Wsun krawedz wiodgcg papieru prosto
w szczeling podawania papieru, az zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Trzymac papier za krawedzie i wlozy¢ go
prosto do szczeliny podawania papieru.
Wilozenie przekrzywionego papieru
spowoduje blgd podawania przekrzywionego
papieru lub zacigcie papieru.

Na wyswietlonym ekranie ustaw rodzaj papieru
ijego rozmiar zgodnie z zatadowanym papierem.

Ustawienie nieprawidlowego rodzaju papieru
spowoduje problemy z jakoscig druku. Wiecej
informacji na temat rodzajow i rozmiaréw
papieru mozna znalez¢é w ponizszym rozdziale.
£ ,W przypadku opcji Automat. podajnik
arkuszy/Arkusz (1 arkusz)” na stronie 42

Jesli zamocowano opcjonalny stojak, upewnij
sie, ze kosz na papier jest otwarty.
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Wyjmowanie arkusza cietego
(1 arkusz)

Wyjmowanie niezadrukowanych
arkuszy cietych

Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji Ust. pap. —
Arkusz (1 arkusz) — Usun.

Papier zostanie wysuniety.

Wyjmowanie zadrukowanych
arkuszy cietych

Chwy¢ papier obiema rekami, a nastgpnie pociagnij
ku sobie.

Po wydrukowaniu wysuwanie papieru zostanie
zatrzymane w pozycji, w ktdrej konicowa krawedz jest
nadal przytrzymywana przez drukarke. Jesli nastepne
zadanie drukowania zostanie uruchomione przed
recznym usunieciem papieru, papier zostanie
wypuszczony automatycznie.

40

Ustawianie
zatadowanego papieru

Papier rolkowy

Po zatadowaniu papieru rolkowego nalezy
skonfigurowa¢ nastepujace ustawienia.

Ustawienia Rodzaj pap.

To jest najwazniejsze ustawienie majace wpltyw na
optymalng jako$¢ druku. Ustawienie rodzaju papieru
niezgodnego z zatadowanym papierem spowoduje
zagniecenia, wytarcia, nieréwne koloryiinne problemy.

Ustawienia Zarzadzaj pozostatq iloscig

Jesli opcja Zarzadzaj pozostala ilo$cig jest ustawiona
na Wt. i zostala wprowadzona taczna dlugos¢
zaladowanego papieru rolkowego, szacunkowa ilo$¢
pozostalego papieru rolkowego bedzie wyswietlana na
ekranie gléwnym drukarki i w oknie sterownika
drukarki. Ponadto pozwoli to na wyswietlanie
powiadomien o niskiej iloéci pozostalego papieru.

Pozostala ilo$¢ jest zapisywana wraz z rodzajem
papieru wybranym powyzej. Przykladowo mozna
osobno zarzadza¢ pozostalg iloécig papieru zwyklego
i kalki.

Uwaga:

Aby zarzgdzal pozostalq iloscig papieru rolkowego

o réznych szerokosciach, ale tego samego rodzaju
papieru, nalezy zarejestrowac jedng z szerokosci na
ekranie Ustawienie niestandardowego papieru.
Rejestracja na ekranie Ustawienie niestandardowego
papieru powoduje dodanie nowego ustawienia rodzaju
papieru. Nowe ustawienia mozna zarejestrowac,
wybierajgc pozycje Ustaw. — Ustawienia ogolne —
Ustaw. drukarki — Ustawienie niestandardowego
papieru. Wigcej informacji o opcji Ustawienie
niestandardowego papieru mozna znalez¢

w nastepujgcym menu Ustawienie niestandardowego
papieru.

5, Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki” na
stronie 125
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Konfigurowanie

Po zaladowaniu papieru rolkowego na ekranie
wy$wietlany jest aktualnie ustawiony rodzaj

papieru.
Paper Type Plain paper
Paper Remaining Off

W przypadku zmiany opcji Rodzaj pap.

Przejdz do kroku 2.

W przypadku konfiguracji opcji Pozostaly
papier bez zmiany ustawienia opcji Rodzaj
pap.

Przejdz do kroku 5.
Jedli zadna z tych opcji nie jest zmieniana

Dotknij przycisku OK. Drukowanie mozna
rozpoczaé, gdy na ekranie wyswietli sie
komunikat Gotowa.

Uwaga:

Ustawienia zostang potwierdzone, jesli na
powyzszym ekranie nie zostang wykonane zadne
czynnosci przez 90 s. Aby zmienic ustawienia

w pozniejszym czasie, nalezy na ekranie
gtownym dotkng¢ obszaru informacji o papierze
rolkowym i wybra¢ pozycje Zmiefi rodzaj
papieru, a nastgpnie skonfigurowa¢ ustawienia.

) Dotknij pozycji Rodzaj pap.

Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran
wyboru rodzaju papieru.

Plain Paper

Coated Paper(Generic)

Paper Recently Used

Premium Glossy Sheet

Others

1M

Uwaga:
Na liscie wyswietlane sq trzy ostatnio wybierane
rodzaje papieru oraz pozycja Inne.

Wybierz rodzaj papieru dopasowany do
zaladowanego papieru rolkowego.

Specjalne no$niki Epson

Wybierz te samg nazwe produktu co na
opakowaniu produktu.

Dostepny na rynku papier firmy innej niz

Epson

Wybierz jeden z nastepujacych rodzajow
dostepnego na rynku papieru.

Papiery zwykle

Coated Paper(Generic)
Photo Paper(Generic)
Tracing Paper

Tracing Paper <LowDuty>

I T Iy TN N Ry I

Matte Film

Aby wybra¢ rodzaj papieru, ktory nie jest
wyswietlany na ekranie, dotknij pozycji Inne.

Select Paper Type

Plain Paper

Matte Paper
Photo Paper

CAD U

Wybierz kategorie, a nastepnie wybierz
docelowy rodzaj papieru.

Uwaga:

Przewijajgc w dot ekranu wyboru kategorii,
mozna wyswietli¢ pozycje Papier
niestandardowy. Aby wybra¢ niestandardowy
rodzaj papieru, ktory zostat wczesniej
zarejestrowany, nalezy dotkngc pozycji Papier
niestandardowy.
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Po wybraniu rodzaju papieru zostanie
wys$wietlony ekran z kroku 1.

Aby nie wlaczaé ustawienia zarzadzania
pozostalg iloécig papieru, dotknij przycisku OK.

Dotknij pozycji Pozostaly papier.

Roll Paper

Paper Type Plain paper

Paper Remaining Oft

Dotknij pozycji Ustawienia.

Opcja zostanie ustawiona na W1., a nastepnie
zostang wlgczone opcje Pozostala iloé¢

i Alarm pozostalego. Dotknij kazdej z nich

i wprowadz nastepujace warto$ci.

[ Pozostata ilos¢: taczna dtugosé¢ papieru

rolkowego (patrz podrecznik dostarczony
z papierem rolkowym)

Alarm pozostalego: warto$¢ pozostalej ilosci,
po przekroczeniu ktorej wyswietlane bedzie
ostrzezenie o malej ilosci pozostatego papieru.

Manage Remaining Amount

Setup On

Remaining Amount 30.0

Remaining Alert 5.0

Uwaga:

Na ekranie klawiatury numerycznej stuzgcym do
wprowadzania wartosci liczbowych nalezy
wprowadzic liczby z dziesigtnymi. Przyktadowo,
aby wprowadzi¢ wartos¢ 5 m, nalezy nacisngc
klawisze [5] i [0].

W lewym g6rnym rogu ekranu dotknij @), aby
wroci¢ na ekran z kroku 5, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Drukowanie mozna rozpocza¢, gdy na ekranie
wys$wietli sie komunikat Gotowa.
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Uwaga:

Jesli papier zostanie wymieniony po wyzerowaniu
pozostatej ilosci papieru lub faktycznym skoticzeniu sig
papieru, opcja Pozostala ilos¢ zostanie przestawiona
na wartosé¢ domysing 30 m.

W przypadku opcji Automat.
podajnik arkuszy/Arkusz (1
arkusz)

Po zaladowaniu papieru do Automat. podajnik
arkuszy lub zaladowaniu Arkusz (1 arkusz) nalezy
skonfigurowa¢ nastepujace ustawienia.

Ustawienia Rodzaj pap.

To jest najwazniejsze ustawienie majace wplyw na
optymalng jako$¢ druku. Ustawienie rodzaju papieru
niezgodnego z zatadowanym papierem spowoduje
zagniecenia, wytarcia, nierowne koloryiinne problemy.

Ustawienia Rozmiar papieru

Rozmiar papieru zatadowanego do automatycznego
podajnika arkuszy lub zatadowanego na potrzeby
funkcji Arkusz (1 arkusz) nie jest wykrywany
automatycznie. Nalezy ustawi¢ rozmiar zatadowanego
papieru.

Konfigurowanie

Po zaladowaniu arkusza cigtego na ekranie
wys$wietlany jest aktualnie ustawiony rodzaj

papieru.
Cut Sheet(1 sheet) n
Paper Type Plain paper
Paper Size Ad

W przypadku zmiany opcji Rodzaj pap.

Przejdz do kroku 2.
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W przypadku zmiany opcji Rozmiar papieru
bez zmiany ustawienia opcji Rodzaj pap.

Przejdz do kroku 4.
Jesli zadna z tych opcji nie jest zmieniana

Dotknij przycisku OK. Drukowanie mozna
rozpoczaé, gdy na ekranie wyswietli sie
komunikat Gotowa.

Uwaga:

Ustawienia zostang potwierdzone, jesli na
powyzszym ekranie nie zostang wykonane zadne
czynnosci przez 90 s. Aby zmieni¢ ustawienia

w poZniejszym czasie, na ekranie gléwnym
dotkngc kolejno nastepujgcych pozycji,

a nastepnie skonfigurowal ustawienia.

QW przypadku Automat. podajnik arkuszy
Ust. pap. — Automat. podajnik arkuszy —
Zmiana typu papieru/Rozmiar papieru

O W przypadku Arkusz (1 arkusz)
Ust. pap. — Arkusz (1 arkusz) — Zmiana
typu papieru/Rozmiar papieru

2 Dotknij pozycji Rodzaj pap.

Zostanie wy$wietlony nastepujacy ekran
wyboru rodzaju papieru.

Plain Paper

Coated Paper(Generic)

Paper Recently Used

Premium Glossy Sheet

Others

Uwaga:
Na liscie wyswietlane sq trzy ostatnio wybierane
rodzaje papieru oraz pozycja Inne.

Wybierz rodzaj papieru dopasowany do
zaladowanego papieru.

Specjalne no$niki Epson

Wybierz t¢ sama nazwe produktu co na
opakowaniu produktu.
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Dostepny na rynku papier firmy innej niz
Epson

Wybierz jeden z nastepujacych rodzajow
dostepnego na rynku papieru.

Papiery zwykte

Coated Paper(Generic)

Photo Paper(Generic)

Tracing Paper

Tracing Paper <LowDuty>

I T Iy IR N Ry

Matte Film

Aby wybra¢ rodzaj papieru, ktory nie jest
wyswietlany na ekranie, dotknij pozycji Inne.

Plain Paper

Matte Paper

Select Paper Type

Photo Paper

CAD

Wybierz kategorie, a nastepnie wybierz
docelowy rodzaj papieru. Po potwierdzeniu
rodzaju papieru zostanie wyswietlony ekran
z kroku 1.

Uwaga:

Przewijajgc w dot ekranu wyboru kategorii,
mozna wyswietli¢ pozycje Papier
niestandardowy. Aby wybra( niestandardowy
rodzaj papieru, ktory zostat wczesniej
zarejestrowany, nalezy dotkngc pozycji Papier
niestandardowy.

n Dotknij pozycji Rozmiar papieru.

Aby nie zmienia¢ rozmiaru papieru, dotknij
przycisku OK.
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W przypadku Automat. podajnik arkuszy

e Paper Size

Letter (8 1/2x11in)

Legal (8 1/2x14in)

US B (11x17in) ]

W przypadku Arkusz (1 arkusz)

° Paper Size

US-ANSI

US-ARCH

B Series (ISO) e

Wybierz kategorie, a nastepnie wybierz
docelowy rozmiar papieru.

Uwaga:
Ustawianie rozmiaru niestandardowego

W przypadku rozmiaru niestandardowego
nalezy na kovicu listy dotkng¢ pozycji Def. przez
uzytk., a nastgpnie wprowadzic szerokosé

i dtugosé papieru.

Na ekranie klawiatury numerycznej stuzgcym do
wprowadzania wartosci liczbowych nalezy
wprowadzi¢ liczby z dziesigtnymi. Przyktadowo,
aby wprowadzié wartosé 5 m, nalezy nacisngd
klawisze [5] i [0].

Po ponownym wyswietleniu ekranu z kroku
1 dotknij przycisku OK.

Drukowanie mozna rozpocza¢, gdy na ekranie
wys$wietli si¢ komunikat Gotowa.
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Optymalizowanie
ustawien papieru
(Dopasowanie nosnika)

Funkcje Dopasowanie nosnika nalezy wykona¢

w nastepujacych sytuacjach. Wyréwnywanie mozna
wykonac¢ tatwo, uzywajac kreatora, aby umozliwi¢
prawidlowe drukowanie na papierze.

d Na wydrukach sa smugi, podwdjne linie proste
lub krzywe litery.

[d  Rejestracja z niestandardowymi ustawieniami
papieru.

Wyniki wyréwnywania sg zapisywane do czasu
wykonania kolejnego wyréwnywania. Po zakonczeniu
procedury wyréwnywania wystarczy wybra¢ rodzaj
papieru. Drukarka bedzie drukowa¢ prawidlowo.

Uwaga:
Wyréwnywanie papieru z niestandardowymi
ustawieniami

Optymalne ustawienia papieru rolkowego i arkuszy
cigtych roznig sie, nawet jesli uzywany jest ten sam
rodzaj papieru. W przypadku uzywania papieru
rolkowego i arkuszy cigtych o takim samym rodzaju
papieru nalezy zarejestrowac osobne niestandardowe
rodzaje papieru i przeprowadzi¢ wyréwnywanie dla
kazdego z nich osobno.

Rejestracja na ekranie Ustawienie niestandardowego
papieru powoduje dodanie nowego ustawienia rodzaju
papieru. Nowe ustawienia mozna zarejestrowac,
wybierajgc pozycje Ustaw. — Ustawienia ogolne —
Ustaw. drukarki — Ustawienie niestandardowego
papieru.

Wiecej informaciji o opcji Ustawienie
niestandardowego papieru mozna znalez¢

w nastepujgcym menu Ustawienie niestandardowego
papieru.

5 ,Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki” na
stronie 125

Uwagidotyczace wyréwnywania

[ Poprawnie zatadowa¢ papier wymagajacy
wyréwnywania, a nastepnie wybra¢ rodzaj
papieru pasujacy do zaladowanego papieru.
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4 Jesdli uzywany jest papier z widocznymi
zagieciami, zmarszczkami, pofaldowaniami,
zlozeniami lub zaglebieniami, poprawne
wykonanie wyréwnywania moze nie by¢ mozliwe.
Nalezy usung¢ pozwijane, pofaldowane lub
zlozone fragmenty, odcinajac je.

Wyréwnywanie

Wyréwnywanie przeprowadza si¢ przy uzyciu
kreatora. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby dwukrotnie
wydrukowad wzor wyréwnywania.

Wyréwnywanie polega na wzrokowym sprawdzeniu
wydrukowanego wzoru oraz wprowadzeniu numeru
optymalnego wzoru z pierwszego arkusza, a nast¢pnie
z drugiego arkusza wyréwnywania.

Ponizej przedstawiono diugo$c¢ i liczbe arkuszy
papieru uzywanych do drukowania wzoréw
wyréownywania.

Papier rolkowy: okoto 420 mm

Automatyczny podajnik arkuszy: 2 arkusze papieru
o rozmiarze A4 lub A3

Arkusze ciete: 1 arkusz o rozmiarze A2 lub wigkszym,

2 arkusze o rozmiarze mniejszym niz A2

Na ekranie gléwnym dotknij kolejno
nastepujacych pozyciji.

4 Papier rolkowy
Obszar informacji o papierze rolkowym —
Dopasowanie no$nika

4 Automat. podajnik arkuszy
Ust. pap. — Automat. podajnik arkuszy —
Dopasowanie nosnika

O  Arkusz (1 arkusz)

Ust. pap. — Arkusz (1 arkusz) —
Dopasowanie nosnika

Dotknij pozycji Start.

Zostanie wydrukowany pierwszy zestaw
wzorow wyrownywania.
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n Wazne:

Jesli funkcja automatycznego cigcia jest
wylgczona dla arkuszy cietych lub papieru
rolkowego o rozmiarze A2 lub wigkszym, nie
mozna usung¢ papieru w celu
wydrukowania drugiego zestawu, nawet po
zakoniczeniu druku pierwszego zestawu. Nie
ciggngc¢ za zadrukowany papier.

Uwaga:

Przed przystgpieniem do drukowania wzoréw
wyréwnywania automatycznie przeprowadzany
jest test zatkania dysz glowicy drukujgcej. Jesli
zostang wykryte zatkane dysze, zostanie
uruchomione czyszczenie, a wzory
wyréwnywania zostang wydrukowane dopiero
po jego zakoticzeniu.

Wprowadz warto$¢ liczbowg wzoru

z najmniejszg liczbg smug sposréd
wydrukowanych wzoréw wyréwnywania
z wiersza 1, a nastepnie dotknij pozycji
Wyréwnanie #2.

W ponizszym przykladzie wzér 0 ma najmnie;j
smug, wiec trzeba wprowadzi¢ warto$¢ 0.

Jesli nie wida¢ réznicy migedzy dwoma
sasiadujacymi wzorami wyréwnywania

i w razie watpliwosci, ktéry ma lepsza jako$¢,
wprowadz wartos¢ liczbows wypadajaca
pomiedzy ich wartosciami. Na przyktad w razie
watpliwosci dotyczacych wzoréw o numerach 0
lub 2 wprowadz wartos¢ 1.

Wprowadz warto$¢ liczbowg wzoru

z najmniejszg liczbg smug sposrdd wzordéw
wyréwnywania z wiersza 2 i 1, a nastepnie
dotknij przycisku Wyréwnanie #3.
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Wprowadz warto$¢ liczbowg wzoru

z najbardziej prostymi liniami sposréd wzoréw
z wiersza 3, a nastepnie dotknij pozycji
Wyrownanie #4.

W ponizszym przykladzie wzér 0 ma
najbardziej proste linie, wigc trzeba
wprowadzi¢ wartos¢ 0.

Jesli nie widaé réznicy miedzy dwoma
sasiadujgcymi wzorami wyréwnywania

i w razie watpliwosci, ktory ma lepszg jako$¢,
wprowadz wartos¢ liczbowa wypadajaca
pomiedzy ich warto$ciami. Na przyktad w razie
watpliwosci dotyczacych wzoréw o numerach 0
lub 2 wprowadz warto$¢ 1.

We wzorze wyréwnywania z wiersza 4
wprowadz warto$¢ liczbowg wzoru

z najwieksza liczbg prostych linii z wiersza 3 na
ekranie.

Dotknij przycisku OK.

Zostanie wydrukowany drugi zestaw wzoréw
wyréwnywania. W przypadku arkuszy cigtych
o rozmiarze mniejszym niz A2 zataduj drugi
arkusz papieru.

n Wazne:

W przypadku uzywania arkuszy cigtych

o rozmiarze A2 lub wigkszym albo papieru
rolkowego z wylgczong funkcjg
automatycznego ciecia czesc z pierwszym
zestawem wzorow jest wciggana do drukarki
w celu wydrukowania drugiego zestawu
wzorow. Nie nalezy dotykaé papieru rekami.
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Wprowadz warto$¢ liczbowg wzoru

z najmniejszg liczba smug sposréd
wydrukowanych wzoréw wyréwnywania
z wiersza 1, a nastepnie dotknij pozycji
Wyroéwnanie #2.

W ponizszym przykladzie wzér 0 ma najmniej
smug, wiec trzeba wprowadzi¢ warto$¢ 0.

E Wprowadz wartos¢ liczbows wzoru
z najmniejszg liczba smug sposréd wzordw
wyréwnywania z wiersza 2 i 1, a nastepnie

dotknij przycisku Wyrownanie #3.

Wprowadz warto$¢ liczbowa wzoru

z najmniejszg liczba smug sposréd wzordéw
wyréwnywania z wiersza 3, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

H

W ponizszym przykladzie wzor 0 ma najmniej
smug, wiec trzeba wprowadzi¢ warto$¢ 0.

Jesli nie wida¢ réznicy migedzy dwoma
sasiadujacymi wzorami wyréwnywania

i w razie watpliwosci, ktéry ma lepsza jako$¢,
wprowadz wartos¢ liczbowa wypadajaca
pomiedzy ich wartosciami. Na przyktad w razie
watpliwosci dotyczacych wzoréw o numerach 0
lub 2 wprowadz wartos¢ 1.

Wryniki wyréwnywania zostang zapisane jako
ustawienia aktualnie wybranego rodzaju papieru.
Nastepnym razem wystarczy wybraé rodzaj papieru,
aby uzyska¢ optymalne wydruki.
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Drukowanie przy
uzyciu sterownika
drukarki z poziomu
komputera

Podstawowe procedury
obstugi (system Windows)

Procedura drukowania

W tym rozdziale opisano podstawowa procedure
drukowania réznych danych, w tym danych

z programéw Word, Excel i PowerPoint z pakietu
Microsoft Office oraz dokumentéw PDF z programu
Adobe Acrobat, przy uzyciu sterownika drukarki
zainstalowanego na komputerze.

Wtacz drukarke i zataduj papier.

5 ,Ladowanie papieru rolkowego” na
stronie 29

5 ,Ladowanie papieru do automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 35

£ ,Ladowanie Arkusz (1 arkusz)” na
stronie 39
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Po utworzeniu danych w aplikacji z menu File
(Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).

2

Print

= Copies: |1 -

Print

Printer
' EPSON SC-TXOOX Series

d% Ready T

Printer Properties

Settings
E‘ Print Active Sheets '.
— Only print the active sheets
Account Pages: . : o :
) [=— collated '
Options H’ Bl -
=B 123 123 123

Z listy Printer (Drukarka) wybierz zadang
drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Printer
Properties (Wlasciwosci drukarki).

Wyswietli si¢ okno dialogowe sterownika
drukarki.

Print

Copies: |1

i

Print

Printer
' EPSON 5C-TXXOXX Series

4% Ready T

Printer Properties

Settings
l:l Print Active Sheets
— Only print the active sheets
Account Pages: : to 5 .
Options = Collated

E -
_EE 123 123 123 |
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£~ ,,Drukowania dokumentow o

Uwaga: niestandardowych rozmiarach” na stronie 70

Drukowanie pliku PDF

W oknie dialogowym Print (Drukuj) programu e x
Adobe Acrobat nalezy zaznaczy¢ przycisk s ity

radiowy Actual size (Rozmiar rzeczywisty) (lub ﬂ

Page Scaling: None (Skalowanie strony: brak)) , e - -

i zaznaczy( pole wyboru Choose paper source by T ;

PDF page size (Wybierz zrédlo papieru wg). =S R /
Aby powiegkszyé lub zmniejszyé rozmiar, nalezy B e q .'.-,]#
skonfigurowaé ustawienie w oknie dialogowym ot e o s S e F
ustawieti sterownika drukarki. e 2t

et x
P EFSON 500000 Serrs Evpere | Adencyd bacy

P [ ] ot guogscate ot st whtn)

] e i
Pt Pt Cormnrats e Fotims
S Dot 40 Mg
Wi e
Jfaga

. M Dptisnis [Pt oo Lyt masages

P Sicieny B Mg {11

= [ -

Ustaw opcje Output Size (Rozmiar wyjécia).
Aby powigkszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar,

. === wybierz odpowiednia pozycje z listy rozwijanej

e Document Size (Rozmiar papieru).

I [] Chewne papes acearce b OF gt i l

| P s b it 8 gt

Cmtabon

W huke prgrrsiesbcape

Pagr 1ol i . EPSON SC-TI0000 S g Proferences *
Page et - Coesd

Privter Settrgs | Lywout | Ak

Select Setbng © Curtent Yettings f
Ducumert Sice © Ak 210 % 297 mn Talbrs_ | _A_
n Na karcie sterownika drukarki Printer Settings | ! Surie as faper Sze El | :
(Ustawienia drukarki) sprawdz ustawienie s e S ) v
: ! i e 2
Document Size (Rozmiar papieru). - i opes 5 ¢ Z i y
Fioll Papas whth d = _5_

Automatycznie zostanie wy$wietlony rozmiar - ———

papieru ustawiony w aplikacji. Jednakze R e
rozmiary papieru (wielko$¢ stron) z niektérych
aplikacji, np. PowerPoint, moga by¢
wyswietlane nieprawidlowo. W takim
przypadku kliknij przycisk Settings...

(Ustawienia...) i okres] rozmiar 5 ,,Powiekszenia oraz transparenty poziome i

w wyswietlonym oknie dialogowym Change pionowe” na stronie 64
Paper Size (Zmien Rozmiar papieru).

Ponizej mozna znalez¢ wigcej informacji
dotyczacych ustawien powigkszania.

Jesli na liscie rozwijanej w oknie dialogowym E Wybierz pozycje Source (Zrédlo), a nastepnie
Change Paper Size (Zmienn Rozmiar papieru) sprawdz szeroko$¢ papieru rolkowego i rodzaj
nie ma zadanego rozmiaru, kliknij pozycje nosnika.

Custom Paper Size... (Niestandardowy
rozmiar papieru...), a nastepnie ustaw
niestandardowy rozmiar i zapisz go.

Dostepne sg nastepujace zrodla papieru: Roll
Paper (Papier rolkowy), Auto Sheet Feeder
(Automatyczny podajnik arkuszy) lub Sheet
(Podajnik arkuszy). Jesli zostanie wybrane
zrédlo papieru, dla ktorego nie zatadowano

papieru w drukarce, zostanie wyswietlona
ikona &5,
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

W przypadku ustawien Roll Paper Width
(Szeroko$¢ papieru rolkowego) i Media Type
(Rodzaj no$nika) automatycznie stosowane sg
ustawienia skonfigurowane na panelu
sterowania drukarki.

i EPSON SC-TH00K Serhes Printing Freferences *

Frone Jettng Lamus  ddvarned | |xiy

Select Setong | Clrreed Ssange g
Dotumant Gae | A ZL0 % 297 mm g, 'A_
Borve as Poper Siow L
Output sz | A 2N0 2 20 Fi
L ﬂ
& S
Sowren [eep— q
b Papes Wit | Foll Pape i 1 E
At St Feroer / Lﬁ,l k=
Masia Typn 1 : | ¥
Taseia Typa:
Pl Pager
e Quaey [ smpie saitmgs Pape! Remaneng

P13

€A Dryeng - sk
AN Drawseg - Coiot
CAlifne Dravng - B-Lavel
Gl - Back

16~ Color

ot Docurnant - Colar
FusiarnTonument - Eacc
Foster (Phio) Metpeine
Fugter (Yl Faper}

[Trres wm High Quaty

Bentsen Dafrmtt harir ttings. [ZlPrint Provime; [t Masager
O : Cawcm| Help
Uwaga:

Jesli papier zostanie zatadowany lub zmieniony
po otwarciu okna sterownika drukarki, nalezy
klikng¢ przycisk Acquire Info (Uzysk. info.), aby
zaktualizowal ustawienia.

W obszarze Print Quality (Jako$¢ druku)
wybierz pozycje z listy Select Target (Wyb.
mie. doc.).

Wybierz opcje zgodnie z rodzajem i
przeznaczeniem dokumentu.

C-TIORHK Sevies Prificing Preterences 3

Prives = Lavast Adwrced | Lklity
et Seg Currre Socsngs i
Dot 5ow M4 340 X357 mm et _{x_ \

Spme 35 Pager Sao
e 52 ¢ A 210 X 257 T i
Cusstorn Papet Sioe f"u

(WE-2

~ = e

Use Proees Sattwes

Wada Typa:

Pages Femaining:
N

(] semphe zamoge

i B
CAD/Lne Drswang - Black | [P
CADIUa Digwang - Coiol

AN Drawing - Briee
G - ftack

15 - Cater
Paston/Docunent - Coiot
Pty Trassrent - Bhatk
Fosier (Phatg)Ferpactir
Pt (el Paper]

Wtorn (el Show Sutliege. [] Lirptue mamagee

o ]| Caem Hep
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Aby ustawi¢ metode korekcji koloréw lub
balans koloréw zgodnie ze swoimi
preferencjami, usun zaznaczenie pola wyboru
Simple Settings (Proste ustawienia). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale.

5 ,Korygowanie koloréw i drukowanie” na
stronie 74

Upewnij sie, ze zaznaczone jest pole wyboru
Print Preview (Podglad wydruku), a nast¢pnie
kliknij przycisk OK.

Jesli podglad nie jest potrzebny, usun
zaznaczenie pola wyboru, a nast¢pnie kliknij
przycisk OK.

—
Prist Guaity [l simple Setmngs Paper Rpmanisg:
tate  E -
LA Draveryg - Bk [T s g ity
J?\; CADLOe Drmwang - Coll = -

CADma firsenng - Brbeval
€15 - Hingk

15 - olor

st Decument - Cirte
Pt Dostrast Bk
Poster (Phota}/Fesspocte
Pt Yt Fapes)

oo Deefonsll

Uwaga:

W oknie podglgdu wydruku mozna
sprawdzié i zmieni¢ ustawienia druku,
przeglgdajgc obraz, ktéry bedzie
wydrukowany. Zaleca si¢ sprawdzanie
wydrukow na podglgdzie w przypadku
drukowania na papierze rolkowym lub
papierze o duzym rozmiarze.

W oknie dialogowym Print (Drukuj) aplikacji
kliknij przycisk Print (Drukuj).

Zostanie wy$wietlony ekran podgladu wydruku.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Sprawdz ustawienia druku w oknie podgladu
wydruku, upewnij sig, ze nie ma zadnych
problemow, a potem kliknij przycisk Print
(Drukuj), aby rozpoczaé drukowanie.

Ikony i menu na gdrze okna podgladu
umozliwiaja zmiane ustawien wyswietlania
obrazu. Ustawienia druku mozna zmieni¢,
uzywajac menu po prawej stronie. Szczegolowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy.

Uwaga:

Szczegbtowe informacje na temat pozycji ustawiers
mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki. Pomoc
mozna wyswietli¢ w nastepujgce dwa sposoby:

W prawym dolnym rogu ekranu klikng¢ przycisk
Help (Pomoc).

A Klikngé zgdang pozycje prawym przyciskiem
myszy, a nastgpnie wybra¢ polecenie Help
(Pomoc). (Nie jest to mozliwe na ekranie
podglgdu wydruku,).

Anulowanie drukowania

Istnieje kilka sposobow zatrzymania drukowania. Sa
one zalezne od okolicznosci. Po zakonczeniu
przesylania danych z komputera do drukarki nie
mozna anulowa¢ zadania drukowania przy uzyciu
komputera. Trzeba to zrobi¢ za pomoca drukarki.
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Anulowanie drukowania z poziomu
komputera

Gdy jest wyswietlany pasek postepu

Kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

N G- THO0K Senes

EPSON  rsprims
=

Faer Troe - Plan Pager
Paper Gae . e Tofred

kv

Gdy pasek postepu nie jest wyswietlany

Na pasku zadan kliknij ikone drukarki.

3 40 B O

a

Lot

Ikona wyswietla sie lub nie, w zaleznosci od
ustawien systemu Windows.

Zaznacz dane drukowania, ktére maja by¢
anulowane, i z menu Document (Dokument)
wybierz polecenie Cancel (Anuluj).

Aby anulowa¢ wszystkie dane drukowania,

z menu Printer (Drukarka) wybierz polecenie
Cancel All Documents (Anuluj wszystkie
zadania drukowania.).

i) EPSON XX-
Document  View
Connect Status
|7| Set As Default Printer Phut of Pa
Printing Preferences...
Up:].ate Driver
Pause Printing
I Cancel All Documents I

Sharing...
Use Printer Offline

Properties pret.

Close

Jesli zadanie zostalo juz wystane do drukarki,
dane drukowania nie sg wyswietlane na
powyzszym ekranie.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Anulowanie drukowania za pomoca
drukarki

W trakcie drukowania na ekranie panelu sterowania
wyswietlany jest przycisk Anuluj. Nalezy dotkna¢
przycisku Anuluj. Zadanie drukowania zostanie
anulowane niezaleznie od postepu w jego realizacji.
Wznowienie pracy urzadzenia w trybie gotowosci
moze zajac troche czasu.

W ten spos6b nie mozna usuwaé zadan drukowania
z kolejki wydruku na komputerze. Aby usuna¢
zadania drukowania z kolejki wydruku, nalezy uzy¢
procedury ,,Anulowanie drukowania z poziomu
komputera”.

Dostosowywanie sterownika
drukarki

Mozna zapisaé ustawienia lub zmieni¢ wyswietlane
pozycje, stosownie do preferencji.

Zapisywanie czesto uzywanych
ustawien

Jesli uzytkownik otworzy ustawienia sterownika
drukarki z poziomu okna Control Panel (Panel
sterowania), zmieni opcje na czesto uzywane
ustawienia, a potem je zapisze, zapisane ustawienia
beda wyswietlane w oknie dialogowym sterownika
drukarki otwartym z poziomu dowolnej aplikacji.
Otworz okno View devices and printers

(Wyswietl urzadzenia i drukarki) lub Devices
and Printers (Urzadzenia i drukarki).

Windows 10/8.1/8/7

Kliknij kolejno pozycje: Hardware and Sound
(Sprzet i dzwigk) (lub Hardware (Sprzet)) >
View devices and printers (Wyswietl
urzadzenia i drukarki) (lub Devices and
Printers (Urzadzenia i drukarki)).

Windows Vista
Kliknij kolejno pozycje: Hardware and Sound

(Sprzet i dzwigk), a nastepnie Printer
(Drukarka).
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Windows XP

Kliknij kolejno pozycje: Printers and Other
Hardware (Drukarki i inny sprzet),
a nastepnie Printers and Faxes (Drukarki i

faksy).

Uwaga:

Jesli w systemie Windows XP w oknie Control
Panel (Panel sterowania) wigczono tryb Classic
View (Widok klasyczny), nalezy klikng¢ pozycje
Start, Control Panel (Panel sterowania),

a nastgpnie Printers and Faxes (Drukarki i

Jaksy).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki i wybierz polecenie Printing
preferences (Preferencje drukowania).

See what's printing
N —
]

[ Printing preferences

Set as default printer

Printer properties
Create shortcut

%' Remove device

Troubleshoot

Properties

Zostanie wy$wietlony ekran ustawien
sterownika drukarki.

DyLine Deawing - B-Level
G625 - Black

i ERSON SC-THOO00 Series Printing Preferances x
Privker Settigs Lajout | Advced Uil
Select Setting - Cumant Setmngs v r 1
| A
Document Size 3 A4210 % 207 mm SHLINgS... |
L Sarse s Peper Size . L
Output $ize = 44 310 % 797 men i
Castom Fape Size.. -~ ‘ r &
. 5 bl
Fioll Papet Width v :1 1] E
Medin Type & Ui Printer Ssitings . — =
Aegure Info Meia Typat
Pl e
Prinit Quality | simple Satngs Fapor Bnmaining:
SeectTenet R o
CAD[Line Draving - Black [ e it i Gty
AR= Dravany = Cokie

[Jesyout Manager

Carcel Hak
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Wprowadz niezbedne ustawienia.
Wprowadzone tu ustawienia stajg sie
ustawieniami domy$lnymi sterownika drukarki.

.

Zapisywanie ustawien na liscie
Wybrane ustawienia

Mozna zapisa¢ wszystkie ustawienia sterownika
drukarki jako wybrane ustawienie. W ten sposéb
mozna fatwo wczyta¢ wybrane ustawienia i powtarzacd
wydruk z zastosowaniem tych samych opcji.

Na kartach Printer Settings (Ustawienia
drukarki), Layout (Ukfad) i Advanced
(Zaawansowane) wybierz ustawienia opcji,
ktére maja by¢ zapisane na liscie Select Setting
(Wybrane ustawienia).

Kliknij pozycje Custom Settings (Ustawienia
niestandardowe).

e Lavout | Advshcad | Utiity

Cummat Semngs v |' T
Gt Setibgis — | A
e — |r==

St a5 Paper Sou v -

Seliect Setting ;

Dotumtent S0 :

Dbt Size A LD % E9F mm

Source Foll Paper C
Reaf Fapér wideh 1 ﬁ] L E
wedia Type s Prinler Setlings = S 4 5
Acquire Iy Media Type:
Par Papar
Print Quality [ sempie St Faper Remaining:

umr

Salect Targat

CAD/Ling Drawng
CAD/Lina Drssang -

Hil; fr—
e ] it weith Vgh Quality
Colot

- fibLgenl

Calor

Poston hooumnnt -

Flastore Datault

Fostor/Domument - Black
Baaer (Pt Firspect
Poger [Yelmy Faper]

Show SeRings..

Lol Prin Proview

=

|~iayout Managar

Carcal st
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W polu Name (Nazwa) wprowadz zadang
nazwe, a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).

Custom Settings

List =

© ot Display Ttem Current Settings  Registered Setti...
Size A4 210 x 297 mm -
Output Size A4210 x297 mm -
Souree Roll Paper - 36 i... -
Media Type Plain Paper
Color Density(Bla... 0
Color Density(Col... 0
Select Target Standard
y7int Mode Color
I | Name : OO0 | I int Quality Level LEVEL 2 (Speed)
| Speed
Comment : High Speed on
Emphasize Thin ... Off
Color Adjustment ~ Business Graphics -
Gamma 2.2
Setting Default Setting
Auto Cut Normal Cut
Auto Rotate On
Print Page Line off
Banner off
Orientation Portrait
Rotate 180° off v
Delete Cancel Export. Import... Help

Mozna zapisa¢ do 100 réznych ustawien.
Zapisane ustawienia mozna przywolywac z listy
Select Setting (Wybrane ustawienia).

Uwaga:

Udostepnianie pozycji z listy Select Setting
(Wybrane ustawienia) na wielu komputerach
Nalezy wybrac ustawienia do udostepnienia,
klikng¢ przycisk Export... (Eksport...),

a nastepnie wyeksportowac ustawienia do pliku.
Wyswietli¢ ten sam ekran sterownika drukarki
na innym komputerze, klikngé przycisk
Import..., a nastepnie zaimportowac ustawienia.

Zmianaukfadu elementow na ekranie

Kolejno$¢ pozycji na listach Select Setting (Wybrane
ustawienia), Media Type (Rodzaj nosnika) i Paper
Size (Rozmiar papieru) mozna zmienia¢ w sposob
nastepujacy, tak aby zwykle uzywane pozycje byly na
poczatku listy.

4 Ukrycie niepotrzebnych elementéw.

[d  Zmiana kolejnosci elementéw odpowiednio do

czestotliwoéci ich uzywania.

Zgrupowanie elementéw (w folderach).
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Kliknij karte Utility (Program
narzedziowy) — Menu Arrangement (Uklad
menu).

W EPSON S0 TR0 Seres P ey b

ences
Priom Battyas | Lacs —‘-m.‘n @
@ Hazzie Chich Q Soeed and Frogress

T iwascnis S ‘ @

EI EFSO8 Status Mooser 3
e

EE P Quaun

Languaga : Engiish (Enghsh} W0 sawane Updain

Varmon 8,00

o i Carcnl LS

2 Wybierz zadang opcje z obszaru Edit Item
(Edytuj element).

Menu Arrangement

Edit Item
() Select Setting (@) Media Type (") Paper Size

List :

Plain Paper
Matte Paper
Photo Paper
CAD Paper
Others

@ nNot Display

Add Group... Delete Group Reset

Cancel Help
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W polu List (Lista) zmien kolejno$¢
wys$wietlania i grupy.
d  Elementy mozna przenosié, przeciagajac je i
upuszczajac.

4 Aby doda¢ nowa grupe (nowy folder), kliknij
przycisk Add Group... (Dodaj grupe...).

(d  Aby usuna¢ grupe (folder), kliknij przycisk
Delete Group (Usun grupe).

[ Niepotrzebne elementy przenie$ do grupy
Not Display (Nie do ekspozycji),
przeciagajac je tam i upuszczajac.

Menu Arrangement

Edit Ttem
() Select Setting (@ Media Type () Paper Size

List @

Plain Paper
Singleweight Matte Paper
Doubleweight Matte Paper
Enhanced Matte Paper
Archival Matte Paper
Photo Quality Inkjet Paper
Coated Paper (Generic)

Photo Paper

CAD Paper

Others

@ Mot Display

Add Group... Delete Group Reset

Cancel Help

Uwaga:

Uzycie przycisku Delete Group (Ususi grupe)
powoduje jedynie usunigcie danej grupy (danego
folderu), a nie znajdujgcych sie tam ustawien.
Nalezy je usungc osobno w polu List (Lista)

w lokalizacji zapisu.

n Kliknij przycisk Save (Zapisz).
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Podstawowe procedury
obstugi (komputer Mac)

Procedura drukowania

W tym rozdziale opisano podstawowa procedure
drukowania za pomocg sterownika drukarki
z poziomu komputera.

Podstawowa procedura drukowania

Wiacz drukarke i zataduj papier.

£ ,,Ladowanie papieru rolkowego” na
stronie 29

£ ,Ladowanie papieru do automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 35

£ ,Ladowanie Arkusz (1 arkusz)” na
stronie 39

2 Po utworzeniu danych w aplikacji z menu File
(Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).

@ Texted dit Format View Window F

NEW #N
Open... #0
Open Recent b

Close #W
Save... *S
Duplicate {+3S
Rename...

Move To...

Revert To S

Export as PDF...

Show Properties 3P
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3 Na dole ekranu kliknij przycisk Show Details
(Pokaz szczegéty) (lub [+]).

© EPSON SC-TXXXX Series

B

Printer:

Copies: 1 -

Pages: Al [

10f1

2 poF 4| Show Details cancel (LS

Uwaga:

Jesli w oknie dialogowym drukowania nie sg
wyswietlone ustawienia strony, kliknij opcje
~page settings” (ustawienia strony) (np. Page
Setup (Ustawienia strony)) w menu File (Plik).

Page Attributes E

Format For:  EPSON SC-TXXXX Series kel
EPSON SC-T3100 Series
Paper Size: A4 &
210 by 297 mm
Orientation: | i S
Scale: 100%
cancel (TSN




SC-T3100x Series

®

@ IPaper Size: A4

Przewodnik uzytkownika

Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Sprawdz, czy jest zaznaczona wlasciwa
drukarka, a nastepnie okregl rozmiar papieru.

| Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series B |
Presets: Default Settings [T}
Copies: 1
Pages: @ All

From: 1 to: 1

[ 2106y 297 mm|
—

Orientation: T L] Ta

4
4
4

TextEdit ﬂ

Dostepne sg trzy opcje dla kazdego rozmiaru
papieru. Przykladowo po kliknieciu rozmiaru

A2 zostang wy$wietlone nastepujace trzy opcje.

A2
A2 (Retain Scale) (A2 (Zachowaj skalg))

A2 (Roll Paper Banner) (A2 (Papier
rolkowy Transparent))

Zwykle wybiera si¢ opcje¢ bez nawiasow (w tym
przykladzie A2). Jedng z pozostalych dwdch
opcji wybierz w nastepujacych sytuacjach.

Retain Scale (Zachowaj skale)

W ponizszej procedurze plik PDF lub dane
obrazu moga zosta¢ wydrukowane

w nieznacznym pomniejszeniu, nawet jesli
rozmiar wyjscia jest ustawiony na Same as
Paper Size (Taki sam, jak Rozmiar papieru).
Jest to wykonywane, aby zachowa¢ marginesy
bezpieczne (3 mm po kazdej stronie). Wybierz
to ustawienie, aby drukowaé w rzeczywistym
rozmiarze bez zmniejszenia.

Roll Paper Banner (Papier rolkowy
transparent)

Opcja ta umozliwia drukowanie dtugich
materialéw na papierze rolkowym przy uzyciu
oprogramowania do drukowania
transparentow.

Z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki) i ustaw opcje Output
Size (Rozmiar wyj$cia).

Jesli na lidcie nie ma pozycji Printer Settings
(Ustawienia drukarki), oznacza to, ze nie
dodano dedykowanego sterownika dla tej
drukarki. Informacje na temat dodawania
sterownika drukarki mozna znalez¢

w nastepujacym rozdziale.
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Roll Paper Width:

£ ,,Wybdr dedykowanego sterownika dla tej
drukarki” na stronie 58

Aby powigkszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar,
wybierz odpowiednig pozycje z listy rozwijanej
Paper Size (Rozmiar papieru).

Printer: EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings %)
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 £ 210 by 207 mm

Orientation: lj' Te

@ I Printer Settings |7} |
Paper Size: A4 i
@ r Same as Paper Size <) I T ‘ f -
Output Size:  Ad H £
Paper Source: Roll Paper B < . 0

386 inch (214 mm)

Media Type: Use Printer Settings | <] Plain Paper
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings

Select Target:  Standard

Print with High Quality

Ponizej mozna znalez¢ wigcej informacji
dotyczacych ustawien powigkszania.

5 ,,Powiekszenia oraz transparenty poziome i
pionowe” na stronie 64

Wybierz pozycje Source (Zrédlo), a nastepnie
sprawdz szeroko$¢ papieru rolkowego i rodzaj
nosénika.

Dostepne sg nastepujace zrédla papieru: Roll
Paper (Papier rolkowy), Sheet (Podajnik
arkuszy) lub Auto Sheet Feeder (Automatyczny
podajnik arkuszy). Jesli zostanie wybrane
zrédlo papieru, dla ktorego nie zatadowano

papieru w drukarce, zostanie wy$wietlona
ikona 4.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

W przypadku ustawien Roll Paper Width
(Szeroko$¢ papieru rolkowego) i Media Type
(Rodzaj no$nika) automatycznie stosowane sg
ustawienia skonfigurowane na panelu
sterowania drukarki.

Printer: EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings E
Copies: 1
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 ﬂ 210 by 297 mm
Orientation: | | (1 Ta
Printer Settings ﬂ
Paper Size: A4 [ ]
+ Same as Paper Size B I ".’ﬂ
» g )
Output Size: A4 (=
Paper Sour | AT i =S
: Auto Sheet Feeder i | ; Q
Roll Paper Wid |1 Sheat X ]
Media Ty 1ea Drintar cattine sl Plain Paper
Acquire Info

Print Quality: Simple Settings
Select Target:  Standard

Print with High Quality

Uwaga:

Jesli papier zostanie zatadowany lub zmieniony
po otwarciu okna sterownika drukarki, nalezy
klikng¢ przycisk Acquire Info (Uzysk. info.), aby
zaktualizowal ustawienia.
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W obszarze Print Quality (Jako$¢ druku)
wybierz pozycje z listy Select Target (Wyb. mie.
doc.).

Wybierz opcje zgodnie z rodzajem i
przeznaczeniem dokumentu.

Printer: EPSON SC-TXXXX Series ﬂ
Presets: Default Settings ﬁ
Copies: 1
Pages: O All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 §4 210 by 297 mm

Ta

Orientation: 1§

Printer Settings

Paper Size: A4
+ Same as Paper Size B
Output Size: A4
Paper Source:  Roll Paper ﬂ
Roll Paper Width: 36 inch (914 mm)
Media Type:  Use Printer Settings B Plain Faper
Acquire Info
—
Print Quality: Simple Settings
Select Target v Standard ' -
CAD/Line Drawing [ 2 A0 z
IS = =
Poster/Document > =Jdd

Aby ustawi¢ metode korekcji koloréw lub
balans koloréw zgodnie ze swoimi
preferencjami, usun zaznaczenie pola wyboru
Simple Settings (Proste ustawienia). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale.

5 ,Korygowanie koloréw i drukowanie” na
stronie 74

Upewnij sie, Ze zaznaczone jest pole wyboru
Print Preview (Podglad wydruku), a nast¢pnie
kliknij przycisk Print (Drukuj).

Jesli podglad nie jest potrzebny, usun
zaznaczenie pola wyboru, a nastepnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).

Print Quality: [EJ Simple Settings

Select Target: Standard

Print with High Quality

Print Preview I

@l
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Uwaga:

0 W oknie podglagdu wydruku mozna
sprawdzi i zmieni¢ ustawienia druku,
przeglgdajgc obraz, ktory bedzie
wydrukowany. Zaleca sig sprawdzanie
wydrukéw na podglgdzie w przypadku
drukowania na papierze rolkowym lub
papierze o duzym rozmiarze.

Sprawdz ustawienia druku w oknie podgladu
wydruku, upewnij sig, ze nie ma zadnych
problemoéw, a potem kliknij przycisk Print
(Drukuj), aby rozpoczaé drukowanie.

et Praview EPSON SC-TXXXX Sarias - Untitied

[ = Ol § |

Epscn Py
a o

n

* Advanced
Al Paper Cption:
Ao Cut: Nerma Dt B
8 AsoRoste
Print Page Line
Save Dt Pager

- [

Ikony i menu na goérze okna podgladu
umozliwiajg zmiane ustawien wyswietlania
obrazu. Ustawienia druku mozna zmieni¢,
uzywajac menu po prawej stronie. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy.

Uwaga:

Szczegbtowe informacje na temat pozycji ustawiesi
mozna znaleZé w pomocy sterownika drukarki. Aby
wyswietli¢ okno Help (Pomoc), nalezy w oknie
dialogowym ustawien sterownika drukarki klikngé
przycisk @).

Wybér dedykowanego sterownika
dla tej drukarki

Jesli na komputerze nie ma menu opisanych

w poprzednim rozdziale ,Podstawowa procedura
drukowania”, nalezy wybra¢ dedykowany sterownik
dla drukarki w oknie Printer (Drukarka).
Dedykowany sterownik dla tej drukarki jest
wyswietlany w sposob nastepujacy.
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4 W przypadku polaczenia USB EPSON SC-TXXXX

d W przypadku potaczenia sieciowego EPSON
TXXXX lub EPSON TXXXX-YYYYYY

*. ,XXXX" oznacza numer modelu produktu. ,YYYYYY” to
sze$¢ ostatnich cyfr adresu MAC.

Jesli na liscie nie ma dedykowanego sterownika dla tej
drukarki, dodaj go, wykonujac nastepujace czynnosci.

Z menu Apple wybierz pozycje System
Preferences (Preferencje systemowe) —
Printers & Scanners (Drukarki i skanery) (lub
Print & Scan (Drukarka i skaner)/Print & Fax
(Drukarka i faks)).

Kliknij ikone [+] i wybierz pozycj¢ Add Printer
or Scanner (Dodaj drukarke lub skaner).

Po wys$wietleniu listy urzadzen wybierz
dedykowany sterownik dla tej drukarki i kliknij
przycisk Add (Dodaj).

Anulowanie drukowania

Istnieje kilka sposobdw zatrzymania drukowania. Sg
one zalezne od okolicznosci. Po zakonczeniu
przesylania danych z komputera do drukarki nie
mozna anulowa¢ zadania drukowania przy uzyciu
komputera. Trzeba to zrobi¢ za pomocg drukarki.

Anulowanie drukowania z poziomu
komputera

Na pasku Dock kliknij ikone tej drukarki.

& =
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Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac, a
nastepnie kliknij przycisk Delete (Usun).

e @ = EPSON SC-TXXXXSeries - 1 Job

W ¥
Pause Settings

Paper out or incorrect loading

Untitled

Printing - Sending data to printer.

i

Jesli zadanie zostalo juz wystane do drukarki,
dane drukowania nie sg wyswietlane na
powyzszym ekranie.

Anulowanie drukowania za pomoca
drukarki

W trakcie drukowania na ekranie panelu sterowania
wyswietlany jest przycisk Anuluj. Nalezy dotkna¢
przycisku Anuluj. Zadanie drukowania zostanie
anulowane niezaleznie od postepu w jego realizacji.
Wznowienie pracy urzadzenia w trybie gotowosci
moze zajac troche czasu.

W ten sposob nie mozna usuwaé zadan drukowania
z kolejki wydruku na komputerze. Aby usuna¢
zadania drukowania z kolejki wydruku, nalezy uzy¢
procedury ,,Anulowanie drukowania z poziomu
komputera”.

Dostosowywanie sterownika
drukarki

Mozna przydzieli¢ nazwe do czesto uzywanych
ustawien (rozmiar papieru i poszczegélne pozycje
ustawien podstawowych), a nastepnie zapisac te
wartosci na liScie Presets (Wzorce). W ten sposéb
mozna fatwo wezytaé ustawienia i powtarza¢ wydruk z
zastosowaniem tych samych ustawien.

Zapisywanie czesto uzywanych
ustawien jako ustawien wstepnych

Na kartach ustawien Paper Size (Rozmiar

papieru) i Printer Settings (Ustawienia
drukarki) skonfiguruj poszczegélne opgje,
ktére maja by¢ zapisane na liscie Presets
(Wzorce).
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Z listy Presets (Wzorce) wybierz pozycje Save
Current Settings as Preset (Zapisz biezace
ustawienia jako wzorzec...).

B
J

Printer: = @ EPSON SC-TXXXX Series

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Copifg=

Save Current Settings as Preset...
pagt“'\ SOV FIESELS...

From: [T [ tor 1

Wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Preset Name: User setting 1|

Preset Available For: € Only this printer
All printers

Cancel

-6"’ —

Uwaga:

Jesli w obszarze Preset Available For (Wzorzec
dostepny dla) zostanie zaznaczona opcja All
printers (Wszystkie drukarki), bedzie mozna
wybieral zapisang pozycje Presets (Ustawienia
wstepne) z poziomu wszystkich sterownikow
drukarki zainstalowanych na komputerze.

Ustawienia zostang zapisane na liScie Presets
(Ustawienia wstepne). Zapisane ustawienia
mozna wybra¢ z listy Presets (Ustawienia
wstepne).

© EPSON SC-TXXXX Series

B

Presets + Default Settings i
Last Used Settings

Printer:

Nafault Qattinne-1

User setting 1

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...

Paper Size 97 mm
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Usuwanie ustawien z listy ustawien
wstepnych

1 W oknie dialogowym Print (Drukuj) z listy
Presets (Wzorce) wybierz pozycje Show
Presets... (Pokaz wzorce...).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series E

Presets v Default Settings !
Last Used Settings
Copies
Default Settings-1
Pages  yser setting 1

Qava Currant Sattinne ac Dracat

Zaznacz ustawienia, ktore maja by¢ usuniete,
kliknij przycisk Delete (Usun), a nastepnie OK.

Presets Setting Value
Current » Coples & Pages

Detait Sattings. » Toxtc

Last Used Settings » Layeut

» Color Matching
I ¥ Paper Hangting

» Cover Fage

» Printer Features

@ = ®

Hesen Fresets Menu to “Default Settings” After Printing
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Drukowanie rysunkow
CAD

Rysunki CAD mozna drukowac za pomoca jednej
z dwdch nastepujacych metod.

Drukowanie za pomoca sterownika drukarki

Ta metoda jest najlepsza do drukowania rysunkéw
CAD, takich jak widoki fasady budynkéow w wysokiej
jakosci. W tym rozdziale opisano procedure
drukowania za pomocg sterownika drukarki na
przykladzie oprogramowania AutoCAD 2018.

Jesli linie lub czesci rysunku sq drukowane
nieprawidtowo, nalezy wydrukowac w trybie
HP-GL/2 lub HP RTL.

Drukowanie w trybie HP-GL/2 lub HP RTL

Ta metoda jest najlepsza do drukowania rysunkéw
CAD i GIS, takich jak mapy i rysunki techniczne.

N 6,000 o 3000 7,200

25500

6,200

2,800

Mozliwe jest drukowanie z aplikacji obstugujacej tryb
HP-GL/2 (zgodny z drukarka Designjet 750C) i HP
RTL. Wiecej informacji mozna znalez¢

w nastepujacym rozdziale.
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2 ,,Drukowanie w trybie HP-GL/2 lub HP RTL
z poziomu komputera” na stronie 100

Otworz dane do wydrukowania, a nastepnie
kliknij przycisk Plot (Kresl).

m"b==(i""'-.'=

Home Insert Annotate Parametnc

% Page Setup Manager

m
.

S View Details
#% Plotter Manager
Plot

Z listy Printer/plotter (Drukarka/ploter)
wybierz zagdang drukarke, a nastepnie kliknij
przycisk Properties (Wlasciwosci).

A Plot - Model

|| Page setup

I Name: <None> - Add...

' Printer/plotter

| Mame: {© EPSON SC-XXXXX Series - Properties...

Plotter:  EPSON SC- XXXXX Series - Windows System Driver - by .. _l
Where: LPT1:
Description:
Plat to file
Paper size Number of copies
Letter 8 1/2 x 11 in - 1
Plot area Plot scale
What to plot: + Fit to peper
Dkewy Scale: Custom
Plot offset (origin set to printable area) 1 inches =
x: 0.000000 inch Canter the plot 10.45
% 0-000000 inch Scale lineweigh
Preview... Apply to Layout oK
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. Kliknij przycisk Custom Properties Z listy Select Target (Wyb. mie. doc.) wybierz
(Niestandardowe wlasciwosci). pozycje CAD/Line Drawing - Black (CAD/

Rysowanie linii - Czarny), CAD/Line

Drawing - Color (CAD/Rysowanie linii -

R SRS S Kolor) lub CAD/Line Drawing - Bi-Level
General  |Ports Device and Document Settings (CAD/Rysowanie linii - Dwu-poziomowy).
J' & EPSON _SC— XXXXX Series " ”‘ Windows
& Media
[0, source and Size <Size: Letter 8 1/2 x 11 in>
I &F Media Destination <Default> = : o EPSON SC-THO0M Series Printing Prefuvences x
b @Graphics : Provter Settigs Layonst - Advarcsd Utiiny
5 custon Propertes | sy, i :
- [= User-defined Paper Sizes & Calibration e T e ey et @
[F3 Custom Paper Sizes I L S
Ha Modify Standard Paper Sizes (Printable Area) At e q
[ Filter Paper Sizes - e - ‘ +
Access Custom Dialog Souee: Fall Fapec - ‘
Press the following button to PHp—— R i) @ L2
access the device M Type | ise Priise Seffings : = i
gné Aoy Info hocky Tipe:
Custom Properties... ] i St wn::n:,:’:“
e ™, 11

AL Graweng - ach
CAD/Line Drawing = Color
{2 Line Draang - A-Leve|

JPrint weth iigh Gualty

Import... Save As... Defaults :"‘;::
[ ok | cancel Help P e
—— B} Foster (Vellow Paser) b
Rirstory Defalt Show Sattings.. [=] print Freview [uayout Manager
. Ja . | I =
Zostanie wys$wietlone okno dialogowe : =
sterownika dla tej drukarki.
Mac
n W oknie sterownika drukarki ustaw opcje
: : fhmia) y A Printer:  EPSON SC-TRXKX Serles 8
Output Size (Rozmiar wyjscia) i Source (Zrédto). e =
. Coples: |1
£ ,,Podstawowe procedury obstugi (system T
Windows)” na stronie 48 From: 1| s 1
Paper Size: A4 B romaen
5 ,Podstawowe procedury obstugi ornaton: 1 Tor
Printer Sattings ]

(komputer Mac)” na stronie 55

Paper Size: A4 i

4 Sameas Paper Size B 1 ‘ &
J/
Output Size: A4 [
Paper Source:  Roll Paper i E ©
P T

Roll Paper Width: 36 inch (814 mm)
Media Type:  Use Printer Settings B Plain Paper

Print Quality: B Simplo Settings

Select Target « Standard 1
G5

Poster/Documant

v

Print Preview

Cancal
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E Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Uwaga:

Jesli rozmiar wyjscia to pionowo i wysokos¢ jest
mniejsza niz szeroko$¢ papieru rolkowego, obraz
jest drukowany obrécony o 90°, aby oszczedzal
papier. Ta funkcja jest wigczona, jesli na karcie
Advanced (Zaawansowane) w obszarze Roll
Paper Option (Opcja papieru rolkowego)
zaznaczono pole wyboru Auto Rotate
(Autorotacja).

63



SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Powiekszenia oraz
transparenty poziomei
pionowe

Za pomocg sterownika drukarki mozna powiekszy¢
lub pomniejszy¢ dokument w zaleznosci od rozmiaru
papieru. Dostepne sg trzy metody drukowania ze
zmiang skali obrazu.

Przed uruchomieniem drukowania dokumentéw o
niestandardowych rozmiarach, w tym transparentéw
pionowych i poziomych oraz dokumentdw, ktorych
wszystkie krawedzie maja te samg dtugos¢, wprowadz

wybrany rozmiar papieru w oknie sterownika drukarki.

£ ,,Drukowania dokumentéw o niestandardowych
rozmiarach” na stronie 70

(4 Fit to Roll Paper Width (Dopasuj do szerokosci
papieru rolkowego)
Urzadzenie automatycznie powigksza lub
pomniejsza obraz w celu dopasowania go do
szerokosci papieru rolkowego.

4 Fit to Output Size (Dopasuj do rozm. wyjécia)
Urzadzenie automatycznie powigksza lub
pomniejsza obraz w celu dopasowania go do
rozmiaru papieru.

4 Specify Size (Okreslenie rozmiaru)
Korzystajac z tej metody mozna samodzielnie
okresli¢ wspdtczynnik powiekszenia lub
pomniejszenia obrazu. Nalezy jej uzy¢ w

64

przypadku drukowania na papierze o rozmiarze
niestandardowym.

A4

Uwaga:

O W przypadku korzystania z aplikacji
przeznaczonych do drukowania transparentow
poziomych lub pionowych dostosuj ustawienia
sterownika drukarki zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w dokumentacji aplikacji.

W przypadku korzystania z aplikacji dla systemu
Windows przeznaczonych do drukowania
transparentow na karcie Layout (Uktad) zaznacz
opcje Print Banner (Drukowania banera)

w razie potrzeby.

o EPSON SC-TX000K Series Printing Preferences x
Frinter Settnes Lwost Adamces Uty
Sefect Sething Cutrenk Seblings
Copien * =
[Cirage Layna
Media Tipe:
Pinin Paper
Fapar Remasng
e
Adcbbunal Tattings
[inetaes an
[ tirrar freage
Restars Detaul Shavy SEtbRGE.. 7] et Predens [ et Marnns
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Dostosowywanie szerokosci
dokumentu do szerokosci
papieru rolkowego

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) sprawdz rozmiar
dokumentu (lub rozmiar papieru).

Windows

Przejdz do karty sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki) z poziomu
aplikacji, a nastepnie sprawdz, czy rozmiar
dokumentu jest taki sam, jak w ustawieniach

i EPSCIN SC-TXXNK Sevies Princin =
Prite St st Adwrced kil
Seect Seog Currens Secangs :
— HaET. — A
Spme 9 Pager Sae
v 52 ¢ 4210 % 287 mm ;
Custom Ppet Size o ‘ ',u
Sourc : o Pager ‘ z‘
Rol Faper Width {1 =) E
s »
Moz Tipe e Prioses Settwgs || =
g Tnfo, Hoda Typa:
e Faper
] gepie camnge ARy
20
[Ty —
AfLne Drswang - Black P
CADIUa Digwang - Coiol
(2 —————
G - ftack
Sy s [t e Tompors nagus:
I T

Jesli rozmiary si¢ réznia, kliknij przycisk
Settings... (Ustawienia...) i okresl poprawny
rozmiar w oknie dialogowym Change Paper
Size (Zmien Rozmiar papieru).

25 ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

Mac

Otworz ekran konfiguracji strony w aplikacji

i sprawdz, czy drukarka jest wybrana w polu
Printer (Drukarka), a potem sprawdz rozmiar
papieru.
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®

®

Wybierz rozmiar papieru bez frazy (Retain
Scale (Zachowaj skale)) lub (Roll Paper Banner
(Papier rolkowy transparent)).

| Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series & |
Presets: Default Settings ¢
Copies: 1

Pages: © All
From: 1 to: 1

| Paper Size: A4 & 2106y 207 mm |

Orientation: 1* Ta

TextEdit ﬁ

Jesli rozmiar si¢ rézni, z listy rozwijane;j
wybierz poprawny rozmiar.

£ ,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Uwaga:

W przypadku aplikacji bez pozycji menu do
konfiguracji strony rozmiar papieru mozna
skonfigurowad po otwarciu okna dialogowego
Print (Drukowanie) za pomocg polecenia menu
Print (Drukuj).

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) kliknij pozycje Fit to
Roll Paper Width (Dopasuj do szerokosci
papieru rolkowego) i wybierz ustawienie Fit
Short Side to Roll Paper Width (Dop. kr. str.
do sz. pap. rol.) lub Fit Long Side to Roll
Paper Width (Dop. dl. str. do sz. pap. rol.).

Windows

i FPSON SC-TI000C0 Senies Printing Preferances x

Printer Sestings Laymut Advarced | ity

—
et GG | Coarvard Sattmgs (
Document Sie 1 A4 210 % 297 mm Soiegs., |

I £ame 2 Paper Stz E “—
Dutpuit Size = ¥ Same as Paper 3ze

|
Fit o Mgl Faper Wit & Ht Shon Side 1o Roll Faper Width |
Fit to Oulpust Size Fit Long Side to Roll Paper Width

Rl Fapar Width LYy : 1 1 "W é

Tl "
n%l
Medin Type Lisa Printer Suttings )4
Aemuire o Madin Typs:
Flain Bapor
Friet Guaiky bl Simghe Sactings Paper Heenatiing:
Silot Target spadand ~ WA
. LAV g v ik B | [Clennswith sagh Qualay
& CAD{Line Dramwi) - Color
Lipws CAD{Line Draweing - B Level
WA [
— 25 - Celor
Poster/Documant - Cokor
Poster/Document - Riack
Poster (Phato}/ Perspactive
Pocstes [Yelkw Paper) o
Rasmes Detault Show Gertings,. Tl it Provsaen [ Jeavout sanager
i s
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Mac

Printer: EPSON SC-TXXXX Series

EE

Presets: Default Settings

Copies: 1
Pages: £ All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 & 210 by 207 mm

Orientation: | § Ts

Printer Settings i
Paper Size: A4 i
- il
Y e ——
Output Sk Fit to Roll Paper Width > Fit Short Side to Roll Paper Width
P 1 Output Size Fit Long Side to Roll Paper Width
Paper Sourc_ Specify Size... T T
— T
Roll Paper Width — r Cl
Media Type:  Use Printer Settings B Paain Paper
Acquire Info

Fit Short Side to Roll Paper Width (Dop. kr.

str. do sz. pap. rol.)

Wybierz to ustawienie, aby drukowa¢
z obrazem powiekszonym do maksymalnego
rozmiaru dostepnego dla zaladowanego

papieru rolkowego.
9)

%

'S

Fit Long Side to Roll Paper Width (Dop. dl.
str. do sz. pap. rol.)

Wybierz to ustawienie, aby drukowa¢
z obrazem powiekszonym do maksymalnego
rozmiaru, tak aby nie marnowa¢ papieru.

e
MESIC

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

'S
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Dostosowywanie rozmiaru
dokumentu do rozmiaru
wydruku

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) sprawdz rozmiar
dokumentu (lub rozmiar papieru).

Windows

Przejdz do karty sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki) z poziomu
aplikacji, a nastepnie sprawdz, czy rozmiar
dokumentu jest taki sam, jak w ustawieniach

aplikaciji.
W EPSON SC-TI0KH Sevies Printing Proferences *®
Sesect Setung Cormsemngs 0 o«

Docmnant 5o Ak 3401 x 397 mm

Bpme 95 Pager Sae

vt iz |

Custorn Papet Sioe .I f"“

Sowrca Wrdar ‘ ‘ ,H
i &

Rl Frpes With LA I@ P

W Typa:
P Fapre
Papes Fumaeng

20

4200 X 287 mm

Use Protes Settwgs

Eflgemphe semage

CAD{Lna Dravang - Blsck [ i v g G
CADU Diswing - Coiot

CANLM Dremmg - Brievl

IS - Hhack

o it - Bk
Fostor (FhotgFerspactier
Pt {Yellow Pager]

[ ] Loyt masages

o ]| | Caceel Hep

Westrn Dl Stow Suttege. [ o P

Jesli rozmiary si¢ réznis, kliknij przycisk
Settings... (Ustawienia...) i okresl poprawny
rozmiar w oknie dialogowym Change Paper
Size (Zmien Rozmiar papieru).

5 ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

Mac

Otworz ekran konfiguracji strony w aplikacji

i sprawdz, czy drukarka jest wybrana w polu
Printer (Drukarka), a potem sprawdz rozmiar
papieru.
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Wybierz rozmiar papieru bez frazy (Retain
Scale (Zachowaj skale)) lub (Roll Paper Banner
(Papier rolkowy transparent)).

(D) [ Printer:  ® EPSON SC-TXXXX Series B ]
Presets: Default Settings &
Copies: 1
Pages: O All
From: 1 to: 1
@ IPaper Size: A4 210 by 297 mml

orientation: 1§ Tae

TextEdit

Jesli rozmiar si¢ rézni, z listy rozwijanej
wybierz poprawny rozmiar.

£ ,,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) wybierz pozycje Fit to
Output Size (Dopasuj do rozm. wyjscia).

.
Windows
i CPSON SC-T0000 Sares Brinting Preferences b3
Printer ettt Loyout Advnced Uil
Sulact Satting Coarrend W
Documint. Seze 2 A8 210 0 297 mm Satings e _A_
+ Sama as Fapar Size “
i i » & Sammie at Puner Size I i
1o o raper e 2§ ) -
Fit 1o Cutput Sze. r‘ ‘
T — . ) -
Rl Pa : i s <
par Widkh i ey o
g s
Madin Typa @ bsa Frintes Gattings e T
Acquing Info. Mndia Type:
Flain Pager
[l Simple Settings Foper Retmassing:
~ i3
J isterviors A !
| EAD/Ling Drawine - Blach
Pru walh
| CADLIw Dranng - Color e ol
CADLine Drmwicg - Ri-Leval
G5 - Back
| B - Color
Poster/Document « Color
Perster/Document - Black
| Poster (Photo)/Parmectie
Pester {¥alow Papar] >
Restive Tednult Show SeMing.. [Pt Previen [ Laryesst Manager
Gt | ot
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Mac

Printer: EPSON SC-TXXXX Series

Presets: Default Settings

Copies: 1

Pages: © Al

From: 1 to: 1
Paper Size: A4 B 2106y 207 mm

Orientation: ' *‘ I B

Printer Settings
Paper Size: A4 '}
L ./ Qamasc Danar Qisa I ’ ‘ l’r’ )
. Fit to Roll Paper Width >
Qutput Size.
B Output Size s
Paper Source  Specify Size... o !
z p.9
Roll Paper Width —— [_:_|
Media Type: ~ Use Printer Settings H Plain Paper
Acquire Info
Z listy rozwijanej Output Size (Rozmiar
wyj$cia) wybierz zagdany rozmiar.
Windows
- EFRON SO T Sarier Printing Praferences ot
Frinber Settras Laat  Acvaresd Uthay
Sefect Settng 1 Current fettings
Dotument Size : A4 210 & 297 min Seltwngi
! Fit o, Dutpes Size
Clitgut Size ¢ i
S@ A4 210% 297 mim ; -
> AY267 v 430 mm
e » Super A3 / B 320 % 483 mm by
Roll Paper Width ’ A2 420 % 594 mm 3
¥ Super A2 17 x24 in bl
oeio: T A1 594 5 B41 mim .
Super Al 24 % 36 m
e AD B4 % 1189 mm
[l simpte Sittings Super AD 914 x 1242 min
mdahd L]
CAD Uit Dirmwing - Color [ m———
CAD{Ling Dravang - Br Level
GIS - Black.
GIS = Cotor
FomerfDocument - Color
Poster/Documant - Biack
Puster (Photo)/Perspecte
Boster (Vellow Baper) =
Besiore Delaull She Sellings... [ Print Previews [TLeput Manoger
CERE e
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Printer Settings

Paper Size:

4

Ad

Qutput Size
—

B

Paper Source
Roll Paper Width
Media Type

Print Quality

Select Tar

Print |

A3

Super A3 |B

A2

Super A2

Al

Super Al

AD

Super AQ

US Letter

US Legal

USB11x17in

USC17x22in

UsD22x34in

USE34x44in

ARCHA 9x12in

ARCHB12x18in

ARCHC18x 24 in

ARCHD 24 x 36 in

ARCHE130x42in

ARCHE 36 x 48 in

ISO B4 250 x 353 mm

ISO B3 353 x 500 mm

IS0 B2 500 x 707 mm

IS0 B1 707 x 1000 mm
v

Output Size 7Y S

Plain Paper

Acquire Info

Cancel

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Wybér rozmiaru wydruku

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings

(Ustawienia drukarki) sprawdz rozmiar
dokumentu (lub rozmiar papieru).

Windows

Przejdz do karty sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki) z poziomu
aplikacji, a nastepnie sprawdz, czy rozmiar
dokumentu jest taki sam, jak w ustawieniach
aplikaciji.

R Lavest Adwrced | Uniley

Curpss Secsngs

M 340 X IHT mm

Spa 0 Fagr 500

vt iz |

i
Duestorn Paped Shre - - ‘ '}H

- o Pager q d {n it

Rod Faper Width W {1 e @ e E

W Typa:

et Fapee

Papes Fumaeng

t2n

4200 X 287 mom

Moz Tipe

Frint Quuaikty
Saka Torget

[ et e vagh Quaity

R =

Warinorn Dl

(] Lipene mamagee

o ]| Caem Hep
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Je$li rozmiary si¢ r6znia, kliknij przycisk
Settings... (Ustawienia...) i okre$l poprawny
rozmiar w oknie dialogowym Change Paper
Size (Zmien Rozmiar papieru).

£ ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

Mac

Otworz ekran konfiguracji strony w aplikacji

i sprawdz, czy drukarka jest wybrana w polu
Printer (Drukarka), a potem sprawdz rozmiar
papieru.

Wybierz rozmiar papieru bez frazy (Retain
Scale (Zachowaj skalg)) lub (Roll Paper Banner
(Papier rolkowy transparent)).

@ | Printer:  © EPSON SC-TXXXX Series B |
Presets: Default Settings E’
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: {1
@ IPaper Size: A4 g 210 by 297 mml

Orientation: Tf LIF%;

TextEdit i

Jesli rozmiar si¢ rézni, z listy rozwijane;j
wybierz poprawny rozmiar.

25 ,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Uwaga:

W przypadku aplikacji bez pozycji menu do
konfiguracji strony rozmiar papieru mozna
skonfigurowaé po otwarciu okna dialogowego
Print (Drukowanie) za pomocg polecenia menu
Print (Drukuj).
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) wyswietl ekran
wprowadzania Output Size (Rozmiar wyjécia).

Windows

Wybierz pozycje Others... (Inne...), a nastepnie
w wyswietlonym oknie dialogowym Output
Size (Rozmiar wyjscia) wybierz pozycje Specify
Size (Okreslenie rozmiaru).

I8 EPSON SC-THO00! Series Printing Prefarences =
Frinter Settags | Ladut- Advancad Uty

Select Garting Current Sefmings

Dacumant S 3 A1 210 %797 mm Saitings.., el
4 Same a5 Papdr Size \
O Sie - ¥ Same as Paper Size | i
Fit 1o Roll Pacer Wicih il = i |
LD UULPUT S B . ‘ r
Source © CHners I q
Hol Fpur Width o VLY - m » _?_
Metin Type = Use Frintor Seinga — ¥, v
Output Size
‘ Specify Size e
[P L | -
| Length e
% 297.0 3| (127.0 - 1293.4)
| Unit mm ~
Mac

Wybierz pozycje Specity Size (Okreslenie

rozmiaru).
Printer: EPSON SC-TXXXX Series 9
Presets: Default Settings E
Copies: 1
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 K 200y 207mm

e

Orientation: 1 i

Printer Settings E
Paper Size: A4 i
+  + Same as Paper Size . ‘ f
Output Si- Fit to Roll Paper Width > ‘-'
P ~  Output Size .
SR i Specify Size.. IH’J:;zx] , Q
/' iy ) =
Roll Paper Widuy y _'_I
Media Type:  Use Printer Settings E Plain Paper
Acquire Info
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Wybierz jedng z dostepnych metod okreslania
rozmiaru, tj. Width (Szeroko$¢), Length
(Dlugo$¢) i Scale to (Skaluj do), a nastepnie
wprowadz warto$¢ ustawienia.

Drukowany obraz zostanie powiekszony lub
pomniejszony, tak aby miat okreslong
szerokos¢, dlugos¢ lub skale z zachowaniem
wspolczynnika proporcji danych drukowania.

Windows

Output Size

Specify Size e

= =i Length e
% 297.0 |3 (127.0 - 1293.4)
| Unit mm ~
Cancel Help
Mac
Output Size
© width 8.27 inch
Length 11.69 inch
Scale to 100.00 9

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie
rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Drukowania
dokumentow o
niestandardowych
rozmiarach

Przed uruchomieniem drukowania dokumentéw o
niestandardowych rozmiarach, w tym transparentow
pionowych i poziomych oraz dokumentéw, ktérych
wszystkie krawedzie maja te sama dtugosé¢, ustaw
wybrany rozmiar papieru w oknie sterownika
drukarki. Po zapisaniu w sterowniku drukarki
rozmiary niestandardowe mozna wybiera¢ za pomoca
Page Setup (Ustawienia strony) i innych okien
dialogowych drukowania.

Webcome ta the Epocn
Referemer Gaide

P

[—

Mozna uzywaé wymienionych ponizej rozmiaréw.

Szerokosc¢ papieru 89do 610 mm

Diugos¢ papieru” 127 do 18000 mm

*: Jesli dana aplikacja obstuguje drukowanie transparentéw,
dtugos¢ papieru moze by¢ wieksza. Jednak rzeczywisty
rozmiar wydruku bedzie zalezny od rodzaju aplikacji,
rozmiaru papieru umieszczonego w drukarce i Srodowiska
roboczego uzywanego na komputerze.

n Wazne:

[ Najmniejszy rozmiar obstugiwany przez ten
model drukarki to 89 mm szerokosci x
127 mm dtugosci. Jesli w sterowniku drukarki
w oknie Custom Paper Size...
(Niestandardowy rozmiar papieru...)
zostanie ustawiony mniejszy rozmiar, nalezy
obcig¢ niepotrzebne marginesy.

[ Na komputerze Mac dostgpny jest ekran
Custom Paper Sizes (Niestandardowe
rozmiary papieru) umozliwiajgcy wybranie
papieru o rozmiarze wigkszym niz
obstugiwany przez podajniki drukarki. W
przypadku zdefiniowania takiego rozmiaru
urzgdzenie nie wykona poprawnie zadania
drukowania.

d  Dostegpne rozmiary wyjsciowe sq zalezne od
uzywanych aplikacji.

Ustawienia w systemie Windows

Z poziomu aplikacji przejdz do karty
sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie kliknij
przycisk Custom Paper Size...
(Niestandardowy rozmiar papieru...).

Zostanie wy$wietlone okno dialogowe
User-Defined Paper Size (Rozmiar papieru
zdefiniowany przez uzytkownika).

o ERSON SC-THOON Séries Printing Preferances x
Privker Settigs Lajout | Advarnd - Uil
Select Setting - Cumant Setmngs v r 1
|
Documest Size 1 44210% 297 men Sattings. e
L Sanse s Paper Size . L
Oukput Size = A4 210 % 397 men i
| Catitiom Faper Sie... -~ ‘ r &
P e - q e
Fiol gt ieth ¢ 0 o4 (HES st :q _ E
Medin Type : Uk frintsr Settings S v
Aegure Info Mtk Typa:
Pam Fapur
Print Quasity 1 simple S4tngs Fapar Remaining:
sttt PR - ”“
CAD[Line Draveng - Black [ e it i Gty
CAD/ e Dramwang * Cokir
EAlLine Brawing - Hir-Level
615 - Alack
G5 - Color
Poster/Docwment - Calot
Fostor (PhatolPorpeciv
Pt (Yedow Fapar) i
Remars Defadt Sk SORINGH, . LA ernt erisae [Jesvout Manager
E oK Carcel Hak
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

W oknie dialogowym User-Defined Paper Size
(Rozmiar papieru zdefiniowany przez
uzytkownika) ustaw uzywany rozmiar papieru,
a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).

4 Opcja Paper Size Name (Nazwa rozmiaru

papieru) jest wySwietlana jako rozmiar
dokumentu lub opcja rozmiaru wyjscia.
Ustaw praktyczng nazwe, np. ,,400 x
500 mm” lub ,, Transparent poziomy”.

d  Aby wyswietli¢ wartosci Paper Width

(Szerokos¢ papieru) i Paper Height
(Wysoko$¢ papieru) dla rozmiaru
standardowego, zblizone do zgdanego
rozmiaru niestandardowego, wybierz
odpowiednig pozycje z listy Base Paper Size
(Podstawowy rozmiar papieru).

4 Jedli z listy Fix Aspect Ratio (Ustaw

wspolczynnik ksztaltu obrazu) zostanie
wybrany wspoétczynnik proporcji, a nastepnie
w obszarze Base (Podstawa) zostanie
zaznaczona opcja Landscape (Krajobraz) lub
Portrait (Pionowo), mozna ustawié¢ rozmiar,
wprowadzajac warto$¢ w polu Paper Width
(Szeroko$¢ papieru) lub Paper Height

User-Defined Paper Size

(Wysokoé¢ papieru).

Paper Size Name :

Base Paper Size :

User-Defined ~ User-Defined
Paper Size : Fix Aspect Ratio
User-Defined Not Specify ~
Landscape Portrait
Paper Width : |210.0 %
(89.0 - 914.4)
Paper Height :  |297.0 -5

(127.0 - 18000.0)

Olnch

Unit

@ mm

Save Delete Help
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Uwaga:

1 Aby zmieni¢ zapisany rozmiar papieru,
nalezy wybrac jego nazwe z listy po lewej
stronie.

0 Aby usung( zapisany rozmiar papieru,
na licie po lewej stronie ekranu nalezy
zaznaczy¢ nazwe rozmiaru papieru,
a nastepnie klikng¢ przycisk Delete (Usuti).

1 Istnieje mozliwos¢ zapisania do 100
rozmiardw papieru.

Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno
dialogowe User-Defined Paper Size (Rozmiar
papieru zdefiniowany przez uzytkownika).
Zambknij tez okno dialogowe sterownika
drukarki.

Rejestracja rozmiaru papieru zdefiniowanego
przez uzytkownika jest zakonczona.

Wybierz zarejestrowany rozmiar papieru
w przykladowo ustawieniach rozmiaru papieru
aplikacji, a potem utwdrz dane drukowania.

Uwaga:

Jesli zarejestrowany rozmiar papieru nie jest
wyswietlany w aplikacji, sprawdz, czy jego
wymiary przekraczajg wymiary rozmiarow
obstugiwanych przez aplikacje.

Po zakonczeniu tworzenia danych z okna
dialogowego Print (Drukowanie) przejdz do
karty sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki).

Zarejestrowany rozmiar papieru zostanie
wyswietlony na karcie Printer Settings
(Ustawienia drukarki) na liScie Paper Size
(Rozmiar papieru).

£ ,Podstawowe procedury obstugi (system

Windows)” na stronie 48

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Ustawienia na komputerze Mac

Otworz ekran konfiguracji strony w aplikacji

i sprawdz, czy ta drukarka jest wybrana w polu
Printer (Drukarka), a nastepnie z listy Paper
Size (Rozmiar papieru) wybierz pozycje
Manage Custom Sizes (Zarzadzaj
niestandardowymi rozmiarami).

5 ,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

@l

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series Q I
Presets: Default Settings _ﬂ
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: (1

@ IPaper Size: A4

& 2106y 207 mm |

Orientation:

Te

LES

TextEdit

a

JIS B4

JIS B5

Super AD
Super A1

Super A2
Super A3 [ B
USB1M x17in
USC17x22in
UsD22x3410n
USE34x44in
US Legal

US Letter

VY VYYYVYYYYYY

Banner

®

Manage Custom Sizes...

Uwaga:

W przypadku aplikacji bez pozycji menu do
konfiguracji strony rozmiar papieru ustawienia
rozmiaru papieru mozna wyswietli¢, otwierajgc
okno dialogowe Print (Drukowanie) za pomocg
polecenia menu Print (Drukuj).
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I IPapar Size:

Kliknij przycisk + i wprowadz nazwe rozmiaru
papieru.

200 mm 500 mm

Width Height

Non-Printable Area:
User Defined ﬂ
0mm

0 mm o 0 mm

Left 0 mm Right

Bottom
+ — Duplicate

cancel | (I

Banner Paper Size: 2159 mm 279.4 mm
Width Height
Non-Printable Area:
User Defined B
6.35 mm
6.35 mm e 6.35 mm
sil 141 mm  Roht
Bottom
+ — Duplicate
? Cancel 7oK

W obszarze Paper Size (Rozmiar papieru)
wprowadz Zadane wartosci w polach Width
(Szerokos¢) i Height (Wysokos$¢), okresl
marginesy, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Dopuszczalne zakresy rozmiaréw strony

i marginesow roznia si¢ w zalezno$ci od
modelu drukarki i ustawien skonfigurowanych
na drukarce.

£ ,,Obszar drukowania” na stronie 172
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Uwaga:

0 Aby dokonac edycji zapisanego rozmiaru
niestandardowego, wskaz jego nazwe z listy
po lewej stronie.

1 Aby powielié zapisany rozmiar papieru,
na liscie po lewej stronie ekranu nalezy
zaznaczyc jego nazwe, a nastepnie klikngé
przycisk Duplicate (Powiel).

0 Aby usung( zapisany rozmiar papieru,
na liscie po lewej stronie ekranu nalezy
zaznaczyc jego nazwe, a nastepnie klikngé
przycisk —.

[ Ustawienia niestandardowego rozmiaru
papieru réznig sie w zaleznosci od uzywanej
wersji systemu operacyjnego. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna znalezé w
dokumentacji systemu operacyjnego.

n Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno
dialogowe Custom Paper Sizes
(Niestandardowe rozmiary papieru). Zamknij
tez okno dialogowe sterownika drukarki,
klikajac przycisk Cancel (Anuluj).

Rejestracja niestandardowego rozmiaru
papieru jest zakonczona.

Wybierz zarejestrowany rozmiar papieru
w przykladowo ustawieniach rozmiaru papieru

aplikacji, a potem utwdrz dane drukowania.

Uwaga:

Jesli zarejestrowany rozmiar papieru nie jest
wyswietlany w aplikacji, sprawdz, czy jego
wymiary przekraczajg wymiary rozmiaréw
obstugiwanych przez aplikacje.

E Po zakonczeniu tworzenia danych z okna
dialogowego Print (Drukowanie) przejdz do
karty sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki).

Zarejestrowany rozmiar papieru zostanie
wy$wietlony na karcie Printer Settings
(Ustawienia drukarki) na liscie Document Size
(Rozmiar dokumentu).

£ ,,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Korygowanie koloréw i
drukowanie

Optymalng metode mozna wybra¢ z nastepujace;j listy
metod korekty koloréw dla kazdego miejsca
docelowego w ustawieniach jakosci druku sterownika
drukarki.

[ EPSON Standard (sRGB)

Optymalizacja przestrzeni sRGB i korekeja
koloréw.

Business Graphics (Grafika biznesowa)
Korekcja koloréw pod katem zwigkszenia ostrosci
obrazu w oparciu o przestrzen sRGB.

Line Drawing (Rysowanie linii)

Optymalizuje korekcje kolorow podczas
rysowania linii, przetwarzajac granice pomiedzy
liniami i ttem jako nieciagte.

GIS

Optymalne drukowanie map topograficznych
i innych danych z systemu informacji
geograficznej (GIS).

ICM

Wykonuje zarzadzanie kolorami w celu
dostosowania koloréw w danych obrazu do
koloréw wydruku (tylko system Windows).

£ ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami” na
stronie 78

Off (No Color Adjustment) (Wytaczona (Bez
dopasowania kolorow))

Sterownik drukarki nie wykonuje korekcji
koloréw. Zaznacz t¢ opcje, aby zarzadzanie
kolorami byto wykonywane przez aplikacje.
£ ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami” na
stronie 78

74

Usuniecie zaznaczenia pola wyboru Simple Settings
(Proste ustawienia) umozliwia sprawdzenie uzywanej
metody korekty koloréw. Najlepszym ustawieniem dla
aktualnie wybranego rodzaju papieru jest pozycja
Standard (Standardowy) z listy Select Target (Wyb.
mie. doc.).

1 EPSON S0 10000 Series Prinbing Prefernces X
Froded Sattigs Lipout denced | Utilky
oot Gt Current Setiwgs . [
Document et A 310 %297 e Setngs.., | il
4 Snme aE Faper e
Output M 210 % 207 s I
Cuman Fagme S0, -~ ‘ -
Sagn Fall Fapar H e
3 [ &
Rol P Wikt TN e Q
E —
Wedia Typa Use Frinbar Sestings = =2

Acquirn T

Speed
=l tigh Speed

| Emphastoe Thin Lines

[Trayout Monoger

Gzl

Klikniecie przycisku Settings (Ustawienia) umozliwia
przykladowo precyzyjne dopasowanie ustawienia
opcji Gamma, Brightness (Jasno$¢), Contrast
(Kontrast), Saturation (Nasycenie) i balansu koloréw.

Opgiji tej nalezy uzy¢ w przypadku, gdy w uzywanej
aplikacji nie jest dostepna funkcja korekcji kolorow.

Uwaga:
Opcje korekcji kolorow réznig sie w zaleznosci od
systemu operacyjnego i rodzaju uzywanego papieru.

Aby samodzielnie wybra¢ metode korekty koloréw,
nalezy na koncu listy miejsc docelowych wybra¢
pozycje Custom (Niestandardowy).

Ustawienia w systemie Windows

1 W przypadku uzywania aplikacji wyposazone;j
w funkcje zarzadzania kolorami okresl sposob
dopasowania koloréw w danej aplikacji.

W przypadku aplikacji pozbawionej funkcji
zarzgdzania kolorami rozpocznij od kroku 2.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do
rodzaju aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.
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Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

System opera- Ustawienia opcji Color
Management (Zarzadza-
nie kolorami)

cyjny

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (D'rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP
(zdodatkiem Servi-
ce Pack 2 lub now-
szym i pakie-

tem .NET w wersji
3.0 lub nowszej)

Windows XP (w
konfiguracji innej
niz powyzsza)

No Color Management
(Bez zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji mozna znalez¢ w witrynie.

Przyktad ustawien programu Adobe
Photoshop CC

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).
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Rozwin obszar Color Management
(Zarzadzanie kolorami), z listy Color
Handling (Przetwarzanie koloréw) wybierz
pozycje Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami), a nast¢pnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).

op Print Settings

Printer Setup

Printer: | EPSON SC-X000C Series =
Coplas: [1

Layout: [§) (@

Print Settings...

w =aole the printer's color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: Unrau_nc-d RGB

I Color Hapdling: | Printer Manages Colors = I

Printer Profile:
fomal Printing  *

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description -

et

Raset Dong.

Przejdz do karty sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie

w obszarze Print Quality (Jakos$¢ druku) usun
zaznaczenie pola wyboru Simple Settings
(Proste ustawienia).

£ ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

Wybierz miejsce docelowe drukowania. Aby
samodzielnie wybra¢ metode korekty koloréw,
nalezy na koncu listy wybra¢ pozycje Custom
(Niestandardowy).

i Faper

¥ o
it
§ ¥
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Po wybraniu miejsca docelowego Custom
(Niestandardowy) wybierz ustawienia koloréw
i metody korekty koloréw.

o EPSON SC-TIOOKX Series Printing Preferences X
Proter Settigs Lavens | Adveread Utiiey

Selsce Setting Clrrent Settings

Ducurmird Sice : #4110 % 297 mim Batinge.. » A_

i Gama a5 Fapar Sz

Canput Sze | A4 210 x 297 mm L

i
Cieston Pager Sn,.. - e |
Source : Roll Fapes . * - B
Boll Paper Width [T ] o . E
J E% e

oo Ny |

Mins Type | Limer Priviter Setiings - —¥
degary info hodk Type:
Fiain Pager
Pt (uasity ] s Sutings Papai Remasing:
SHea TGS o g ~ 1R
GI5 = Colar T— i

Fostor/ Documant - Calor ¥
B Fomnr/Document - Black Ealor Mode : Uusiowss Grawhia

| === Fasnr (Fhotn)/Parapoctie

- Poser (Yelow Fapor) Semtings...
e Level Speed
OfF (1 Color Adzsstmient) LS
sngh Speed
| IEmphasize Thin Lines
Risstore Defsult Shows Sattings.. [=] Print Praviaw [ sy Mansger
(L3 Caral 3 Heln

W razie potrzeby kliknij przycisk Settings
(Ustawienia), a nastepnie dostosuj pozycje,
takie jak Gamma, Brightness (Jasno$é¢),
Contrast (Kontrast), Saturation (Nasycenie)
i balans koloréw.

Szczegbtowe informacje na temat kazdego z
dostepnych tu elementéw mozna znalezé w
pomocy sterownika drukarki.

Color Controls
Printer Color Adjustment
Color Adjustment Method
Gamma : 2.2 v
@ Color Circle O Slide Bar
Before After ¥

Horizontal

Brightness @ Cian

+ U‘ L ¥y % 0
Contrast & Iagsr

oo .o g o
Saturation o TElow

+ 0] v ¥ 0

Default Cancel Help

Uwaga:

Wartos¢ korekcji mozna dobrad, obserwujgc
przyktadowy obraz wyswietlany po lewej stronie
ekranu. W obszarze Color Adjustment Method
(Metoda dopasowania kolorow) mozna tez
zaznaczyc opcje Color Circle (Koto koloréw) lub
Slide Bar (Suwak), a nastepnie precyzyjnie
dopasowac balans koloréw.

E Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie
rozpocznij drukowanie.

Ustawienia na komputerze Mac

W przypadku uzywania aplikacji wyposazonej
w funkcje zarzadzania kolorami okre$l sposob
dopasowania koloréw w danej aplikacji.

W przypadku aplikacji pozbawionej funkcji
zarzadzania kolorami rozpocznij od kroku 2.

W przypadku korzystania z wymienionych
ponizej aplikacji ustaw opcje zarzadzania
kolorami na Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami).

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji mozna znalez¢ w witrynie.

Przyktad ustawien programu Adobe
Photoshop CC

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).
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Rozwin obszar Color Management
(Zarzadzanie kolorami), z listy Color
Handling (Przetwarzanie koloréw) wybierz
pozycje Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami), a nastepnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).
Printer Setup -
Erntar, | SCLOGK Setivs. B 4
Goples: [1_| | Print Sotings...

Layout: [§®

¥ Color Management
I, e =nabie the printer’s color
& management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display

I Color Handling: Printer Manages Colors

=] " I
Printer Profite: | sAGE |ECH1985-2.) Ch
Send 16-bit Data
| Normal Printing *
Rendering Intant: 'Pélcegtual z

Bigck Point Gompensation

[ Ganca | [ one |f

Otworz ekran Print (Drukowanie).

5 ,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Wybierz pozycje z listy Color Matching
(Dopasowanie koloréw), a nastepnie zaznacz
opcje EPSON Color Controls (Ustawienia
kolorow EPSON).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

Presets: Default Settings B

Copies: 1

Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 k& 2106y 207 mm

Orientation: Ti Te

® I Color Matching I

ColorSync @ I © EPSON Color Controls I

Cancel
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Uwaga:

W przypadku pominiecia kroku 1 w
wymienionych ponizej aplikacjach nie bedzie
dostgpna opcja EPSON Color Controls
(Ustawienia kolorow EPSON).

1 Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

d  Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

[ Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja

Z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie w obszarze
Print Quality (Jako$¢ druku) usun
zaznaczenie pola wyboru Simple Settings
(Proste ustawienia).

Printer: EPSON SC-TXXXX Series ks
Presets: Default Settings &
Copies: 1
Pages: © All

From: 1 to: 1

Paper Size: A4 H 210 by 297 mm

Ta

Orientation: | L]

@ |

Printer Settings

Paper Size: A4
+ Same as Paper Size ﬁ
Output Size: A4

Roll Paper &
36 inch (914 mm)

Paper Source:
Roll Paper Width:

Media Type: Use Printer Settings E Plain Paper
Acquire Info
@ I Print Quality: £ Simple Settings
Select Target: Standard E

Print with High Quality

Print Preview

Cancel

Wybierz miejsce docelowe drukowania. Aby
samodzielnie wybra¢ metode korekty kolordéw,
nalezy na koncu listy wybra¢ pozycje Custom

(Niestandardowy).
Print Quality: Simple Settings
Select Target v Standard
5 CAD/Line Drawing >
Print M GiS >
Color M Poster/Document >

4 High Speed

Finest Detail
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Po wybraniu miejsca docelowego Custom
(Niestandardowy) wybierz ustawienia koloréw
i metody korekty koloréw.

Print Quality: Simple Settings
Sl p——
Print Mode:  Color <) —
Color Mode: Business Graphics |~ ] zirios
Setungs...
Level: Speed <)
[} High Speed

Finest Detail

W razie potrzeby kliknij przycisk Settings
(Ustawienia), a nastepnie dostosuj pozycje,
takie jak Gamma, Brightness (Jasno$¢),
Contrast (Kontrast), Saturation (Nasycenie)
i balans koloréw.

Szczegotowe informacje na temat kazdego z
dostepnych tu elementéw mozna znalezé w
pomocy sterownika drukarki.

Color Controls

Before

Gamma:

Brightness
Contrast
Saturation
Cyan

Magenta

ol|lolol oo

Yellow

Cancel

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie z
zarzadzaniem kolorami

Informacje o systemie
zarzadzania kolorami

Ten sam obraz w oryginale moze wyglada¢ inaczej niz
na ekranie, a wyglad obrazu wyswietlanego na ekranie
moze odbiega¢ od wygladu tego samego obrazu na
wydruku. Dzieje sie tak ze wzgledu na odmienne
parametry konwersji kolor6w na dane elektroniczne
przez urzadzenia wejsciowe, takie jak skanery czy
aparaty fotograficzne, i parametry przeksztalcania
tych danych z powrotem na kolory przez urzadzenia
wyjéciowe, takie jak monitory czy drukarki.
Rozwigzaniem problemu niezgodnosci parametrow
uzywanych przy konwersji koloréw przez urzadzenia
wejsciowe i wyjsciowe jest zastosowanie systemu
zarzadzania kolorami. Oprécz aplikacji do
przetwarzania obrazéw w systemach operacyjnych,
takich jak Windows i Mac OS dostepny jest system
zarzgdzania kolorami. Systemy Windows i Mac OS X
oferuja systemy zarzadzania kolorami odpowiednio
ICM i ColorSync.

W systemie zarzadzania kolorami do zapewnienia
zgodnosci koloru w réznych urzadzeniach stuzy plik
definicji koloréw, nazywany ,,profilem”. (Ten plik jest
réwniez nazywany profilem ICC). Profil urzadzenia
wejsciowego jest nazywany profilem wejsciowym (lub
profilem zrodtowym), a profil urzadzenia
wyjéciowego, takiego jak drukarka, jest nazywany
profilem drukarki (lub profilem wyjsciowym).
Sterownik tej drukarki korzysta z profilu
obstugujacego wszystkie rodzaje nosnikow.

Przestrzen konwersji koloréw uzywana przez
urzadzenie wejsciowe rozni si¢ od przestrzeni
odwzorowania koloréw wykorzystywanej przez
urzadzenie wyjsciowe. W zwigzku z tym nawet po
wykonaniu dopasowania koloréw przy uzyciu profilu
istniejg przestrzenie koloréw, w ktérych wystepuja
niezgodnosci. System zarzadzania kolorami nie tylko
definiuje profile, lecz takze okresla warunki konwersji
odnos$nie do obszaréw, w ktorych dopasowanie
koloréw ma zosta¢ uniemozliwione ze wzgledu na
wybrane ,,przeznaczenie”. Nazwa i typ przeznaczenia
rézni si¢ w zalezno$ci od uzywanego systemu
zarzadzania kolorami.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Koloréw na wydruku i ekranie nie mozna dopasowa¢
przez zastosowanie zarzadzania kolorami jedynie
miedzy urzadzeniem wejsciowym a drukarkg. W celu
dopasowania koloréow w tych urzadzeniach konieczne
jest takze zastosowanie zarzadzania kolorami mie¢dzy
urzadzeniem wejsciowym a ekranem.
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Ustawienia drukowania z
zarzadzaniem kolorami

Dostepne sg dwie opisane ponizej metody drukowania
z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu sterownika tej
drukarki.

Wyboru metody optymalnej nalezy dokonac z
uwzglednieniem czynnikéw, takich jak rodzaj
uzywanej aplikacji, charakterystyka $rodowiska
roboczego w uzywanym systemie operacyjnym czy
przeznaczenie wydrukow.

Zarzadzanie kolorami przez aplikacje

Przy uzyciu tej metody mozna drukowaé dokumenty z
poziomu aplikacji obstugujacej zarzadzanie kolorami.
Wszystkie procesy zwigzane z zarzgdzaniem kolorami
sa nadzorowane przez system zarzadzania kolorami
uzywany w danej aplikacji. Ta metoda umozliwia
uzyskanie takich samych wydrukoéw (z
wykorzystaniem tego samego systemu zarzgdzania
kolorami) przy uzyciu aplikacji zgodnej z réznymi
systemami operacyjnymi.

£ ,Zarzadzanie kolorami przez aplikacje” na
stronie 81

Zarzadzanie kolorami przez sterownik drukarki

Sterownik drukarki nadzoruje wszystkie procesy
zwigzane z zarzadzaniem kolorami, korzystajac z
systemu zarzadzania kolorami uzywanego przez
system operacyjny. Do wyboru sg dwie przedstawione
ponizej metody zarzadzania kolorami przez sterownik
drukarki.

[ Host ICM (Serwer ICM) (system Windows)/
ColorSync (system Mac OS X)
Te metode nalezy wybra¢ w przypadku
drukowania przy uzyciu aplikacji obstugujacych
zarzadzanie kolorami. Pozwala ona uzyska¢
podobne wydruki przy uzyciu réznych aplikacji
pracujacych pod kontrolg tego samego systemu
operacyjnego.
5 ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Host ICM (system Windows)” na
stronie 82
5 ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji ColorSync (komputer Mac)” na
stronie 84
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(d  Driver ICM (Sterownik ICM) (tylko system
Windows)
Tej metody mozna uzy¢ na potrzeby drukowania
z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu aplikacji,
ktdre nie obstuguja takiego zarzadzania.
5 ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Driver ICM(tylko system Windows)”
na stronie 85

Ustawianie profili

Ustawienia dotyczace profilu wejsciowego, profilu
drukarki i przeznaczenia (metody dopasowania) sa
rézne w przypadku kazdego z trzech typow
drukowania z zarzadzaniem kolorami ze wzgledu na
rdznice w sposobie uzycia mechanizmoéw zarzadzania
kolorami. Dzieje si¢ tak, poniewaz kazdy z tych
mechanizméw inaczej wykonuje zarzadzanie
kolorami. W ponizszej tabeli zamieszczono
ustawienia, ktore nalezy wybra¢ w sterowniku
drukarki lub aplikacji.

Ustawie- Ustawie- Ustawie-
nia profi- nia profi- nia prze-
lu wejs- lu drukar- zZnaczenia
ciowego ki
Driver ICM Sterownik Sterownik Sterownik
(Sterownik drukarki drukarki drukarki
ICM)
(Windows)
Host ICM Zastosowa- Sterownik Sterownik
(Serwer nie drukarki drukarki
ICM)
(Windows)
ColorSync Zastosowa- | Sterownik Zastosowa-
(system Mac | nie drukarki nie
0S X)
Zastosowa- Zastosowa- Zastosowa- Zastosowa-
nie nie nie nie

£ ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Host ICM (system Windows)” na
stronie 82

£ ,,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy
uzyciu opcji ColorSync (komputer Mac)” na
stronie 84

5 ,Zarzadzanie kolorami przez aplikacje” na
stronie 81

Profile drukarki powigzane z kazdym typem papieru
potrzebnym podczas zarzadzania kolorami sg
instalowane wraz ze sterownikiem tej drukarki.
Odpowiedni profil mozna wybra¢ na ekranie ustawien
sterownika.

Odpowiedni profil mozna wybraé na ekranie ustawien
sterownika.

5 ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Driver ICM(tylko system Windows)” na
stronie 85
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Zarzadzanie kolorami przez
aplikacje

Zamieszczone ponizej informacje dotycza drukowania
za pomocg aplikacji z funkcjg zarzadzania kolorami.
W przypadku tej metody drukowania wymagane jest
wybranie ustawien zarzadzania kolorami w aplikacji i
wylaczenie funkcji dopasowania koloréw w
sterowniku drukarki.

Wybierz w uzywanych aplikacjach
odpowiednie ustawienia dotyczace zarzadzania
kolorami.

Przyktad ustawien programu Adobe
Photoshop CC

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Rozwin obszar Color Management
(Zarzadzanie kolorami), z listy Color
Handling (Przetwarzanie koloréw) wybierz
pozycje Photoshop Manages Colors (Program
Photoshop zarzadza kolorami), a nastepnie
wybierz zadane pozycje z list Printer Profile
(Profil drukarki) i Rendering Intent
(Przeznaczenie renderowania) i kliknij
przycisk Print (Drukuj).

op Print Settings
Printer Setup
Printer: EPSON SCX000X Serles =]
Copies: :1 1 [ prnt Settings...
Layout: [§] @

l ¥ Color Management '

I, e woweaule the printer’s color
£=) managementin the print settings dialog box.

Document Profile: Untagged RGE

Color Handling: _Photashop Manages Colors ) |

Printer Profile: | sC- _Series Standard

| Normal Printing  #|

I Rendering Intent: | Perceptual bt | I

/| Black Point Compensation

¥ Description

Reset Dong.

2
2

Przejdz do ekranu ustawien sterownika
drukarki (w systemie Windows) lub do ekranu
Print (Drukowanie) (na komputerze Mac).

Wybierz ustawienia sterownika drukarki.
W systemie Windows

£ ,,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48
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W systemie Mac

5 ,,Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Wrylacz zarzadzanie kolorami.

W systemie Windows

Na karcie Printer Settings (Ustawienia
drukarki) w obszarze Print Quality (Jako$¢
druku) usun zaznaczenie pola wyboru Simple
Settings (Proste ustawienia) i z listy miejsc
docelowych wybierz pozycje Off (No Color
Adjustment) (Wylaczona (Bez dopasowania
kolorow)).

4]

e

Cuetorn Faper 5av,.

@

® |

RSl Pager Walth v 2
Media Type Ume- Frintec Settiogs =
Madis Ty
Plain Fapar
Frint Quassty Pagar Remaning:
1y
Coloe
O (1 Cotor Adpastnt}
Hgend
=] bogh Sparm
Emphsase T L
Hustore Deli S et Iayout Manages
..... b
Uwaga:

W systemie Windows 7, Windows Vista

i Windows XP (z dodatkiem Service Pack 2 lub
nowszym i oprogramowaniem .NET 3.0)
automatycznie wybierane jest ustawienie Off (No
Color Adjustment) (Wylgczona (Bez
dopasowania kolorow)).
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W systemie M i i
systemie Mac Zarzqdzanle kolorami przez

Z listy wybierz pozycje Printer Settings sterownik drukarki

(Ustawienia drukarki), a nastepnie w obszarze
Print Quality (Jako$¢ druku) usun zaznaczenie
pola wyboru Simple Settings (Proste Drukowanie z za rzqdzaniem

ustawienia) i z listy miejsc docelowych wybierz k : P .e
olorami przy uzyciu opcji Host ICM
pozycje Off (No Color Adjustment) przy uzy PC)

(Wylaczona (Bez dopasowania koloréw)). (system Windows)
B EPSON SC-TXO00 Serlad B Uzyj danych obrazu, w ktérych osadzony zostat profil
Presets: Default Settings B wejsciowy. Aplikacja musi obstugiwa¢ system ICM.
Copies: 1
Pages: © Al Wybierz w uzywanych aplikacjach
From: 1 to: 1 odpowiednie ustawienia dopasowania kolordw.
Paper Size: A4 Ed 210 by 297 mm

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do

orentaion: [ #) |1 rodzaju aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.

® I Printer Settings B I

Paper Size: A4

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

B samo ot Paper siz B _: J ‘j Adol?e Photoshop Elements 6.0 lub nowsza
Output Size: A4 ‘ f < wersja

Gaper ource: | Roll Paper B = w0 Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
Roll Paper Width: 36 inch (914 mm) = ! ’ wersja

Media Type: Use Printer Settings |~ Plain Paper
Acauire Info System opera- Ustawienia opcji Color
@ Print Quality:  Simple Settings cyjny Management (Zarzadza-
Select Target:  Off (No Color Adjustment) | < nie kolorami)

Print Mode:  Color

Color Mode:  Off (No Color Adjustment) Windows 8.1, Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolora-

Windows 8, .
Level: Speed |~ ml)
2 High Speed Windows 7,
Finest Detail .
Print Preview Windows Vista
Cancel [ Print Windows XP (Z do-
datkiem Service
Pack 2 lub now-
n Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie szym i oprogramo-
rozpocznij drukowanie. waniem .NET
w wersji 3.0 lub
nowszej)
Windows XP (w No Color Management
konfiguracji innej (Bez zarzadzania kolorami)

niz powyzsza)

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji mozna znaleZ¢ w witrynie.
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Przyktad ustawien programu Adobe

Photoshop CC

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Rozwin obszar Color Management
(Zarzadzanie kolorami), z listy Color
Handling (Przetwarzanie koloréw) wybierz
pozycj¢ Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami), a nastgpnie kliknij

przycisk Print (Drukuj).

op Print Settings

Printer Setup
Printer: | EPSON SC-00CC Series

| ¥ Color Management

T =nagle the printer's color
L= management in the print settings dialog box.

Dacument Profila: Untaased RGR

Color Hapdling: I__Ehﬁnér Manages Colors

Printer Profile;
[ Namal Printing ¢

Rendering Intent: | Perceptual Gl

¥ Description

[ Reset | [ Done |

W przypadku uzywania aplikacji pozbawionej

funkcji zarzadzania kolorami rozpocznij od

kroku 2.
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Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) w obszarze Print

Quality (Jako$¢ druku) usun zaznaczenie pola
wyboru Simple Settings (Proste ustawienia),
a nastepnie z listy Select Target (Wyb. mie.

doc.) wybierz pozycje ICM.

£ ,Podstawowe procedury obstugi (system

Windows)” na stronie 48

‘ W EPSOIN SC-THION Sefins Printing Prefeinces

Cexzrment Soe A 00 X T reem Sathoge.. . -
|
| Same o5 Fager Sidy "
COutput Sure A 710 N 29T e i
= 1 |
o Faper 5., ‘
Lorte Kol Foper
ET— “'gi Ld
Modia Type s Friver Settogs il V. -
nooen i Madis Type
Plan Pipar
I Print gty [T sampde semngs I Papar Remaning:
118,
- S P pade Coloe
Fasher/ Dot - Colol
Pomen/Dogement - Flack Crot Moo KM
Fester (Fhoto JFermpectve
Setings...
Ol En— ] - i
Custom [ bogn spead
v [ Empiiasioe e Loes
Begtare Dol B GettEgE [ rrit Prooew luapwa Manager
[ [

Kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

o EPSON SC-TXOO Serbes Printing Prefeences
Printer Sattings  Lapout - Adverced Uity
Selict Setnng Currar Suthegy
Docurmerst St ¢ A6 210 % 297 mm Siftgs
4 Serrie s Poger Sive
Oulput Swe © A4 210 x 297 mm
Custam Paper Sire.
Solergd 1 Foll Fapo £
Etnll Fapsr Width FTILE:
Mbacka Typa | Use Frinter Settings
R i
Peind Quasiily | Simpie Rastings
Selet Torgt (o g ~
i nid Print Mode :
| PrsteriDocument = Cofor
Iroter Docungnt + Black Cator Mods 1
Foster (Fhoto)/Pecspactve
Voster (Yebow Poper)
Laved &
O {Ho Color Adjustment
Cusdum
Restore Defok Sty Sertings. =y Preview
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Mo Typa:
s Popar
Paget Romahing:

ue
Colar

KM
Spasd

[ High Speed

[ emphasre Thin Lines
[Jusvoue Manager

Carcel - s

Host ICM (Serwer ICM).

Z listy ICM Mode (Tryb ICM) wybierz pozycje

Szczegotowe informacje mozna znalezé w
pomocy do sterownika drukarki.
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Profil drukarki odpowiadajgcy ustawieniu
Media Type (Rodzaj nosnika) wybranemu na
karcie Printer Settings (Ustawienia drukarki)
jest ustawiany automatycznie i wyswietlany

w obszarze Printer Profile Description (Opis
profilu drukarki).

Aby zmieni¢ ten profil, zaznacz pole wyboru
Show all profiles (Wyswietl wszystkie profile).

ICM

Printer Color Adjustment

ICM Mode : Host ICM v

[ show all profiles

Image
Printer Profile Description

Epson SC-T3100_5100 Generic
Plain Paper

Intent : Perceptual -

EPSON Standard ~

Printer Profile :

Graphics

Cancel

Help

*: Jesli na karcie Printer Settings (Ustawienia
drukarki) wybrano ustawienie Source (Zrédto),
zostanie automatycznie zastosowany rodzaj
papieru ustawiony na drukarce. Opcja Media
Type (Rodzaj nosnika) zostanie ustawiona na
Use Printer Settings (Uzyj ustawien
drukarki), a po prawej stronie zostanie
wys$wietlona nazwa rodzaju papieru.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciu opcji ColorSync
(komputer Mac)

Uzyj danych obrazu, w ktérych osadzony zostat profil

wejsciowy. Aplikacja musi obstugiwacé system
ColorSync.
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Uwaga:

W przypadku niektérych aplikacji funkcja drukowania
z zarzgdzaniem kolorami przy uzyciu opcji ColorSync
nie jest obstugiwana.

Witacz funkcje zarzadzania kolorami w
aplikacji.

Otworz ekran Print (Drukowanie).

5 ,,Podstawowe procedury obstugi

(komputer Mac)” na stronie 55

Wrybierz z listy opcje¢ Color Matching
(Dopasowanie kolordéw), a nastepnie zaznacz

pole wyboru ColorSync.
Printer: EPSON SC-TXXXX Series [T ]
Presets: Default Settings w
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k4 210 by 267 mm

Ts

Orientation: | #
@
®

Profile:

| colormatching FH

Q ColorSync

Automatic

EPSON Color Controls

Epson SC-T3100_5100 Generic Plain Paper

Cancel

Profil drukarki odpowiadajacy aktualnie

wybranemu rodzajowi papieru” jest okreslany
automatycznie i wyswietlany na dole obszaru
profilu. Aby zmieni¢ profil, z listy rozwijanej
Profile (profilem) wybierz zagdany profil.

*: Ustawiany na ekranie wy$wietlanym po
wybraniu z listy pozycji Printer Settings
(Ustawienia drukarki). Jesli zostanie wybrane
ustawienie Source (Zrédlo), rodzaj papieru
zostanie wybrany zgodnie z ustawieniami
drukarki, a potem na li$cie zostanie
wy$wietlona pozycja Use Printer Settings
(Uzyj ustawien drukarki). Po prawej stronie
zostanie wyswietlona nazwa rodzaju papieru.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciu opcji Driver
ICM

(tylko system Windows)

Sterownik drukarki wykorzystuje wlasne profile
drukarki na potrzeby zarzadzania kolorami. Dostepne
sa dwie opisane ponizej metody korekeji koloréw.

[d  Driver ICM (Basic) (Sterownik ICM
(podstawowy))
W przypadku uzycia tej metody wymagane jest
okreslenie jednego typu profilu i przeznaczenia na
potrzeby przetwarzania wszystkich danych obrazu.

[d  Driver ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany))
W przypadku wybrania tej metody sterownik
rozrdznia dane obrazu z nastepujacych typow
obszarow: Image (Zdjecie), Graphics (Obrazy) i
Text (Tekst). W przypadku uzycia tej metody
wymagane jest okre$lenie innego profilu
i przeznaczenia na potrzeby tych trzech obszaréw.

W przypadku korzystania z aplikacji z funkcja
zarzadzania kolorami

Najpierw nalezy wybra¢ ustawienia dotyczace
przetwarzania koloréw w aplikacji, a dopiero potem
ustawienia w sterowniku drukarki.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do
rodzaju aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6.0 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza wersja

System operacyjny Ustawienia opcji Color

Management (Zarzadza-
nie kolorami)

Windows 8.1, Printer Manages Colors

Windows 8, (D.rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (z dodatkiem
Service Pack 2 lub now-
szym i oprogramowa-
niem .NET w wersji 3.0 lub
nowszej)

Windows XP (w konfigura-
cji innej niz powyzsza)

No Color Management
(Bez zarzadzania kolorami)
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W przypadku innych aplikacji wybierz ustawienie No
Color Management (Bez zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji mozna znaleZ¢ w witrynie.

Przyktad ustawien programu Adobe Photoshop CC
Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Rozwin obszar Color Management (Zarzadzanie
kolorami), z listy Color Handling (Przetwarzanie
koloréw) wybierz pozycje Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami), a nast¢pnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).
op Print Settings Ea

Printer Setup
Printer:

EPSON SC-M000 Senes =
Copies: [1
Layout: [§) (@

¥ Color Management

I T wesole the printer's coler
{2 management in the print settings dialog box.

Print Settings...

Document Profile: Unrau_nsd RGB

[ Color Hapdling: | Printer Manages Colors = ]

Printer Profile:
Nomal Printing %

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description

Reset Dong print
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Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) w obszarze Print
Quality (Jako$¢ druku) usun zaznaczenie pola
wyboru Simple Settings (Proste ustawienia),

a nastepnie z listy Select Target (Wyb. mie.
doc.) wybierz pozycje ICM.

£ ,,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

ot hdmroed U4t

Cintatit Setngs

Docarsent Sece : A% 200 5 797 oo Sattiogs.
| Same 55 Fagw SEv
Outpis S #4200 8297 e ‘
Fostorn Paper 52, - p
Sorte ol Fapee “ K\-J
== e L
Rsll Tapes Wakth ] ol o
Media Type ° 1 =
i Type
Plan Pipar
@ I Print gty Pager Remaiing:
(18]

Cnlae

KM

Hegare Delns St Gt

Kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

o EPSON SC-TX000 Seres Printing Prefesgnces

Priver Snttings Lapous - Advrced | LRl

Selict Setning Curra Suthegy l_.' E

| — LA |
L St ik P it ; L

Oulput Sue ©

A4 210 x 297 mm i
Custam Paper Sie.. - ‘ | a
S e = H 4
ol Faga Width, 1 s 2
Mhacka Typa | Use Frinter Sattings = | ¢ =
Renqurs Infn Mt Typa:
#an Fopar
Peind Quasiily | Simpie Rastings Faget Romaning:
Y L
Sadect Target GIS - Btk A h
il e Print Mods : calar
Poster/Document = Cofor
1 el Coocose:
el
= Laved & Gpasd
O {Bhu Cokor Adfustiect) -
Bk [ High Speed
- ] emphasaze Thin Lines

Restore Dl Sty SelInGs, [Jusvoue Manager

Carcel s
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W oknie dialogowym ICM z listy ICM Mode
(Tryb ICM) wybierz pozycje Driver ICM
(Basic) (Sterownik ICM (podstawowy)) lub
Driver ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany)).

ICM

Printer Color Adjustment

| ICM Mode : Driver ICM (Basic) ~

DNUW an prunies

Image
Input Profile : sRGB TEC61966-2.1 | Printer Profile Description
Epson SC-T3100_5100 Generic
Intent = Perceptual ~ | | Plain Paper
Printer Profile : EPSON Standard ~

Graphics

Text

Cancel

Help

W przypadku wybrania opcji Driver ICM
(Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany)) mozna osobno okresli¢
profil i przeznaczenie danych, takich jak
zdjecia, dane grafiki i dane tekstu.

Przeznacze-
nie

Objasnienie

Saturation (Na- | Dane sg konwertowane bez

sycenie) zmieniania biezacej wartosci na-
sycenia.
Perceptual Dane sg konwertowane tak, aby

(Perceptualne) obraz byt bardziej naturalny. Ta
funkcja jest uzywana, gdy kolor
uzywany w danych obrazu ma

wiekszg game.

Relative Colori- | Dane s konwertowane tak, aby

metric zestaw wspotrzednych gamy ko-
(Wzgledne ko- loru i punktu bieli (lub tempera-
lorymetryczne) | tury koloru) w danych oryginal-

nych odpowiadat ich odpowied-
nim wspotrzednym na wydruku.
Ta funkcja jest uzywana w wielu
typach dopasowania koloréw.
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Przeznacze- Objasnienie

nie

Absolute Colo- | Przypisywane sa bezwzgledne
rimetric (Bez- wspétrzedne gamy koloréw w
wzgledne ko- oryginale i na wydruku, a potem
lorymetryczne) | wykonywana jest konwersja da-
nych. Dlatego dopasowanie to-
nu koloru nie jest wykonywane
w zadnym punkcie bieli (lub tem-
peratury koloru) ani w oryginale,
ani na wydruku. Ta funkgja jest
uzywana w specjalnych zastoso-
waniach, takich jak drukowanie
kolorowego logo.

n Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

87
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Multi-Page Printing
(N-up)

Mozna wydrukowa¢ dwie lub cztery kolejne strony na

jednym arkuszu.

Ustawienia w systemie Windows

5

Uwaga:

W systemie Windows mozna uzy¢ funkcji Reduce/
Enlarge (Pomniejsz/powigksz) (opcji Fit to Page
(Dopasuj do strony)) w celu wydrukowania
dokumentu z wykorzystaniem roznych rozmiaréw

papieru.

rozmiarach” na stronie 70

.
Fi

A4 A2

5 ,Drukowania dokumentéw o niestandardowych

88

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad) i zaznacz pole wyboru Page Layout
(Uklad strony). Nastepnie zaznacz opcje N-up
(Funkcja N-up) i kliknij przycisk Settings
(Ustawienia).

£ ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

b EPSON S2-THNNX Sevins Printing Preferences

Copse -
i< Fge Liyaut L) u
Vit Douthe Sion - J r
e “ { i
Sattrgy. I .
Vo Type
Plan Pipar
Pagar Remaning:
in
Addnincal St L
[Mrotate ine
[Csueror wmaga
Bugtnre Delns Show Gittnge FPrice Praomn ILayoat Manager

W oknie dialogowym Print Layout (Ukfad
wydruku) ustaw opcje Number of pages per
sheet (Liczba stron na arkuszu) i Page Order
(Kolejnos¢ stron).

W przypadku zaznaczenia pola wyboru Print
page frames (Drukuj obramowanie strony) na
kazdej stronie zostanie utworzone
obramowanie.

Print

Number of pages per sheet

Page Order

Layout

(@2 Pages ()4 Pages

1 | 2 || Left to Right

Right to Left

[]Print page frames

Cancel Help

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Ustawienia na komputerze Mac
Otworz okno dialogowe Print (Drukowanie),

z listy wybierz pozycje Layout (Uklad) i okres$l
liczbe stron na arkuszu itd.

7, Podstawowe procedury obstugi
(komputer Mac)” na stronie 55

Printer: EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings [T
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k& 210 by 297 mm
Orientation: ' 1 L Ta
® I Layout [ I
Pages per Sheet: 1 %]
Layaut Direction: | (8 X J \
Border: | None w
Two-Sided: Off 3
Reverse page orientation
Flip horizontally
Cancel ."i""ﬁ'-
Uwaga:

Korzystajgc z funkcji Border (Ramka), mozna
utworzy¢ obramowanie poszczegolnych stron na
wydruku.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Reczna obstuga
drukowania
dwustronnego (tylko
system Windows)

Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy z listy Source
(Zrédto) zostanie wybrana pozycja Auto Sheet Feeder
(Automatyczny podajnik arkuszy). Funkeji nie mozna
uzywaé w przypadku opcji Roll Paper (Papier
rolkowy) ani Sheet (Podajnik arkuszy).

Po zakonczeniu drukowania stron parzystych mozna
odwrdci¢ papier, ponownie wlozy¢ go do drukarki,

a nastepnie wydrukowac strony nieparzyste, aby
utworzy¢ wydruki dwustronne.

Uwagi dotyczace drukowania
dwustronnego

Podczas drukowania dwustronnego nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zalecen.

4 Uzywac papieru obstugujacego drukowanie
dwustronne.

[ W zaleznosci od rodzaju papieru i drukowanych
danych tusz moze si¢ rozmazywacé na spodzie
papieru.

4 Ciagle drukowanie dwustronne moze prowadzi¢
do spadku jakosci druku i zaci¢¢ papieru. W
przypadku spadku jako$ci druku nalezy
zmniejszy¢ gestos¢ tuszu w sterowniku drukarki
albo drukowa¢ po jednym arkuszu naraz.

A Jesli druk dwustronny bedzie realizowany
w trybie ciagglym, wnetrze drukarki moze zostaé
zabrudzone tuszem. Oczysci¢ rolki, jesli papier
jest zabrudzony po wydrukowaniu.
5 ,,Na wydrukach z automatycznego podajnika
arkuszy pojawiaja si¢ smugi” na stronie 158

Uwaga:
Drukowanie przy uzyciu opcji Multi-Page Printing
(N-up) umozliwia oszczedzanie papieru.

£5° ,Multi-Page Printing (N-up)” na stronie 88
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Wybieranie ustawien
drukowania

Zaladuj papier do automatycznego podajnika
arkuszy.

5 ,Ladowanie papieru do automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 35

Otworz okno sterownika drukarki Basic
Settings, a nastepnie z listy Source (Zrédto)
wybierz pozycje Auto Sheet Feeder
(Automatyczny podajnik arkuszy).

£ ,,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad), a nastepnie zaznacz opcje¢ 2-sided
printing (Druk dwustronny).

Eusvmet Bt

Senckn Tiem:
B L]
@ Margen.
[l Fkind Backies
Acdaong Setangs
OMerer b
Reatere Detul Shows Satbren.. Fivesereven lLaviit Manager
o Gancel Holn

20

o1 S

Uwaga:

1 Kliknij przycisk Binding Settings
(Ustawienia oprawy), aby ustawic opcje
Binding Edge (KrawedZ na oprawe)

i Binding Margin (Margines na oprawe).
W zaleznosci od uzywanego
oprogramowania ustawiona szerokos¢
marginesu moZze sig rézni¢ od marginesu na
rzeczywistych wydrukach. W zwigzku z tym
zaleca sig wykonanie wydruku testowego.

Margin Setting
BindngEdge: @ieff  (OTop (D right
Binding Margin : 30 5 (3.0-30.0)
Unit
® mm Clinch
Cancel Help

d  Nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Folded
Booklet (Sktadana broszura), aby
wydrukowac broszure. W ponizszym
przykladzie, jesli papier jest skladany na pét,
najpierw drukowane sq strony wewngtrzne
(strony o numerach 2, 3,6, 7, 10 11).

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Po zakonczeniu drukowania stron
nieparzystych i wy$swietleniu instrukeji na
ekranie postepuj zgodnie z nimi, aby ponownie
zaladowac papier, a nastepnie kliknij przycisk
Resume (Wznéw).
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Druk dwustronny ze
skladaniem (tylko system
Windows)

Mozna wydrukowa¢ dwie kolejne strony na jednym
arkuszu. Druga strona jest obrocona o 180° i styka sie
z pierwszg strong, co pozwala na zlozenie papieru w
celu utworzenia dwustronnego dokumentu.

A[Bl» , »[A]

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad) i zaznacz pole wyboru Page Layout
(Uktad strony). Nastepnie zaznacz opcje
Folded Double-Side (Sktadany dwustronny)
i kliknij przycisk Settings... (Ustawienia...).

£ ,,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

®

i o

[sueror wmaga

Hegare Delns St Gt Frrict fraoen Iayirat Manager
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W oknie dialogowym Folded Double-Side
Setting (Ustawienia sktadanego dwustronnego)
ustaw opcje Binding Edge (KrawedZ na
oprawe) i Binding Margin (Margines na
oprawe).

Folded Double-5ide Setting

Binding Edge
@ Bottom OTop
Al vl
] Al

Margin Setting

Print Folded Line

Binding Margin  |0.0 -3 (0.0 - 50.0)

Unit (@ mm (Dinch

0K Cancel Help

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie plakatow
(tylko system Windows)

Pojedyncza strone mozna wydrukowana na kilku
arkuszach. Nastepnie arkusze mozna polaczy¢ tak, aby
utworzy¢ duzy plakat (nawet 16-krotnie wiekszy od
oryginalnego rozmiaruy).

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad) i zaznacz pole wyboru Page Layout
(Uklad strony). Nastepnie zaznacz opcje
Poster (Plakat) i kliknij przycisk Settings...
(Ustawienia...).

25 ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

i EPSON SO THIONK Sevins Printing Preferences

5 mﬂ St

elnct Sastog Cinratit Setsngs

Mdia Ty
Fasn Paper
Pagar famaring:
1y
Adiziocal Gettings
[Tlratntn 1o
s maga
Hustore Deli o Gt (At Tewoon Iy Manager
o] axa &

W oknie dialogowym Poster (Plakat) ustaw
opcje Number of panels (Liczba paneli).

Poster Settings

Number of panels
O2a
(O]
Oaa
(O axa

=
%]

e

[
S

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

[_]Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Aby wydrukowac¢ znaczniki stuzace do taczenia
papieru wydrukowanego w trybie drukowania
plakatu, zaznacz pole wyboru Print Cutting
Guides (Drukuj linie cigcia).

Poster Settings

Number of panels

Oma
(Op
33
() axa

=
]

.

(]
s

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

Print Cutting Guides

(@) Overlapping Alignment Marks () Trim Lines

922
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Overlapping Alignment Marks (Znaczniki
wyrownania dla zachodzenia)

Umozliwia wydrukowanie znacznikéw laczenia

papieréw z zachodzeniem. Koficowy rozmiar
jest mniejszy niz pozycji zachodzenia.

Print page frames (Drukuj obramowanie
strony)

Umozliwia wydrukowanie ramek faczenia
papieréw bez zachodzenia.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

taczenie arkuszy plakatu w przypadku drukowania

na wielu stronach

Jesli wybrano opcje Overlapping Alignment Marks
(Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia), punkty
laczenia (oznaczone liniami przechodzacymi przez i

dookota znacznikéw X na ponizszej ilustracji) zostana

wydrukowane na kazdej stronie.

g

N

s B

Uwaga:

Jesli wydruk jest kolorowy, punkty tgczenia bedg
niebieskie a punkty cigcia czerwone. W przeciwnym
przypadku wszystkie punkty zostang wydrukowane na
czarno.

923

Ponizej przedstawiono sposdb laczenia ze soba
czterech wydrukdw.

®

< >
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Przygotuj dwa gorne arkusze i odetnij nadmiar
papieru z lewego arkusza, tngc wzdluz linii
taczacej dwa punkty laczenia (srodki
znacznikow X).

i i o

Poléz gérny lewy arkusz na gérnym prawym
arkuszu. Dopasuj znaczniki X w sposob
pokazany na ponizszej ilustracji, a nastgpnie
tymczasowo polacz arkusze za pomoca ta$my
samoprzylepnej naklejonej z tytu.

EIZB|

94

Teraz, gdy oba arkusze na siebie zachodza,
przytnij nadmiar papieru, tngc wzdluz linii
taczacej dwa punkty faczenia (linie z lewej
strony znacznikéw X).

X

i

o

Ponownie pofacz oba arkusze.

Uzyj do tego celu taSmy samoprzylepnej
naklejonej od tylu.

v v
g B

W przypadku dwdch arkuszy dolnych powtdrz
czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

E Odetnij dolng cze$¢ gornych arkuszy, tngc
wzdluz linii taczacej dwa punkty taczenia (linie
powyzej znacznikow X).

Potéz gérne arkusze na dolnych arkuszach.
Dopasuj znaczniki X w sposéb pokazany na
ponizszej ilustracji, a nastepnie tymczasowo
pofacz arkusze za pomoca tasmy
samoprzylepnej naklejonej z tytu.

|QE2 U
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Teraz, gdy oba arkusze na siebie zachodza,
przytnij nadmiar papieru, tngc wzdluz linii
taczacej dwa punkty faczenia (linie nad
znacznikami X).
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Polacz gorne i dolne arkusze.

Uzyj do tego celu ta§my samoprzylepnej

naklejonej od tytu.

' T =
g d
g

926

1 O Po polaczeniu wszystkich arkuszy odetnij
marginesy, tnagc wzdluz punktéw ciecia (po
zewnetrznej stronie znacznikow X).

X X
<@ ®

=@+ @
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Drukowanie kilku
dokumentéw na jednym
arkuszu papieru (funkcja
Layout Manager
(Menedzer uktadu))
(tylko system Windows)

Dokumenty utworzony w réznych aplikacjach mozna
wydrukowa¢ razem w wybranym ukladzie. Pozwala to
poprawi¢ wydajnosé¢ zadan drukowania i oszczedzaé

papier.

Przyktadowy uktad kilku dokumentow na jednej
stronie

=i

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg
e = == -
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Przyktadowy uktad poziomy/pionowy

Wybieranie ustawien
drukowania

Otworz w aplikacji zewnetrznej plik, ktory
chcesz wydrukowac.

Na karcie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) zaznacz pole wyboru
Layout Manager (Menedzer ukladu)

i sprawdz, czy rozmiar ustawiony w aplikacji
jest wyswietlany w polu Document Size
(Rozmiar papieru).

£ ,Podstawowe procedury obstugi (system
Windows)” na stronie 48

WATL0 % 397w

i
=1 |
Custom Paper Sire... -~ ‘ ,
ad.
q e ﬂ ©
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Uwaga:

Opcja Document Size (Rozmiar papieru)
okresla rozmiar dokumentu umieszczany na
ekranie Layout Manager (Menedzer uktadu).
Rozmiar papieru na potrzeby drukowania nalezy
wybrad na ekranie opisanym w kroku 6.

Kliknij przycisk OK. Po uaktywnieniu funkcji
drukowania w uruchomionej aplikacji zostanie
wyswietlony ekran Layout Manager (Menedzer
uktadu).

Obraz nie jest drukowany. Zamiast tego na
stronie wyswietlanej na ekranie funkcji Layout
Manager (Menedzer uktadu) pojawia sie
pojedynczy obiekt (obraz).

Pozostawiajac wyswietlony ekran Layout
Manager (Menedzer ukladu), powtarzaj kroki
od 1 do 3, az wszystkie dane drukowania
zostang dodane do uktadu.

Na ekranie funkcji Layout Manager (Menedzer
ukladu) pojawia si¢ kolejne obiekty.

Wybierz zadany uklad poszczegdlnych
obiektéw na ekranie Layout Manager
(Menedzer uktadu).

Przeciagajac obiekty, mozna przenosi¢ lub
zmienia¢ ich wielko§¢. Mozna je takze
porzadkowac lub obracac za pomoca
przyciskow narzedzi lub opcji w menu Object
(Obiekt).

Calkowity rozmiar oraz rozmieszczenie
obiektow mozna zmieni¢ za pomocg opcji
Preferences (Preferencje) i Arrangement
(Uktad) w menu File (Plik).

28

Szczegbdtowe informacje na temat kazdej z
dostepnych tu funkcji mozna znalezé w
pomocy dotyczacej ekranu funkcji Layout
Manager (Menedzer uktadu).

ol Wadth - 36 in (314 mem) Media Type  Plam Paper Color: Calor Sousce s Rodl Paper

Z menu File (Plik) wybierz polecenie
Properties (Wlasciwosci) i dostosuj ustawienia
druku w oknie dialogowym sterownika drukarki.

! View Object durangement el
Cpen. Cute0 DRl
Save Caslas
| -
| —
it
a0 EFSON SC-THOO0 Series Printing Preferences x
Proter Setihes Layons Advaced Uty
Seliet Setting Curfent Settings E;
Ducurmird Sice : #4110 % 297 mim Batinge.. e
A Gama ag Fagar Se
Cunput Size ¢ #4210 % 297 mm (]
5 il
Curstom Fopee San...
Source : Fall Fapec - q LN
Boll faper Width [T ¥T E
J I
Mk Type | Use Printse Sefings = : — 2 -
Ay nfo ks Tipes
Plain Paper
Fapar Remsising:
12n
CAD/Line I 3 = Rinck o
- | Print with High Guabty
CADfLins Drawing = Color
— AR Line Dravang - Ri-Lave|
= G - Black
=0 IV | papne
N ot Documant - G
Fostir/Doasmont - Black
Fuster (Frhotn)/Perspecive
Fostir ellow Paser) i
Risstore Defsult Shows Sattings.. [=] Print Previaw [ sy Mansger
O Carcal Hel

Sprawdz ustawienia w obszarze Media Settings
(Ustawienia noénika) i ustaw opcje Print
Quality (Jakos¢ druku).
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Drukowanie przy uzyciu sterownika drukarki z poziomu komputera

Na ekranie Layout Manager (Menedzer
ukladu) kliknij menu File (Plik), a nastepnie
wybierz polecenie Print (Drukuj).

Drukowanie rozpoczyna sie.

Zapisywanie i przywolywanie
ustawien

Informacje o ukfadzie i ustawieniach na ekranie
Layout Manager (Menedzer ukladu) mozna zapisacé
w pliku. Jesli konieczne jest przerwanie
niedokonczonej pracy, dokument wynikowy mozna
zapisa¢ w pliku i pdzniej go otworzy¢ w celu
kontynuowania edycji.

Zapisywanie

Na ekranie Layout Manager (Menedzer
ukladu) kliknij menu File (Plik), a nastepnie
wybierz polecenie Save As... (Zapisz jako...).

Wprowadz nazwe pliku, wybierz lokalizacje
docelowa i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Zamknij ekran funkcji Layout Manager
(Menedzer uktadu).

Otwieranie zapisanego pliku

Na taskbar (pasek zadan) w systemie Windows
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki (J#] ), a nastepnie z wyswietlonego
menu wybierz polecenie Layout Manager
(Menedzer ukladu).

Zostanie wyswietlony ekran Layout Manager
(Menedzer uktadu).

29

Uwaga:
Jesli ikony drukarki nie ma na pasku zadan
systemu Windows

Przejdz do karty sterownika drukarki Utility
(Program narzedziowy) i kliknij przycisk
Monitoring Preferences (Preferencje
monitorowania). W oknie dialogowym
Monitoring Preferences (Preferencje
monitorowania) zaznacz pole wyboru Register
the shortcut icon to the taskbar (Zarejestruj
ikone skrétu na pasku zadan).

Monitoring Preferences : EPSON SC-TXXXX Series 7 X ‘
Select Notification
Event Screen Notification o
M Error on
O Communication Error off
i) Printer Selection Error on
O ik Low off L
Default

Select Shortaut Icon

I\ [“IRegister the shartcuticon to the taskbar I

Double-dicking the Shortcut Icon
opens the Printer Status Window.

=
¥

DAIW monitoring of shared printers

i

Na ekranie Layout Manager (Menedzer
ukladu) z menu File (Plik) wybierz polecenie
Open.

Wskaz lokalizacje pliku i otworz go.
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Drukowanie w trybie HP-GL/2 lub HP RTL z poziomu komputera

Drukowanie w trybie
HP-GL/2 lub HP RTL
Z poziomu
komputera

Drukarka moze emulowa¢ sterowniki' HP-GL/2
(zgodne z urzadzeniem HP Designjet 750C) i HP RTL.
W tym rozdziale opisano ustawienia drukarki oraz
ustawienia aplikacji CAD dotyczace drukowania

w trybie emulacji.

*  Nie wszystkie funkcje sg obstugiwane. Jesli masz za-
miar skorzysta¢ z nieprzetestowanej aplikacji,
sprawdz uprzednio jej dzialanie.

n Wazne:

Drukarka moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli ilos¢
danych do wydrukowania jest bardzo duza.

Uwaga:

Rysunki CAD mozna tez drukowac za pomocg trybu
CAD/rysunku kreskowego sterownika drukarki. Zaleca
sig drukowanie z poziomu sterownika drukarki, aby
uzyskac lepszg jakos¢ obrazu.

5 ,,Drukowanie rysunkéw CAD” na stronie 61

Ustawienia drukarki

W razie potrzeby nalezy z poziomu panelu sterowania
zmieni¢ ustawienia drukarki dotyczace drukowania

w trybie HP-GL/2 lub HP RTL. Ustawienia drukarki
obejmujg podstawowe ustawienia druku, takie jak
zrodlo papieru i marginesy (Uniwers. ust.
drukowania) oraz ustawienia specjalne trybu
HP-GL/2, takie jak ustawienia palety (Niepowtarzalne
ustawienia HP-GL/2).

Podstawowe ustawienia
drukowania

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki —
Uniwers. ust. drukowania.

Sprawdz ustawienie opcji Zrédlo papieru
i zmien je w razie potrzeby.

Domyslnym ustawieniem jest Papier rolkowy.
Po wystaniu danych drukowania HP-GL/2 lub
HP RTL wystapi btad, jesli w ustawionym
zrodle papieru nie ma zaladowanego papieru.

Sprawdz inne pozycje i wprowadz zmiany
w razie potrzeby.
Wiegcej informacji o pozycjach Uniwers. ust.
drukowania mozna znalez¢ w ponizszym
rozdziale.

£, Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki” na
stronie 125

Specjalne ustawienia
drukowania w trybie HP-GL/2

Aby zmieni¢ specjalne ustawienia trybu HP-GL2,
takie jak obrot danych drukowania, taczenie linii
i zmiana palety ustawionej w aplikacji, nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci.

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki —
Niepowtarzalne ustawienia HP-GL/2.

Dotknij zadanych pozycjiizmien ich ustawienia.

Wiecej informacji o pozycjach Niepowtarzalne
ustawienia HP-GL/2 mozna znalez¢
w ponizszym rozdziale.

5 ,,Ustawienia ogolne — Ustaw. drukarki” na
stronie 125

100
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Uwaga:
Jesli drukowanie w trybie HP-GL/2 lub HP RTL jest
wykonywane nieprawidtowo

Drukarka moze automatycznie okresla¢, czy wystane
dane drukowania powinny by¢ drukowane w trybie
zwyklym z poziomu sterownika drukarki, czy tez

w trybie emulacji HP-GL/2 lub HP RTL, a potem
wilgczac odpowiedni tryb drukowania. Jesli
przelgczenie trybu nie jest wykonywane poprawnie

i drukowanie jest realizowane nieprawidtowo, nalezy
skonfigurowaé nastepujgce ustawienia.

0 Kiedy komputer i drukarka sg potgczone przez
port USB
Na ekranie glownym wybierz pozycje Ustaw. —
Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki — Jezyk
drukowania — USB, a nastepnie zmien
ustawienie z Auto na HP-GL/2.

U Kiedy komputer i drukarka sq potgczone przez siec
Na ekranie gtownym wybierz pozycje Ustaw. —
Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki — Jezyk
drukowania — Sie¢, a nastepnie zmiet
ustawienie z Auto na HP-GL/2.

Aby po zakoriczeniu drukowania w trybie HP-GL/2
lub HP RTL przelgczy¢ na zwykte drukowanie, nalezy
zmienic ustawienie na Auto.

Ustawienia aplikacji CAD

W ustawieniach aplikacji nalezy wybrac urzadzenie
wyj$ciowe stosownie do posiadanego modelu,
wykonujac nastepujace czynnosci. Opis przykltadowy
dotyczy programu AutoCAD 2018.

Kliknij przycisk Plot (Kresl).

= o= —l

[ R

Home

Insert Annotate Parametric

n
.

It Page Setup Manager
S View Details

¥ Plotter Manager

Plot
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W polu Printer/plotter (Drukarka/ploter)
wybierz ploter.

SC-T3100X
HP Designjet 750C C3195A

" A Plot - Model ‘ “- 1

Page setup

l Name:

l Printer/plotter
BF

Name:

Fiomer:
Where: LPT1:
Description:

Plot to file

Paper size
Letter 8 1/2 x 11 in - 1

Plot area
What to plot:
Display -

Plot scale

+ Fit to paper

Plot offset (origin set to printable area)

X 0000000 inch Center the plot

y. 0000000 ineh
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Zmiana metod nawigzywania potaczenia sieciowego

Zmiana metod
nawigzywania
potaczenia
sieciowego

Drukarke mozna potaczy¢ z przewodowa lub
bezprzewodowa siecig lokalng. Co wiecej, drukarka
obstuguje tez pofaczenie Wi-Fi Direct (zwykte AP),
ktére umozliwia urzadzeniom inteligentnym lub
innym urzadzeniom nawigzywac bezposrednie
polaczenie z drukarka z pominieciem przewodowej
lub bezprzewodowe;j sieci lokalne;j.

Drukarka nie moze by¢ polaczona jednoczesnie

z przewodowg lub bezprzewodowg siecig lokalna.
Polaczenie Wi-Fi Direct jest mozliwe bez wzgledu na
to, czy drukarka jest potaczona z siecia.

W tym rozdziale opisano procedury zmiany metody
nawigzywania polaczenia.

Uwaga:

Wiecej informacji o ustawieniach sieciowych mozna
znalez¢ w podreczniku Przewodnik administratora
(podreczniki online).

Przelaczenie na
przewodowa siecia
lokalna

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Il

Uwaga:

Ksztatt i kolor ikony rézni sig w zaleznosci od
stanu polgczenia.

5 ,Elementy ekranu glownego” na stronie 14

Dotknij pozycji Opis.

Dotknij pozycji Metoda polaczenia
przewodowej sieci LAN.
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n Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Zostanie uruchomiona procedura roztgczenia
polaczenia bezprzewodowego z punktem
dostepu. Poczekaj, az na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat Polaczenie Wi-Fi jest
wylaczone.

Potacz router i drukarke kablem sieciowym.

Wiecej informacji o lokalizacji portu
sieciowego drukarki mozna znalezé¢ w
nastepujacym rozdziale.

£, Tyl na stronie 12

Przetaczenie na
bezprzewodowg siecig
lokalna

Wymagany jest identyfikator SSID (nazwa sieci)

i hasto punktu dostepu, z ktérym polaczona jest
drukarka. Nalezy je wcze$niej przygotowaé. Drukarke
mozna polaczy¢ z bezprzewodows siecig lokalna,
nawet jesli kabel sieciowy jest podlaczony.

Uwaga:

Jesli punkt dostepu obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi
Protected Setup), drukarke mozna polgczyé, uzywajgc
funkcji Ust. Push Button (WPS) lub Ust. kodu PIN
(WPS) bez wprowadzania identyfikatora SSID i hasta.
5 ,Ustawienia ogolne — Ustawienia sieciowe” na
stronie 135

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji FE

Uwaga:

Ksztalt i kolor ikony rozni sie w zaleznosci od
stanu polgczenia.

5 ,Elementy ekranu glownego” na stronie 14

Dotknij pozycji Router.

Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Zostang wy$wietlone szczegéty stanu
przewodowego polaczenia sieciowego.



SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

Zmiana metod nawigzywania potaczenia sieciowego

Dotknij pozycji Zmien na polaczenie Wi-Fi.,
zapoznaj sie z wySwietlonym komunikatem,
a nastepnie dotknij przycisku Tak.

Dotknij pozycji Kreator konfiguracji Wi-Fi.

Wybierz zadany identyfikator SSID.

Jesli zadanego identyfikatora SSID nie ma na
liscie, dotknij pozycji Wyszukaj ponownie, aby
odswiezy¢ liste. W przypadku braku
identyfikatora mimo od$wiezenia listy dotknij
pozycji Wprowadz recznie i wprowadz
identyfikator SSID recznie.

Dotknij pozycji Wprowadz hasto, a nastepnie
wprowadz hasto.

Uwaga:

d  We wprowadzanym hasle rozrozniane sg

wielkie i malte litery.

[ Jesli identyfikator SSID zostal wprowadzony
recznie, przed wprowadzeniem hasta nalezy

ustawic opcje Hasto na Dostepny.

Po zakonczeniu wprowadzania dotknij
przycisku OK.

Sprawdz ustawienia, a nastepnie dotknij pozycji
Rozpocznij konfiguracje.

Dotknij przycisku OK, aby zakonczy¢
procedure.

H @& &

Jesli nawigzanie potgczenia si¢ nie powiedzie,
wybierz pozycje Wydrukuj raport
sprawdzania, aby wydrukowac¢ raport testu
polaczenia sieciowego. Postugujac sie
informacjami na raporcie, wykonaj
odpowiednie czynnosci.

Zamknij ekran Ustawienia polaczenie
sieciowego.

103

Bezposrednie potaczenie
bezprzewodowe (Wi-Fi
Direct)

Mozliwe jest tymczasowe nawigzanie bezposredniego
polaczenia z drukarka, jesli przyktadowo drukarka nie
jest potaczona z siecig lub uzytkownik nie ma
uprawnien do logowania sie w sieci.

Funkcja Wi-Fi Direct jest wylaczona domysélnie.
Ponizej przedstawiono procedure wlaczania funkcji
Wi-Fi Direct, aby umozliwi¢ nawigzywanie polaczen.

Uwaga:

Drukarke mozna polgczy¢ jednoczesnie z maksymalnie
czterema urzgdzeniami inteligentnymi lub
komputerami. Aby polgczy¢ inne urzgdzenie, gdy
aktywne sq juz cztery polgczenia z innymi
urzgdzeniami, nalezy rozlgczyc polgczenie jednego

z urzgdzen juz polgczonych z drukarkg.

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji FE

Uwaga:

Ksztatt i kolor ikony rézni sig w zaleznosci od
stanu polgczenia.

5 ,Elementy ekranu glownego” na stronie 14

Dotknij pozycji Wi-Fi Direct.

Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest juz wlaczona,
zostang wy$wietlone nastepujace elementy:
nazwa sieci (SSID), haslo, liczba potaczonych
urzadzen itd. Przejdz do kroku 5.

Uwaga:

Jesli dowolny z wyswietlanych elementéw, takich
jak nazwa sieci (SSID), nazwa urzgdzenia itd.,
jest widoczny tylko czgsciowo, poniewaz jest
obcigty przy prawej krawedzi ekranu, nalezy go
dotkngc, aby wyswietli¢ calg wartosc.

Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Funkcja Wi-Fi Direct zostanie wlagczona, po
czym zostang wyswietlone nazwa sieci (SSID)
i hasto.
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Zmiana metod nawigzywania potaczenia sieciowego

Otworz ekran ustawien sieci Wi-Fi na
urzadzeniu, ktére ma by¢ polaczone
z drukarka, wybierz identyfikator SSID
wy$wietlany na ekranie drukarki, a nastepnie
wprowadz haslo, tak samo jak jest wyswietlane
na ekranie drukarki.

E Po nawigzaniu polaczenia dotknij przycisku
Zamknij, aby zakonczy¢ procedure.

Na ekranie drukarki dotknij pozycji Zamknij,
aby zamkna¢ ekran ustawien polaczenia
sieciowego.

Po zainstalowaniu sterownika drukarki na
polaczonym urzadzeniu mozna drukowac przy uzyciu
tego sterownika.

Uwaga:

Po wylgczeniu zasilania drukarki wszystkie polgczenia
z urzgdzeniami zostang roztgczone. Aby ponownie
nawigzaé polgczenia po wilgczeniu drukarki, nalezy
powtdrzyc procedure od kroku 1.
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Uzywanie funkgji AirPrint

Uzywanie funkgji
AirPrint

Funkcja AirPrint umozliwia szybkie drukowanie
bezprzewodowe z urzadzen iPhone, iPad i iPod touch
z najnowszymi wersjami systemu iOS oraz
komputeréw Mac z najnowszg wersjg systemu OS X.

-—'ia; .
AirPrint

Uwaga:

Nie mozna uzywac funkcji AirPrint, jesli w menu
ustawien drukarki na panelu sterowania jest wylgczone
wyswietlanie informacji opcji Ust. Zr. papieru. Przejdz
pod ponizsze lgcze, aby uzyskac wiecej informacji

o wlgczaniu wyswietlania informacji opcji Ust. Zr.
papieru.

Zaladuj papier do produktu.

Skonfiguruj produkt do drukowania

bezprzewodowego. Patrz ponizsze facze.

http://epson.sn

Potacz urzadzenie Apple z tg samg siecig
bezprzewodowa, co uzywany produkt.

n Wydrukuj z urzgdzenia na drukarce.

Uwaga:
Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie
AirPrint w witrynie firmy Apple.
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Korzystanie z menu

Korzystanie z menu

Lista menu

Ponizej opisano pozycje i opcje dostepne w menu. Wiecej szczegdtowych informacji na temat kazdej pozycji
mozna znalez¢ stronach referencyjnych.

Ust. pap.

Menu Ust. pap. jest wyswietlane, jesli do drukarki zatadowany jest papier.

Szczegbly poszczegdlnych pozycji £3° ,Menu Ust. pap.” na stronie 117

Pozycja ustawienia Wartosc¢ ustawien

Papier rolkowy
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia ‘ Wartosc ustawien

Wyswietlanie metody wyjmowania

Do tytu, Do przodu, Utnij

Start

16,2.1,26

(Ta pozycja jest wyswietlana, gdy dla opcji Rodzaj pap. wybrano
ustawienie Papier niestandardowy).

Standard., Géra 3 mm/Dét 3 mm, Géra 15 mm/Dé6t 15 mm, Géra
45 mm/Dét 15 mm

Auto, Standard., Wys., Bardzo duze

0d0do10,0s

0Od 0 do 60 min

Wt., Wyt

WE., Wyt.

0d 5,0do 150,0 m

0d 1,0do 15,0 m

Wyswietlanie obstugiwanych rodzajéw papieru
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien

Dopasowanie nosnika Start

Zmiana typu papieru/Rozmiar papieru

Rodzaj pap.

Papiery zwykte Wyswietlanie obstugiwanych rodzajéw papieru

Coated Paper(Generic)

Premium Glossy Sheet

Inne

Rozmiar papieru Wyswietlanie obstugiwanych rozmiaréw papieru

Arkusz (1 arkusz)

Usun Wysun papier

Dopasowanie nosnika Start

Zmiana typu papieru/Rozmiar papieru

Rodzaj pap.

Papiery zwykte Wyswietlanie obstugiwanych rodzajéw papieru

Coated Paper(Generic)

Premium Glossy Sheet

Inne

Rozmiar papieru

Seria A Wyswietlanie obstugiwanych rozmiaréw papieru

US-ANSI

US-ARCH

Seria B (ISO)

Seria B (JIS)

Inne

Def. przez uzytk. Wyswietlanie ekranu wprowadzania rozmiaru papieru

Stan drukarki

Szczegoly poszczegdlnych pozycji £ ,,Menu Stan drukarki” na stronie 122

Pozycja ustawienia Wartosc¢ ustawien

Stan zapaséw Wyswietlanie szacunkowego wolnego miejsca i numeru produktu
pojemnika na zuzyty tusz.

Lista komunikatow Wyswietlanie listy komunikatéw dotyczacych stanu drukarki
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien

Wersja firmware Wyswietlanie wersji oprogramowania sprzetowego

Druk.arkusz stanu

Arkusz stanu konfiguracji Drukuj

Ustaw.

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien

Ustawienia ogdlne
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc ustawien

Od1do9

Od0do 10

Od0do 10

Wzér1, Wzér2

0Od 1 do 60 min

Whyt., 30 min., 1 godz,, 2 godz,, 4 godz., 8 godz., 12 godz.

Wt., Wyt.

Data: rrrr.mm.dd, mm.dd.rrrr, dd.mm.rrrr

Godzina: 12 godz., 24 godz.

Od -12:45 do +13:45 (z krokiem co 15 minut)

Wyswietlanie obstugiwanych jezykéw

Wt., Wyt

QWERTY, AZERTY, QWERTZ

m, ft/in

Wi, Wyt

Wi, Wyt.

W, Wyt.

Wt., Wyt.

Przytrzymaj papier, Wysun papier

Ekran wprowadzania nazwy zarejestrowanego papieru
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc ustawien

Wyswietlanie obstugiwanych rodzajéw papieru

1.6,2.1,2.6

Standard., Géra 3 mm/Dét 3 mm, Géra 15 mm/Dét 15 mm, Géra
45 mm/Dét 15 mm

Auto, Standard., Wys., Bardzo duze

0d0,0do10,0s

0d 0,0 do 60 min

WE., Wyt

Tak, Nie

Auto, HP-GL/2

Auto, HP-GL/2
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc ustawien

Papier rolkowy, Automat. podajnik arkuszy, Arkusz (1 arkusz)

Standard., Szybkos¢, Dobra, Bardzo dokt.

Kolor, Czarny i biaty

Przytnij wedtug margineséw, Nadwymiarowy

3mm,5mm

Wt., Wyt.

Wyswietlanie obstugiwanych rozmiaréw papieru

Wyswietlanie ekranu wprowadzania rozmiaru papieru

Standard., 300 dpi, 600 dpi, 1200 dpi

Standardowy EPSON (sRGB), Grafika biznesowa, GIS, Rysowanie li-
nii, Wyk. (Brak zarzadz. kolorami)
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc ustawien

0°,90°, 1807, 270°

Lewa krawedz, Srodek

Wt., Wyt

W, Wyt.

Standardowy EPSON (sRGB), Grafika biznesowa, GIS, Rysowanie li-
nii, Wyk. (Brak zarzadz. kolorami)

Oprogr., Domyslne, Paleta A, Paleta B

Drukuj

Wyswietlanie ekranu do ustawiania szerokosci i koloru piéra

Tak, Nie

Wyt., Wt

Wi, Wyt

Wiacz, Wytacz

0slubod5do300s
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc ustawien

Kiedy potaczenie bezprzewodowej sieci lokalnej jest wytaczone: wy-
Swietlanie menu Polacz poprzez Wi-Fi

Kiedy potaczenie bezprzewodowej sieci lokalnej jest aktywne: wy-
Swietlanie stanu pofgczenia i informacji o ustawieniach

Kiedy funkcja Wi-Fi Direct jest wytaczona: wyswietlanie kreatora
Wi-Fi Direct

Kiedy funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona: wyswietlanie informacji
o ustawieniach i liczby pofaczonych urzadzen

Rozpocznij konfiguracje

(Wyswietlane, gdy nawigzano potaczenie z bezprzewodowa siecig
lokalna).

Wyswietlanie biezacych ustawien pofaczenia

Drukuj
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc ustawien

Uruchamianie testu potaczenia sieciowego

Wyswietlanie ekranu zmiany ustawien

Wiacz, Wytacz

Auto, Pétdupl. 10BASE-T, Petny dupl. T0BASE-T, Pétdupl.
100BASE-TX, Petny dupl. TO0BASE-TX

Wiacz, Wytacz

Kontyn.

(Wyswietlane po wiaczeniu funkgji).

Zapisz, Zmien, Usun wszystko

Wyt., Wt

Tak, Nie

Tak, Nie

Rozpocznij sprawdz.

Wyt., Wt

Wyswietlanie szacunkowego wolnego miejsca i numeru produktu
pojemnika na zuzyty tusz.
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien
Dopasowanie jakosci wydruku Start
Spr. dyszy gtow. druk. Start
Czyszczenie gtowicy Start
Czyszcz. prowad. papieru Start
Wyzeruj poziom tuszu Wazne uwagi
Ustawienie poziomu tuszu Wazne uwagi
Wymien pojemnik na zuzyty tusz Wyswietlanie procedury
Wymien néz Start
Silne czyszczenie Start
Funkcja doktadnego czyszczenia Start
Jezyk/Language Wyswietlanie obstugiwanych jezykéw
Stan drukarki/Drukowanie (szczegoéty poszczegdlnych pozycji £3° ,Stan drukarki/Drukowanie” na stronie 140)
Druk.arkusz stanu
Arkusz stanu konfiguracji Drukuj
Sie¢ Wyswietlanie Ustawienia og6lne — Ustawienia sieciowe — Stan
sieci
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Korzystanie z menu

Menu Ust. pap.

Menu Papier rolkowy

[ Menu Ust. pap. jest wyswietlane, jesli do drukarki zatadowany jest papier.

(d  Wyniki wyréwnywania uzyskane za pomoca funkcji Dopasowanie no$nika oraz ustawienia zdefiniowane na
ekranach Zaawansowane ustawienie no$nika i Zarzadzaj pozostala iloscig sa zapisywane na poziomie
rodzaju papieru z listy Rodzaj pap. Wprowadzone zmiany wyréwnywania i ustawien zostang zapisane jako
ustawienia aktualnie wybranego rodzaju papieru nawet po wylaczeniu zasilania.

* Ustawienie domyslne

Pozycja ustawienia Wartos¢ usta- Objasnienie
wien
Usun Stuzy do nawijania papieru rolkowego, tak aby mozna byto go wy-
jac¢ z drukarki.

£, Wyjmowanie papieru rolkowego” na stronie 33

Podawanie/obciecie papieru Do tytu Uzyj funkcji Do tytu i Do przodu, aby przesuwac papier w zagdana
pozycje. Dotknij pozycji Utnij, aby przecia¢ papier za pomoca wbu-
Do przodu dowanego modutu odcinania.
Utnij £~ ,Odcinanie papieru rolkowego” na stronie 31
Dopasowanie nosnika Start Uruchom to wyréwnywanie w przypadku probleméw z jakoscig wy-

drukéw lub po zarejestrowaniu niestandardowych ustawien papieru.
Dotknij przycisku Start, aby wydrukowac wzér wyréwnywania. Po-
stepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyko-
na¢ wyrébwnywanie.

Wyniki wyréwnywania zostang zapisane jako ustawienia wybrane-
go rodzaju papieru.

£, Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie nosnika)”
na stronie 45

Zaawansowane ustawienie nosnika
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Pozycja ustawienia

Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z menu

Wartosc usta-
wien

Objasnienie

Bardzo duze

Szczelina ptyty dociskowej 1.6 Ta pozycja jest wyswietlana, gdy dla opcji Rodzaj pap. wybrano us-
tawienie Papier niestandardowy. Podczas rejestrowania ustawien
2.1 Papier niestandardowy pozycja ta odpowiada ustawieniu Szczelina
ptyty dociskowej (odlegtosci miedzy gtowica drukujaca i papierem)
26 dla papieru wybranego w Zmien papier referencyjny, dlatego
zwykle nie ma potrzeby zmiany tego ustawienia. Zmien na ustawie-
nie, ktére zapewni szersza szczeling (wyzszg wartosc), jesli wydruki
s3 rozmazane.
Marginesy gérny/dolny Standard.” Ustawienie tej opcji na Standard. spowoduje zmiang gérnych/do-
Inych margineséw w sposéb nastepujacy w zaleznosci od miejsc
Gora 3 mm/Dét 3 docelowych sterownika drukarki.
mm (4 CAD/Line Drawing (CAD/Rysowanie linii): 3 mm/3 mm
Gora 15 mm/Dot a  Inne:30 mm/30 mm
15 mm
Gora 45 mm/Dot Lewy i prawy margines beda mie¢ minimum 3 mm niezaleznie od
15 mm ustawien. Jesli w gérnej czeéci wydrukéw sa jakie$ zabrudzenia,
zwieksz warto$¢ marginesu gérnego.
& ,Obszar drukowania” na stronie 172
Napiecie tytu Auto Jesli podczas drukowania papier rolkowy bedzie marszczony, us-
taw te opcje na Wys. lub Bardzo duze.
Standard.
Wys.

Czas schniecia

Czas wysychania na prze-
jécie

0d0,0do 10,0 se-
kund (0,0")

Okresl czas, na ktéry gtowica drukujaca jest zatrzymywana, aby
umozliwi¢ wyschnigcie po kazdym przebiegu. Mozna ustawi¢ war-
tosc¢ z zakresu od 0,0 do 10,0 s. Tusz moze wysychac przez jakis
czas, w zaleznosci od typu papieru. Jesli tusz rozmazuje sie na papie-
rze nalezy ustawic dtuzszy czas na wyschniecie tuszu. Wydtuzenie
czasu schniecia wydtuza czas drukowania.

Czas wysychania na strone

0Od 0,0 do 60 mi-
nut (0,09

Okresla czas wstrzymania pracy drukarki po wydrukowaniu jednej
strony w celu umozliwienia wyschniecia tuszu; mozna ustawi¢ war-
tos¢ z zakresu od 0,0 do 60 minut. Tusz moze wysycha¢ przez jakis
czas, w zaleznosci od jego gestosci i typu papieru. Jesli tusz rozma-
zuje sie na papierze nalezy ustawic¢ dtuzszy czas na wyschniecie tu-
szu. Im dtuzszy jest czas wysychania, tym dtuzej trwa drukowanie.

Automatyczne ciecie

Wi

Wyt.

Wiaczenie automatycznego odcinania (Wt.) lub wytaczenie odcina-
nia (Wyt.) za pomoca wbudowanego modutu odcinania po wydru-
kowaniu kazdej strony na papierze rolkowym. Wybierz ustawienie
W1, aby umozliwi¢ automatyczne odciecie krawedzi wiodacej, gdy
nie jest pozioma podczas tadowania papieru. Gdy sterownik drukar-
ki jest uzywany, pierwszenstwo majg ustawienia w nim wybrane.

£ ,Odcinanie papieru rolkowego” na stronie 31

Zarzadzaj pozostata iloscig
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Pozycja ustawienia

Korzystanie z menu

Wartosc usta-
wien

Objasnienie

Ustawienia

Wt.

Wyt

Wybdr wyswietlania/zapisywania (Wt.) lub niewyswietlania/niezapi-
sywania (Wyt.) ilosci pozostatego papieru rolkowego. Wybierz usta-
wienie WL., aby wtaczy¢ funkcje Pozostata ilos¢ i Alarm pozostate-
go.

& Papier rolkowy” na stronie 40

Pozostata ilos¢

0d5,0do 150,0m
(30"

Alarm pozostatego

0d1,0do 15,0 m
(5,07

Wprowadzenie tagcznej dtugosci zaladowanego papieru rolkowego
w polu Pozostata ilos¢ spowoduje wyswietlanie przyblizonej po-
zostatej ilosci papieru rolkowego na ekranie gtéwnym drukarki i na
ekranie sterownika drukarki.

W opcji Alarm pozostatego mozna ustawic limit, aby wyswietlito
sie ostrzezenie, gdy ilo$¢ pozostatego papieru spadnie ponizej tego
limitu. Mozna ustawiac z doktadnoscig do 0,1 m.

Zmien rodzaj papieru

Rodzaj pap.

Papiery zwykte"

Coated Paper(Ge-
neric)

Premium Glossy
Sheet

Inne

Wybér rodzaju zatadowanego papieru. Na liscie wyswietlane sg trzy
ostatnio wybierane rodzaje papieru oraz pozycja Inne. Jesli zadane-
go rodzaju papieru nie ma na liscie, dotknij pozycji Inne, aby wy-
swietli¢ inne rodzaje papieru, a nastepnie wybierz zadany rodzaj.

£ ,Papier rolkowy” na stronie 40
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Korzystanie z menu

Menu Automat. podajnik arkuszy

Menu Ust. pap. jest wy$wietlane, jesli do drukarki zatadowany jest papier.

* Ustawienie domy$lne

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien Objasnienie

Dopasowanie nosnika Start Uruchom to wyréwnywanie w przypadku problemoéw z jakoscia
wydrukoéw lub po zarejestrowaniu niestandardowych ustawien
papieru.

Dotknij przycisku Start, aby wydrukowac wzér wyréwnywania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
wykonaé wyréwnywanie.

Wyniki wyréwnywania zostang zapisane jako ustawienia wybra-
nego rodzaju papieru.

£ ,Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie nosni-
ka)” na stronie 45

Zmiana typu papieru/Rozmiar papieru

Rodzaj pap. Papiery zwykte" Wybér rodzaju zatadowanego papieru. Na liscie wyswietlane sg
trzy ostatnio wybierane rodzaje nosnika oraz pozycja Inne. Jesli
Coated Paper(Gene- | Zzadanego rodzaju papieru nie ma na liscie, dotknij pozycji Inne,
ric) aby wyswietli¢ inne rodzaje papieru, a nastepnie wybierz zadany
rodzaj.

Premium Glossy 2 W przypadku opcji Automat. podajnik arkuszy/Arkusz (1 ar-

Sheet kusz)” na stronie 42
Inne
Rozmiar papieru A4 Wybor rozmiaru zatadowanego papieru.
A3 Jesli zadanego rozmiaru nie ma na liscie, wybierz pozycje Def.
przez uzytk. oraz wprowadz szerokos¢ i dtugos¢ papieru.
JISB4
ISO B4

Letter (8 1/2x11in)

Legal (8 1/2x14in)

US B (11x17in)

ARCH A (9x12in)

Def. przez uzytk.
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Korzystanie z menu

Menu Arkusz (1 arkusz)

Menu Ust. pap. jest wy$wietlane, jesli do drukarki zatadowany jest papier.

* Ustawienie domy$lne

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien Objasnienie

Usun Dotknij, aby wysuna¢ zatadowany arkusz ciety (1 arkusz) bez dru-
kowania. Dotknij, aby wysuna¢ z przodu.

& ,Wyjmowanie arkusza cietego (1 arkusz)” na stronie 40

Dopasowanie nosnika Start Uruchom to wyréwnywanie w przypadku problemoéw z jakoscia
wydrukéw lub po zarejestrowaniu niestandardowych ustawien
papieru.

Dotknij przycisku Start, aby wydrukowa¢ wzér wyréwnywania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
wykonac wyréwnywanie.

Wyniki wyréwnywania zostang zapisane jako ustawienia wybra-
nego rodzaju papieru.

& ,Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie nosni-
ka)” na stronie 45

Zmiana typu papieru/Rozmiar papieru

Rodzaj pap. Papiery zwykte™ Wybér rodzaju zatadowanego papieru. Na liscie wyswietlane sg
trzy ostatnio wybierane rodzaje papieru oraz pozycja Inne. Jesli
Coated Paper(Gene- | zadanego rodzaju papieru nie ma na liscie, dotknij pozycji Inne,
ric) aby wyswietli¢ inne rodzaje papieru, a nastepnie wybierz zadany
rodzaj.
Premium Glossy £ W przypadku opcji Automat. podajnik arkuszy/Arkusz (1 ar-
Sheet o .
kusz)” na stronie 42
Inne
Rozmiar papieru Seria A Wybdr rozmiaru zatadowanego papieru.
Jesli zadanego rozmiaru nie ma na liscie, wybierz pozycje Def.
US-ANSI . . P s .
przez uzytk. oraz wprowadz szerokos¢ i dlugos¢ papieru.
US-ARCH
Seria B (ISO)
Seria B (JIS)
Inne
Def. przez uzytk.
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Korzystanie z menu

Menu Stan drukarki

* Ustawienie domy$lne

Pozycja ustawienia

Wartosc usta-
wien

Objasnienie

Stan zapasow

Wyswietlanie szacunkowego wolnego miejsca w pojemniku na zuzy-
ty tusz oraz jego numeru produktu.

Im krétszy pasek, tym mniejsza ilos¢ wolnego miejsca. Nawet jesli wy-
$wietlana jest ikona 423, mozna drukowad, az do wy$wietlenia moni-
tu o wymiane pojemnika. Zaleca sie jednak przygotowanie nowego
pojemnika na zuzyty tusz.

Lista komunikatow

Wyswietlanie listy komunikatéw dotyczacych stanu drukarki. Wybierz
komunikat z listy, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje.

Wersja firmware

Wyswietlanie numeru wersji oprogramowania sprzetowego.

Druk.arkusz stanu

Arkusz stanu konfiguracji

Drukowanie listy biezacych ustawien drukarki. Uzyj tej opcji, aby wy-
Swietli¢ wszystkie informacje naraz.
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Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z menu

Ustawienia ogdlne

Ustawienia ogdlne — Ustaw. podstawowe

* Ustawienie domy$lne

Pozycja ustawienia

Wartosc ustawien

Objasnienie

Jasnos¢ LCD 1do9 (99 Dostosowywanie jasnosci ekranu.
Dzwiek
Wycisz Wt. Ustawienie tej opcji na Wk spowoduje wyciszenie dZzwieku do-
tkniecia pozycji menu lub innych pozycji na ekranie panelu stero-
Wyt wania, a takze dzwieku potwierdzenia wtozenia papieru do szcze-

liny podawania papieru.

Tryb normalny

Nac. przyc.

0d 0do 10 (5%)

Dostosowywanie gtosnosci dzwieku dotkniecia pozycji menu lub
innych pozycji na ekranie panelu sterowania, a takze dzwieku po-
twierdzenia wtozenia papieru do szczeliny podawania papieru.

Powiadomienie o

0d 0do 10 (5%)

Dostosowywanie gtosnosci dzwieku powiadomienia o btedzie.

btedzie
Typ dzwieku Wzér1” Dostosowywanie typu dzwigku dotkniecia pozycji menu lub in-
nych pozycji na ekranie panelu sterowania, a takze dZzwieku po-
Wz6r2 twierdzenia wtozenia papieru do szczeliny podawania papieru.

Timer uspienia

0Od 1 min. do 60 min. (15%)

Drukarka przefaczy sie w tryb uspienia, jesli w przez dtuzszy czas
nie wystapity zadne btedy, nie odebrano zadnych zadan drukowa-
nia i nie wykonano zadnych czynnosci na panelu sterowania. To
ustawienie pozwala okresli¢, po jakim czasie drukarka przetaczy
sie w tryb uspienia.

7 ,Oszczedzanie energii” na stronie 21

Timer wyt. Wiyt Mozna okresli¢ czas, po ktérym drukarka wytaczy sie automatycz-
nie, jesli w przez dtuzszy czas nie wystapity zadne btedy, nie od-
30 min. ebrano zadnych zadan drukowania i nie wykonano zadnych czyn-
nosci na panelu sterowania.
1 godz. . " .
7 ,Oszczedzanie energii” na stronie 21
2 godz.
4 godz.
8 godz.”
12 godz.
Ustawienia blokady wy- Wt Okreslenie, czy drukarka ma by¢ wiaczana (Wh) lub wytgczana
facznika obwodu (Wyt.) po wigczeniu wytacznika obwodu.
Wiyt.

Ust. Data/godzina
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Data/godzina - Wprowadzanie biezacej daty i godziny.
Réznica czasu 0d-12:45do+13:45(0,00) | Ustawianie réznicy czasu za pomoca uniwersalnego czasu koordy-

nowanego (UTC) z przyrostami 15 minut.

W otoczeniach sieciowych z r6znica czasu opcja ta jest niezbedna
do prawidtowego zarzadzania drukarka.

Jezyk/Language Japoniski Wybdr jezyka wyswietlanego na ekranie panelu sterowania.

Angielski

Francuski

Wioski

Niemiecki

Portugalski

Hiszpanski

Holenderski

Polski

Rosyjski

Koreanski

Chinski uproszczony

Chinski tradycyjny

Zak. czasu operacji Wt* Ustawienie tej opcji na Wk spowoduje wyswietlenie komunikatu
i powrdt na ekran gtéwny, jesli w ustalonym czasie nie zostang
Wyt wykonane zadne czynnosci na ekranie innym niz gtéwny.
Klawiatura QWERTY" Wybér uktadu klawiszy na ekranie wprowadzania tekstu wys$wiet-
lanego podczas wprowadzania nazwy papieru w polu Papier nie-
AZERTY standardowy lub innej nazwy.
QWERTZ
Jednostka dtugosci m” Wybér jednostek dtugosci uzywanych podczas wyswietlania dtu-
gosci papieru rolkowego i innych pozycji.
ft/in

124



SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z menu

Ustawienia ogdlne — Ustaw. drukarki
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Pozycja ustawienia Wartosc¢ ustawien Objasnienie

Ust. zr. papieru

Powiadomienie o btedzie

Uwaga rozmiaru Wt Ustawienie tej opcji na Wi. spowoduje wyswietlenie komunikatu
papieru o btedzie, gdy rozmiar wyjscia lub ustawienia rodzaju papieru zada-
Wyt" nia drukowania wystanego do drukarki r6znig sie od tych skonfigu-

rowanych na drukarce.
Uwaga typu papie- | Wkt
ru

Wyt"

Ustawienia papieru rolkowego

*

Wykryj skrecenie Wh. Jesli wybrano ustawienie Wi, na panelu sterowania wyswietli sie
papieru btad, a drukowanie zostanie przerwane w przypadku przekrzywie-
Wiyt. nia papieru. Wybierz Wyt,, aby wylgczy¢ te funkcje. Wybér ustawie-
nia WI. jest zalecane w wigkszosci przypadkéw, poniewaz przekrzy-
wienie papieru moze doprowadzi¢ do zaciecia go w drukarce.

Linia ciecia papieru | Wt Jedli dla opcji Automatyczne ciecie wybrano ustawienie Wyt,, moz-
na zdecydowag, czy na papierze rolkowym maja by¢ drukowane li-
nie ciecia (Wt.), czy tez nie (Wyt.). Linie ciecia nie beda drukowane w
przypadku, gdy dla opcji Automatyczne ciecie wybrano ustawienie
Wi lub gdy sa uzywane pojedyncze arkusze.

Jesli jednak wybrana na komputerze szerokos¢ rolki jest mniejsza
niz szerokosc¢ papieru w drukarce, linie ciecia beda drukowane nie-
zaleznie od tego, jaka opcje wybrano dla opcji Automatyczne cie-
cie.

Gdy sterownik drukarki jest uzywany, pierwszenstwo maja ustawie-
nia w nim wybrane.

Wiyt.

Opcje po wydruku Przytrzymaj papier” Okresl, czy po wydrukowaniu drukarka powinna przytrzymywac
koncowa krawedz arkusza cietego lub automatycznie odcietego pa-
Wysun papier pieru rolkowego w szczelinie wyjsciowej (Przytrzymaj papier), czy
tez pozwoli¢ na jego catkowite wysuniecie (Wysun papier). Aby za-
pobiec porysowaniu powierzchni wydruku po wysunieciu papieru,
zwykle zaleca sie wybranie ustawienia Przytrzymaj papier.

Jesli uzywane jest ustawienie Przytrzymaj papier, recznie wyciag-
nij krawedz papieru z drukarki, tak aby papier nie upadt.
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Ustawienie niestandardowego papieru

(Dotkniecie dowolnego numeru rejestru od 01 do 10 spowoduje wyswietlenie pozycji ustawien).

Zmien nazwe Rejestrowanie i zmiana nazwy niestandardowych ustawien papie-
ru. Nazwa zarejestrowana w tym obszarze jest wyswietlana na liscie
Rodzaj pap.

Dotknij tej pozycji, aby wyswietli¢ ekran klawiatury. Nazwa mozne
miec do 20 znakéw. Ekran klawiatury mozna przetaczy¢ za pomoca
oznaczonego przycisku, jak pokazano nizej.

<=
e

i

= -

Dotknij ikon w lewym dolnym rogu, aby przetaczy¢ metody wpro-
wadzania.

ABC: wprowadzanie liter alfabetu.
123#: wprowadzanie cyfr i symboli.

Aby zmieni¢ ukfad klawiszy petnej klawiatury, z menu Ustaw. pod-
stawowe wybierz pozycje Klawiatura.

£ ,Ustawienia ogdlne — Ustaw. podstawowe” na stronie 123

Zmien papier refe- Papiery zwykte®, Matte Pa- Umozliwia wybranie rodzaju nosnika, ktéry najbardziej odpowiada
rencyjny per, Photo Paper, CAD, In- nosnikowi uzywanemu.
ne

Zaawansowane ustawienie nosnika

Szczelina ptyty do- 1.6 Pozycja ta odpowiada ustawieniu Szczelina ptyty dociskowej (odleg-

ciskowej fosci miedzy gtowica drukujaca i papierem) dla papieru wybranego
2.1 w Zmien papier referencyjny, dlatego zwykle nie ma potrzeby

zmiany tego ustawienia. Zmien na ustawienie, ktére zapewni szer-

26 sz szczeline (wyzsza warto$c), jesli wydruki sa rozmazane.

Marginesy gérny/ Standard.” Ustawienie tej opcji na Standard. spowoduje zmiane gérnych/do-

dolny Inych margineséw w sposéb nastepujacy w zaleznosci od miejsc
Gora 3 mm/Dot 3 mm docelowych sterownika drukarki.

Géra 15 mm/Dét 15 mm d  Rysunek liniowy CAD: 3 mm/3 mm

3 Inne:30 mm/30 mm
Goéra 45 mm/Dét 15 mm
Lewy i prawy margines beda mie¢ minimum 3 mm niezaleznie od

ustawien. Jesli w gérnej czesci wydrukdw sg jakies zabrudzenia,
zwieksz warto$¢ marginesu gérnego.

£ ,Obszar drukowania” na stronie 172

Napiecie tytu Auto” Jesli podczas drukowania papier rolkowy bedzie marszczony, wy-
bierz ustawienie Wys. lub Bardzo duze.
Standard.
Wys.

Bardzo duze
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Czas schniecia

Czas wysychania
na przejscie

0d 0,0 do 10,0 sekund
(0,07

Okresl czas, na ktéry gtowica drukujaca jest zatrzymywana, aby
umozliwi¢ wyschniecie po kazdym przebiegu. Wybierz wartos¢ z za-
kresu od 0,0 s do 10,0 s. W zaleznosci od rodzaju papieru wyschnie-
cie tuszu moze zajmowac troche czasu. Jesli tusz rozmazuje sie na
papierze nalezy ustawi¢ dtuzszy czas na wyschniecie tuszu. Wydtu-
zenie czasu schniecia wydtuza czas drukowania.

Czas wysychania
na strone

0d 0,0 do 60 minut (0,0

Okresla czas wstrzymania pracy drukarki po wydrukowaniu jednej
strony w celu umozliwienia wyschniecia tuszu; mozna ustawi¢ war-
tos¢ z zakresu od 0 do 60 minut. Tusz moze wysycha¢ przez jakis
czas, w zaleznosci od jego gestosci i typu papieru. Jesli tusz rozma-
zuje sie na papierze nalezy ustawi¢ dtuzszy czas na wyschniecie tu-
szu. Im dtuzszy jest czas wysychania, tym dtuzej trwa drukowanie.

Automatyczne cie-
cie

Wyt.

Wiaczenie automatycznego odcinania (Wt.) lub wylaczenie odcina-
nia (Wyt.) za pomoca wbudowanego modutu odcinania po wydru-
kowaniu kazdej strony na papierze rolkowym. Wybierz ustawienie
Wt., aby umozliwi¢ automatyczne odciecie krawedzi wiodacej, gdy
nie jest pozioma podczas tadowania papieru.

Gdy sterownik drukarki jest uzywany, pierwszenstwo maja ustawie-
nia w nim wybrane.

& ,Odcinanie papieru rolkowego” na stronie 31

Przywré¢ domysine

Przywracanie ustawiert domysinych wybranych ustawien Papier nie-
standardowy.

Jezyk drukowania

USB

Auto”

HP-GL/2

Siec

Auto”

HP-GL/2

Zazwyczaj zaleca sie ustawienie Auto. Jesli dane drukowania
HP-GL/2 lub HP RTL zostang wystane z aplikacji CAD lub plotera, sg
rozpoznawane automatycznie i drukarka jest przetagczana w tryb
HP-GL/2.

W przypadku nieprawidtowego wykonywania drukowania w trybie
HP-GL/2 lub gdy zwykle drukowanie jest wykonywane w trybie
HP-GL/2 lub HP RTL opcje te trzeba ustawi¢ na HP-GL/2.
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Uniwers. ust. drukowania

Zrédto papieru Papier rolkowy” Wybor zrédta papieru. Jesdli papier nie jest zatadowany zgodnie
z ustawieniami zrédta papieru, podczas drukowania wystapi btad.

Automat. podajnik arkuszy

Arkusz (1 arkusz)

Jakos¢ Standard.” Wyb6r jakosci druku. Ustawienie Standard. spowoduje drukowa-
nie z jakoscig zgodna z ustawieniem Rodzaj pap. wybranym z listy
Szybkosé Zrédlo papieru.
Dobra
Bardzo dokt.
Tryb koloréw Kolor™ Wybierz druk kolorowy lub przetacz na tryb czarno-biaty, a nastep-
nie drukuj.

Czarny i biaty

Opcja Marginesy Przytnij wedtug margine- W zaleznosci od ustawienia podstawowego rozmiaru wyjscia umoz-
strony SOW" liwia dodanie warto$ci marginesu strony (obszar @) na ponizszej
ilustracji) w obszarze przyciecia danych w poleceniu PS lub wybra-
nym podstawowym rozmiarze wyjscia (obszar €) na ponizszej ilu-
stracji). Jesli w sekcji margineséw znajduje sie drukowany obiekt,
zostanie on przyciety i nie bedzie wydrukowany.

A Y
A Y4

%0

-=-1 1

gl
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Nadwymiarowy Miejsce, gdzie zostanie dodany margines, zalezy od ustawienia pod-
stawowego rozmiaru wyjscia, jak pokazano ponizej.

d  Gdy wybrano ustawienie Auto
Umozliwia dodanie wartosci marginesu strony (obszar @ na
ponizszej ilustracji) poza obszarem przyciecia danych w
poleceniu PS (obszar @) na ponizszej ilustracji).

B e

[ Gdy wybrano rozmiar standardowy lub zdefiniowany przez
uzytkownika
Umozliwia dodanie wartosci marginesu strony (obszar @ na
ponizszej ilustracji) poza obszarem wybranego
podstawowego rozmiaru wyjscia (obszar @) na ponizszej
ilustracji). Przy uwzglednieniu rzeczywistego rozmiaru
wyjsciowego obszar marginesu bedzie wiekszy niz wybrany
rozmiar (obszar @) na ponizszej ilustracji).

B e

O

°

©!
@!
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Margines strony 3mm Wybierz wartosci dla gérnego i dolnego oraz prawego i lewego mar-

ginesu.

>mm W przypadku arkusza gérny, dolny, lewy i prawy margines ma

3 mm, bez wzgledu na ustawienia.

Wyréwnywanie Wt. To ustawienie jest wigczone, gdy dla opcji Rozdzielczos¢ wybrano
ustawienie Standard., a w wystanych danych drukowania nie okres-
lono rozdzielczosci. Ustawienie tej opcji na Wk umozliwia drukowa-
nie z maksymalng rozdzielczosciag odpowiadajgca ustawieniom pa-
pieru Rodzaj pap. wybranym w obszarze Zrédto papieru, ale w za-
leznosci od danych moze to spowodowac wydtuzenie czasu druko-
wania lub btedy drukowania w przypadku niewystarczajacej ilosci
pamieci.

Wiyt.

Podstawowy rozmiar | Auto” Obszar przyciecia danych w poleceniu PS to bazowy rozmiar wyj-
wyjscia $ciowy. Rzeczywisty rozmiar wyjscia zalezy od ustawienia Opcja Mar-
ginesy strony. Jesli dane nie zawieraja polecenia PS, bazowym roz-
miarem wyjscia staje sie najmniejszy obszar w ksztatcie kwadratu (z
uwzglednieniem drukowanego obiektu) @) na ponizszej ilustracji.

Seria A Wyswietlane sg rozmiary standardowe zgodne z wybranym ustawie-
niem Zrédto papieru, dlatego trzeba wybra¢ ustawienie Podstawo-
US-ANSI wy rozmiar wyjécia. Rzeczywisty rozmiar wyjscia zalezy od ustawie-
nia Opcja Marginesy strony.

US-ARCH W przypadku arkusza to ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy
dane nie zawierajg polecenia PS. Jesli zawieraja to polecenie PS, us-
Seria B (ISO) tawienie bedzie niedostepne, a obszar przyciecia polecenia PS sta-
nie sie ustawieniem Podstawowy rozmiar wyjscia.

Seria B (JIS)

Inne

Def. przez uzytk. Wybierz te opcje, gdy uzywasz rozmiaréw niestandardowych. Po
wyborze tego ustawienia skonfiguruj opcje Szerokos¢ papieru i Wy-
sokos¢ papieru. Mozna ustawia¢ z doktadnoscia do 0,1 mm.

Rzeczywisty rozmiar wyjscia zalezy od ustawienia Opcja Marginesy
strony.
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Rozdzielczos¢ Standard.” To ustawienie jest wigczone, gdy w wystanych danych drukowania
nie okre$lono rozdzielczosci. Ustawienie Standard. umozliwia dru-
300 dpi kowanie z rozdzielczoscig odpowiadajaca ustawieniom papieru Ro-
dzaj pap. wybranym w obszarze Zrédto papieru oraz Wyreguluj
600 dpi jakos¢ druku.
1200 dpi
Tryb koloréw (Wspdl- | Standardowy EPSON Optymalizacja przestrzeni sRGB i korekcja kolorow.
ny) (sRGB)
Grafika biznesowa” Korekcja koloréw pod katem zwiekszenia ostrosci obrazu w oparciu

o przestrzen sRGB.

GIS Korekcja koloréw na potrzeby drukowania map topograficznych
GIS (System informacji geograficznej) lub podobnych dokumentéw.

Rysowanie linii Korekcja koloréw na potrzeby rysunkéw CAD i innych rysunkéw li-
niowych.

Whyt. (Brak zarzadz. kolora- Wytaczenie korekgji koloréw.

mi)

Niepowtarzalne ustawienia HP-GL/2

(Ustawienia drukowania stosowane w trybach HP-GL/2 lub HP RTL).

Obré¢ 0~ Przed wydrukowaniem mozna obréci¢ rysunek w lewo o 90° stopni.
Pamietaj, ze nie mozna obracac obiektéw narysowanych przez ste-
90° rownik RTL. Jesli to ustawienie oraz polecenie RO okreslaja zakres
obrotu, obraz jest obracany, uzywajac potagczonych wartosci obro-
180° tu. Pamietaj, ze obrét przez polecenie RO dotyczy tylko obiektéw
(zwezona cze$¢ ponizszej ilustracji), a obrét nie dotyczy obszaru ry-
270° sunku (kwadratowy obszar na ponizszej ilustracji). W rezultacie
obiekty wystajace poza obszar rysunku nie zostang wydrukowane.
O’ 90° 180° 270°
Ustawienia oryginatu Lewa krawedz” Ustawianie poczatku uktadu wspétrzednych danych.
Srodek
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Obraz lustrzany Wt Okreslanie, czy obraz ma zostac obrécony w poziomie (odbicie lu-
strzane) przy uzyciu Srodka szerokosci rozmiaru wyjscia jako linii ba-
WyL* zowej (WL.), czy drukowany bez obrotu w poziomie (Wyt.).
OFF ON
1 1
! !
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
Jedli okreslono kat obrotu, obraz zostanie obrécony w poziomie.
Potacz linie Wi Okreslanie scalenia punktu przeciecia naktadajacych sie linii na ob-
razie zgodnie z poleceniem MC danych (W4 lub przesuniecia linii
Wyt* do wydrukowania do przodu w punktach przeciecia (Wyt.).
ON OFF
Tryb koloréw Standardowy EPSON Optymalizacja przestrzeni sRGB i korekcja koloréw.
(HP-GL/2) (sRGB)

Grafika biznesowa

Korekcja koloréw pod katem zwiekszenia ostrosci obrazu w oparciu
o przestrzen sRGB.

GIS

Korekcja koloréw na potrzeby drukowania map topograficznych
GIS (System informacji geograficznej) lub podobnych dokumentéw.

Rysowanie linii*

Korekcja koloréw na potrzeby rysunkéw CAD i innych rysunkéw li-
niowych.

Whyt. (Brak zarzadz. kolora-
mi)

Wytaczenie korekgji koloréw.
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Wybierz palete

Oprogr.”

Domyslne

Paleta A

Paleta B

Z ponizszych opcji wybierz palete koloréw oraz grubos¢ piéra lo-
gicznego.

1 Oprogr.: drukowanie zgodnie z konfiguracjg piéra w aplikacji;
wbudowana paleta koloréw drukarki zostanie zignorowana.

[ Domyslne: drukowanie zgodnie ze skonfigurowang wczesniej,
wbudowang paletg drukarki. Ustawien palety nie mozna
zmieni¢. Wbudowana paleta okresla szerokos¢ 0,35 mm i 256
koloréw dla piéra logicznego.

4 Paleta A/Paleta B: drukowanie zgodnie z ustawieniami
wbudowanej palety koloréw okreslonej w opcji Zdefiniuj
palete. Jesli opcja Zdefiniuj palete nie zostata ustawiona,
rezultat bedzie taki, jak po wyborze ustawienia Domyslne.

Gdy wybrano ustawienie Domyslne/Paleta A/Paleta B ustawienia
piéra w aplikacji sg ignorowane.

Wybrane ustawienia palety mozna wydrukowa¢, wiaczajac opcje
Paleta druku kolorowego i potwierdzajac.

Paleta druku koloro-
wego

Drukuj

Drukowanie ustawien palety wybranych w opcji Wybierz palete
na papierze o rozmiarze A3. Mozna sprawdzi¢ kolory odpowiadaja-
ce numerom koloréw pidra.

Zdefiniuj palete

Paleta A

Piéro 0 do Piéro 15

Szerokos¢ linii 0,13 do 12,00 mm Jedli dla opcji Wybierz palete zostanie wybrane ustawienie Paleta
pidra A, druk bedzie wykonywany zgodnie z tymi ustawieniami.
Mozesz zdefiniowac niepowtarzalng wbudowang palete koloréw,
Kolor pi6ra 0d 0do 255 okreslaja szerokos¢ pidra oraz kolor dla 16 rodzajéw pidra logiczne-
go. Wybierz numer pidra, a nastepnie zdefiniuj szeroko$¢ linii i ko-
lor poszczegdlnych piér.
Mozna uzy¢ opcji Paleta druku kolorowego, aby wydrukowac¢
i sprawdzi¢ kolory odpowiadajace numerom koloréw pidra.
Paleta B

Piéro 0 do Piéro 15

Szerokos¢ linii 0,13 do 12,00 mm Jesli dla opcji Wybierz palete zostanie wybrane ustawienie Paleta
pidra B, druk bedzie wykonywany zgodnie z tymi ustawieniami.
Szczegoty ustawien sa taki same, jak w przypadku ustawienia Pale-
Kolor pidra Od 0do 255 ta A.
Przywrécenie do- Nie Wybierz ustawienie Tak, aby przywréci¢ ustawienia domyslne Nie-
mysInych niepowta- powtarzalne ustawienia HP-GL/2.
rzalnych ustawien Tak
HP-GL/2
Gruby papier Wyt" Jesli papier jest gruby, glowica drukujaca moze trze¢ o drukowang
powierzchnie. Aby zapobiec tarciu, wybierz opcje Wk. Jesli wybrano
Wt. ustawienie Wk, szczelina ptyty dociskowej, ktéra jest odlegtosciag
miedzy gtowica drukujaca i papierem, bedzie szersza. Jednak gdy
szczelina ptyty dociskowej jest juz ustawiona na warto$¢ maksymal-
na, wtedy ustawienie tej opcji na Wk nie spowoduje zwiekszenia
szczeliny.
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Dwukier. Wt Ustawienie tej opcji na Wk spowoduje, ze gtowica drukujaca be-
dzie drukowac podczas ruchu w lewo i w prawo. Z kolei ustawienie
Wyt. Wyt. pozwala zmniejszy¢ brak wyréwnania linii prostych, ale jedno-
cze$nie powoduje wydtuzenie procesu drukowania.
Pot. PC przez USB Wihacz" Ustawienie tej opcji na Wkacz umozliwia uzyskanie dostepu z kom-
putera podtaczonego kablem USB. Wybér ustawienia Wylacz powo-
Wytacz duje zablokowanie dostepu.

Ust. zak. czasu I/F USB

0slubod5do300s(60%)

Jesli drukowanie zatrzyma sie w potowie, gdy drukarka jest podta-
czona do komputera kablem USB, ustaw dtuzszy czas.
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Korzystanie z menu

Ustawienia ogdlne — Ustawienia sieciowe

* Ustawienie domyslne

Pozycja ustawienia Wartos¢ ustawien Objasnienie

Ustawienia Wi-Fi

Router (Pofacz poprzez Wi-Fi) Rozlaczone lub wytaczone

Komunikat jest wyswietlany kolorem szarym. Dotknij tej pozycji,

a potem na nastepnym ekranie dotknij pozycji Rozpocznij konfigu-
racje, aby wyswietli¢ menu Kreator konfiguracji Wi-Fi i nawigzac
potaczenie.

Polaczone

Dotknij, aby wyswietli¢ stan potaczenia i informacje o ustawieniach.
Dotknij pozycji Zmien ustawienia, aby wyswietli¢ menu Kreator
konfiguracji Wi-Fi i inne menu, w ktérych mozna przetaczac punkt
dostepu.

£ ,Przetgczenie na bezprzewodows siecig lokalng” na stronie 102

Kreator konfiguracji Wi-Fi Wyswietlanie listy identyfikatorow SSID wykrytych punktéw doste-
pu. Z listy mozna wybrac identyfikator SSID, z ktérym ma by¢ nawia-
zane potaczenie.

Ust. Push Button (WPS) Jesli punkt dostepu obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi Protected Setup),
mozna uzy¢ tej pozycji menu, aby nawigza¢ potaczenie. Wprowadza-
nie identyfikatora SSID i hasta nie jest wymagane. Po wybraniu tej
pozycji menu dotknij przycisku na punkcie dostepu i przytrzymaj
go, az zacznie miga¢, a nastepnie na ekranie drukarki ponownie do-
tknij pozycji Rozpocznij konfiguracje, aby nawigza¢ potaczenie.

Inne

Ust. kodu PIN (WPS) Jesli punkt dostepu obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi Protected Setup),
mozna uzy¢ tej pozycji menu, aby nawigzac pofgczenie. Dotnij tej
pozycji, aby wyswietli¢ kod PIN i pozycje Rozpocznij konfiguracje.
W ciggu dwéch minut wprowadz na punkcie dostepu kod PIN wy-
Swietlany na komputerze, a nastepnie dotknij pozycji Rozpocznij
konfiguracje, aby nawigzac potaczenie.

Autom. pot. z Wi-Fi Menu uzywane po zainstalowaniu oprogramowania z dysku z opro-
gramowaniem. Pozwala nawigza¢ pofaczenie z drukarka przy uzyciu
kreatora.

Wyt. sie¢ Wi-Fi Wybér tego ustawienia powoduje roztgczenie potaczenia bezprze-
wodowego i wyczyszczenie jego ustawien. W razie probleméw z po-
taczeniem z bezprzewodows siecia lokalng trzeba uzy¢ tego menu,
aby ponownie nawigzac potaczenie i rozwigzac problem.
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Korzystanie z menu

Pozycja ustawienia Wartosc¢ ustawien Objasnienie

Wi-Fi Direct Roztaczone lub wytaczone

Komunikat jest wyswietlany kolorem szarym. Dotknij tej pozydji,

a nastepnie na kolejnym ekranie dotknij pozycji Rozpocznij konfi-
guracje, aby wyswietli¢ ekran Rozpocznij konfiguracje. Dotknij po-
zycji Rozpocznij konfiguracje, aby wiaczyc¢ funkcje Wi-Fi Direct
oraz wyswietli¢ identyfikator SSID drukarki i hasto sieciowe.

Polaczone

Dotknij tej pozycji, aby wyswietli¢ identyfikator SSID drukarki i hasto
sieciowe, a takze liczbe potaczonych urzadzen. Dotknij pozycji
Zmien ustawienia, aby wyswietli¢ menu Zmien hasto i inne menu.

7 ,Bezposrednie potaczenie bezprzewodowe (Wi-Fi Direct)” na
stronie 103

Zmien nazwe sieci Zmien na dowolng wartos¢ nazwe potaczenia Wi-Fi Direct (SSID), kto-
ra jest uzywana do nawigzywania potaczenia z drukarka. Zmiana na-
zwy potaczenia (SSID) spowoduje roztgczenie wszystkich podtaczo-
nych urzadzen. W przypadku zmiany nazwy potaczenia trzeba po-
nownie potaczy¢ zadane urzadzenia, uzywajac nowej nazwy potacze-

nia (SSID).

Zmien hasto Umozliwia zmiane hasta Wi-Fi Direct. Zmiana hasta spowoduje rozta-
czenie wszystkich potaczonych komputeréw i urzadzen inteligent-
nych.

Wytacz Wi-Fi Direct Wykonanie tej operacji spowoduje roztaczenie wszystkich potaczo-

nych komputerdw i urzadzen inteligentnych. Aby roztaczy¢ tylko ok-
reslone urzadzenie, roztacz potaczenie z tym urzadzeniem.

Przywr. ust. domysl. Umozliwia przywrécenie domyslnych wartosci ustawien Wi-Fi Direct.

Powoduje tez usuniecie informacji o potgczeniach zapisanych w pa-
mieci drukarki, ktére zostaly zarejestrowane przy uzyciu funkgji
Wi-Fi Direct urzadzenia inteligentnego.

Ustawienie sieci LAN Dotknij tej pozycji, aby zmieni¢ potaczenie bezprzewodowe na prze-
wodowe. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje, aby wytaczy¢
mozliwos¢ nawigzywania potaczen bezprzewodowych.

7 ,Przetaczenie na przewodowa sieciag lokalng” na stronie 102

Stan sieci
Stan sieci LAN/Wi-Fi Wyswietlanie biezgcego stanu komunikacji i ustawien potaczenia, ta-
kich jak adres IP itd.
Stan ustugi Wi-Fi Direct Wyswietlanie liczby podtaczonych urzadzen i ustawien potaczenia,
takich jak identyfikator SSID.
Druk.arkusz stanu Drukowanie szczegétowych informacji o biezacym potaczeniu siecio-
wym.

Sprawdzanie potaczenia Sprawdzanie stanu sieci drukarki, a takze drukowanie raportu testu
pofaczenia sieciowego. W przypadku probleméw trzeba postepo-
wac zgodnie z informacjami na raporcie diagnostycznym.

Zaawansowane
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Pozycja ustawienia

Korzystanie z menu

Wartosc ustawien

Objasnienie

Nazwa urzadzenia

Ustawianie nazwy drukarki uzywanej w sieci.

pleks

Potdupl. TOBASE-T

Petny dupl. T0BASE-T

Potdupl. TOOBASE-TX

Petny dupl. 100BASE-TX

Ustawienia TCP/IP Auto” Automatyczne przydzielanie drukarce adresu IP przy uzyciu funkgji
DHCP routera.

Reczne Wybdr tego ustawienia pozwala na reczne przydzielanie statego ad-
resu IP, a nastepnie wprowadzanie adresu IP, maski podsieci i in-
nych wymaganych informacji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Przewodnik admini-
stratora.

Serwer proxy Uzyj Jesli w sieci uzywany jest serwer proxy taczacy bezposrednio sie¢
intranet z Internetem, wybierz ustawienie Uzyj, a nastepnie wpro-

Nie uzywaj" wadz nazwe serwera i numer portu, aby umozliwi¢ drukarce uzyski-
wanie dostepu do Internetu w celu pobierania aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego lub podobnych plikéw.

Adres IPv6 Wiacz" Wiacz lub wytacz funkcje IPv6.

Wytacz

Predkos¢ facza i du- Auto” Zwykle opcja jest ustawiona na Auto.

Przekieruj HTTP na Wiacz" Wiaczanie funkcji automatycznego przekierowania ruchu HTTP na
HTTPS HTTPS.
Wytacz
Wytacz IPsec/ Filtro- Wiacz Aby wiaczy¢ funkcje IPsec/filtrowania IP, uzyj programu Web Config.
RIS tacs" Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Przewodnik admini-
Wylacz stratora.
Wytacz IEEE802.1X Wiacz Aby wiaczy¢ funkcje IEEE 802.1X, uzyj programu Web Config.
* Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Przewodnik admini-
Wytacz

stratora.
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Korzystanie z menu

Ustawienia ogdlne — Administr. systemu

* Ustawienie domyslne

Pozycja ustawienia Wartosc¢ ustawien Objasnienie

Ustawienia zabezp.

Ustawienia administratora

Hasto administra- Zapisz Jesli funkcja Zablokuj ustawienie jest aktywna, dotknij pozycji Za-
tora pisz i ustaw hasto administratora. W przypadku zmiany hasta, ktére
Zmien zostato juz ustawione, dotknij pozycji Zmien, a nastepnie ustaw no-
we hasto.

Usun wszystko . . L.
Ustaw hasto, a nastepnie dla opcji Zablokuj ustawienie wybierz

ustawienie Wk., aby wiaczy¢ monit o wprowadzenie hasta przed wy-
Swietleniem konkretnych menu ustawien, takich jak konfiguracja
sieci.

Te menu wyswietla sie tylko, jesli wprowadzone zostato poprawne
hasto administratora, zapobiegajac przypadkowej zmianie usta-
wien przez innych uzytkownikéw.

Hasto nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Jesli zapomnisz hasta, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson.

Zablokuj ustawie- Wiy, Ustawienie tej opcji na Wk spowoduje wyswietlanie monitu o has-
nie to administratora po wybraniu dowolnej z nastepujacych pozycji
W menu. Jesli poprawne hasto nie zostanie wprowadzone, zmiana us-
tawien lub wykonanie funkgji nie beda mozliwe. Po wybraniu usta-
wienia Wt najpierw trzeba ustawi¢ opcje Hasto administratora.

Timer uspienia

Timer wyt.

Ustawienia blokady wytacznika obwodu
Ust. Data/godzina

Zak. czasu operacji

Jezyk drukowania

Uniwers. ust. drukowania

Pot. PC przez USB

Ust. zak. czasu I/F USB

Ustawienia sieciowe

Silne czyszczenie

U U J oo ddJd o oo do

Funkcja doktadnego czyszczenia

Przywr. ust. domysl.

Wsz. Wi-Fi/ustaw. sie- | Tak Dotknij pozycji Tak, aby przywréci¢ domyslne wartosci wszystkich
ci ustawien Wi-Fi/sieciowych.
Nie

Usun wsz. dane i us- Tak Dotknij pozycji Tak, aby przywréci¢ domysine wartosci wszystkich
taw. ustawien z wyjatkiem pozycji Ust. Data/godzina, Jednostka dtugos-
Nie ci i Jezyk/Language w menu Ustaw.
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Korzystanie z menu

Wartos¢ ustawien

Objasnienie

Aktualizacja oprogramowania

Aktualizuj

Uzycie tej funkcji wymaga pofaczenia drukarki z siecia, ktéra ma ak-
tywne potaczenie internetowe. Dotknij pozycji Rozpocznij
sprawdz., aby uzyskac dostep do witryny Epson, a nastepnie uru-
chomi¢ sprawdzanie dostepnosci aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. Jesli zostanie znaleziona aktualizacja oprogramowa-
nia sprzetowego, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe.
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego trwa zwykle okoto pie-
ciu minut. Jednak w zaleznosci od otoczenia sieciowego czas ten
moze sie wydtuzyc.

W trakcie aktualizowania nie wytaczaj drukarki ani nie odtaczaj kab-
la zasilajacego od gniazda elektrycznego. Niezastosowanie sie mo-
ze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Powiadomienie

Wyt

Wt.

Ustawienie tej opcji na Wk powoduje wtaczenie automatycznego
okresowego sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowa-
nia sprzetowego. Jesli zostanie znaleziona nowsza wersja oprogra-
mowania, po wiaczeniu zasilania zostanie wyswietlony stosowny
komunikat.

Konserwacja

Wartosc ustawien

‘ Objasnienie

Pozycja ustawienia

Dopasowanie jakosci
wydruku

Start

Wykonywanie tego samego wyréwnywania co za pomoca funkgji
Dopasowanie no$nika w menu Ust. pap. Uruchamiajac te procedu-
re z poziomu tego menu, na pierwszym ekranie nalezy wybrac zr6d-
to papieru.

& ,Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie nosnika)”
na stronie 45

Spr. dyszy gtow. druk.

Start

Sprawdzanie zatkanych dysz przez wydrukowanie wzoru testu dysz.

£ ,Sprawdzanie zatkania gtowicy drukujacej i jej czyszczenie” na
stronie 141

Czyszczenie gtowicy

Start

Funkcje wykonuje sig, jesli wydrukowany wzér testu dysz jest niewy-
razny lub brakuje jego czesci.

£ ,Sprawdzanie zatkania gtowicy drukujacej i jej czyszczenie” na
stronie 141

Czyszcz. prowad. papie-
ru

Start

Funkcje uruchamia sie, gdy strona do zadrukowania jest zabrudzo-
na podczas drukowania z automatycznego podajnika arkuszy.

& ,Na wydrukach z automatycznego podajnika arkuszy pojawiaja
sie smugi” na stronie 158

Wyzeruj poziom tuszu

Wyswietlanie waznych in-
formacji

Funkcje wykonuje sie, aby zaktualizowac informacje o poziomie tu-
szu. Podczas uzupetniania tuszu mozna wykonac to samo, postepu-
jac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki.

Ustawienie poziomu tu-
szu

Wyswietlanie waznych in-
formacji

Mozna skonfigurowac precyzyjnie moment wyswietlania komunika-
tow o pozostatej ilosci tuszu. Sprawdz poziom tuszu w zbiorniku,
a nastepnie ustaw ten poziom na drukarce.
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Pozycja ustawienia

Korzystanie z menu

Wartosc ustawien

‘ Objasnienie

Wymien pojemnik na
zuzyty tusz

Wyswietlanie procedury

Wybierz, aby wymieni¢ pojemnik na zuzyty tusz, postepujac zgod-
nie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli uzytkownik zna
procedure wymiany i nie potrzebuje instrukcji, moze wymieni¢ po-
jemnik na zuzyty tusz bez wybierania tej pozycji menu.

£ ,Wymiana Zbiornik na zuzyty atrament” na stronie 146

Wymien néz

Start

Wybierz, aby wymieni¢ modut odcinania, jesli papier jest odcinany
nieréwno. Dokoncz proces wymiany, postepujac zgodnie z instruk-
cjami wyswietlanymi na ekranie.

£ ,Wymiana modutu odcinania” na stronie 147

Silne czyszczenie

Start

Funkcje uruchamia sie, gdy nie uda sie rozwigza¢ problemoéw z wy-
blaktymi lub brakujgcymi obszarami we wzorze testu dysz, nawet
po trzykrotnym wykonaniu funkcji Czyszczenie glowicy.

2 ,Silne czyszczenie” na stronie 141

Funkcja doktadnego
czyszczenia

Start

Umozliwia wymiane catego tuszu w przewodach tuszu. Wykonanie
tej funkgcji po drukowaniu lub czyszczeniu, gdy tuszu nie wida¢

w okienku zbiornika z tuszem, moze poprawic jakos¢ druku. W jej
trakcie zuzywana jest jednak wieksza ilos¢ tuszu niz w przypadku
czyszczenia zwykiego.

& ,Funkcja doktadnego czyszczenia” na stronie 142

Stan drukarki/Drukowanie

Pozycja ustawienia Wartosc¢ ustawien

Objasnienie

Druk.arkusz stanu

Arkusz stanu konfiguracji

Drukowanie listy biezacych ustawien drukarki. Uzyj tej opcji, aby wy-
swietli¢ wszystkie informacje naraz.

Sie¢

Wyswietlanie biezacych szczegétéw ustawien sieciowych. Wyswiet-
lane szczegdty sg takie same, jak wyswietlane na ekranie Ustawie-
nia ogélne — Ustawienia sieciowe — Stan sieci.

140



SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Konserwacja

Czyszczenie zatkanej
gtowicy drukujacej

Jesli na wydrukach sg smugi, nieréwne kolory,
rozmazany tekst lub niewtasciwe kolory, moze to
oznaczaé, ze dysze glowicy drukujacej sg zatkane.
Nalezy sprawdzi¢ dysze i oczysci¢ glowice drukujaca,
jesli jest zatkana. Je$li nie uda si¢ odetka¢ gtowicy
drukujacej po trzykrotnym wykonaniu zwyktego
czyszczenia, nalezy wykonac silne czyszczenie glowicy.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy zapoznaé
sie z nastepujacymi informacjami.

A Czyszczenie glowicy drukujacej powoduje zuzycie
tuszu.

Nalezy je wykonywac, tylko jesli wystepuje
problem z wydrukami i stwierdzono zatkanie dysz.
W trakcie wykonywania silnego czyszczenia
glowicy zuzywane jest wigcej tuszu niz przy
zwyklym czyszczeniu glowicy drukujace;.

Jesli w zbiornikach jest malo tuszu, nalezy
wczeéniej przygotowaé nowe butelki z tuszem.

Jesli ilos¢ wolnego miejsca w pojemniku na zuzyty
tusz jest mala, nalezy przygotowaé nowy
pojemnik na zuzyty tusz.

u Wazne:

Przed rozpoczeciem czyszczenia glowicy lub
silnego czyszczenia nalezy upewnic sig, czy
zatyczki transportowe sqg w pozycji drukowania.

3 ,Przenoszenie i transport drukarki” na
stronie 175

Sprawdzanie zatkania gtowicy
drukujacej i jej czyszczenie

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Konserwacja — Spr. dyszy glow. druk.

141

Dotknij pozycji Start, aby rozpocza¢
drukowanie wzoru testu dysz.

Aby zmieni¢ zZrédlo papieru wyswietlane na

ekranie gtéwnym, dotknij pozycji Zrédto

papieru.

Zapoznaj si¢ z ponizszymi ilustracjami, aby
sprawdzi¢ wydrukowane wzory testu dysz pod
katem zatkania.

Przyklad czystych dysz

Jesli wszystkie wzory sa kompletne, oznacza to,
ze dysze glowicy drukujacej nie sg zatkane.
Dotknij pozycji Q) , aby zakonczy¢ test dysz.

Przyklad zatkanych dysz

Jesli brakuje pewnych czesci wzoru, dotknij
pozycji @ , aby wyswietli¢ ekran Czyszczenie
glowicy. Przejdz do nastgpnego kroku.

Dotknij pozycji Start, aby rozpoczaé
czyszczenie.

Po zakonczeniu czyszczenia zostanie
wys$wietlony komunikat Czy wydrukowa¢
wzor? Dotknij pozycji Tak, aby wroci¢ do
kroku 2. Powto6rz czynnosci z krokéw od

2 do 4, a nastepnie sprawdz, czy problem zostat
rozwiazany.

Jesli po trzykrotnym czyszczeniu glowicy drukujacej
dysze sa nadal zatkane, wykonaj funkcje Silne
czyszczenie.

Silne czyszczenie

Funkgje silnego czyszczenia glowicy nalezy wykonad,

gdy nie uda sie jej odetka¢ przez trzykrotne

wykonanie zwyklego czyszczenia gtowicy.

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Konserwacja — Silne czyszczenie.
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Dotknij pozycji Start, aby rozpocza¢
czyszczenie.

Po zakonczeniu czyszczenia zostanie
wy$wietlony komunikat Czy wydrukowa¢
wzor? Dotknij pozycji Tak, a nastepnie na
nastepnym ekranie dotknij Start, aby
wydrukowa¢ wzor testu dysz. Sprawdz, czy
dysze zostaly odetkane.

Jesli po wykonaniu czyszczenia typu Silne czyszczenie
glowice nadal sg zatkane, nalezy wyltaczy¢ drukarke i
pozostawi¢ ja na noc lub na diuzszy czas. W
przypadku pozostawienia na diuzszy czas zatkany tusz
moze si¢ rozpuscic.

Jesli dysze sg nadal zatkane, nalezy sie skontaktowa¢
ze sprzedawcy lub z dzialem pomocy technicznej
firmy Epson.

Funkcja doktadnego czyszczenia

Umozliwia wymiane calego tuszu w przewodach tuszu.

Wykonanie tej funkcji po drukowaniu lub
czyszczeniu, gdy tuszu nie wida¢ w okienku zbiornika
z tuszem, moze poprawic jakos¢ druku.

142

n Wazne:

[ Upewnic sig, ze w zbiornikach jest
wystarczajgca ilos¢ tuszu.
Ze wzgledu na to, Ze wymieniany jest caty
tusz z przewodow tuszu, wykonanie tej
operacji przy niskim poziomie tuszu moze
spowodowad, ze tusz bedzie zawierat
pecherzyki powietrza, co uniemozliwi
prawidtowe drukowanie. Wzrokowo
sprawdzic, czy zbiornik z tuszem jest petny
w przynajmniej 60 procentach. Funkcja
doktadnego czyszczenia zajmuje
maksymalnie 20 minut.

\ |
i

Wymagana moze by¢ wymiana pojemnika na
zuzyty tusz.

Tusz z przewodow tuszu jest usuwany do
pojemnika na zuzyty tusz. Jesli pojemnik na
zuzyty tusz jest petny, nie mozna drukowac
do czasu jego wymiany. Zaleca sig
przygotowanie nowego pojemnika na zuzyty
tusz.

= |

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Konserwacja — Funkcja dokladnego
czyszczenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby wykona¢ funkcj¢ Funkcja
dokladnego czyszczenia.

Po wykonaniu Funkcja doktadnego czyszczenia
sprawdz, czy dysze zostaly odetkane.
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Uzupelnianie tuszu
i wymiana materiatéow
eksploatacyjnych

Utylizacja zuzytych materiatéw
eksploatacyjnych

W przypadku korzystania z drukarki w biurze lub
firmie zuzyte materialy eksploatacyjne nalezy
utylizowaé w sposob zgodny z prawem i przepisami,
np. przekazujac je firmie utylizujacej odpady
przemystowe.

Jesli drukarka jest uzywana w gospodarstwie
domowym, zuzyte materialy eksploatacyjne nalezy
umiesci¢ w worku z tworzywa sztucznego, a nastgpnie
zutylizowa¢ zgodnie z prawem i przepisami, a takze
lokalnymi rozporzadzeniami i zaleceniami samorzadu
lokalnego.

Mozna ja pobra¢ z lokalnej witryny firmy Epson.

Sprawdzanie ilosci pozostatego
tuszu

Wzrokowo sprawdzi¢ wszystkie zbiorniki z tuszem,
aby potwierdzi¢ iloé¢ pozostatego tuszu.

n Wazne:

Jesli drukarka bedzie uzywana, gdy poziom tuszu
jest ponizej dolnej linii, moze wystgpic¢ usterka.

|

|0
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Uzupetnianie tuszu

n Wazne:

Aby utrzymac drukarke w dobrym stanie, nie
zaleca sig wielokrotnego napetniania zbiornikow
matymi ilosciami tuszu.

Otworz pokrywe zbiornikdw z tuszem.

. Otworz zatyczki zbiornikow z tuszem, aby
uzupelnic tusz.

Upewnic sig, ze kolor zbiornika z tuszem
odpowiada kolorowi tuszu, ktéry ma by¢
uzupetniony.

Wyjmij butelke z tuszem z opakowania.
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n Trzymajac butelke z tuszem pionowo, powoli
odkre¢ jej nakretke.

.

&>

-
-

g Wazne:

A Zachowa ostroznos¢, aby nie rozlaé
tuszu.

1  Nie nalezy dotykac gornej czesci butelki
z tuszem po zdjeciu nakretki.
W przeciwnym razie mozna ubrudzic sig
tuszem.

Sprawdz kolor tuszu, wyréwnaj gorna czesé
butelki z tuszem z otworem do napelniania,
a nastepnie wtoz butelke prosto do otworu.

[ Tusz zacznie si¢ wlewa¢ samoczynnie. Jesli
tusz nie zacznie si¢ wlewa¢, wyjmij butelke
i wldz ja ponownie. W przypadku
niedopasowania koloru tusz nie bedzie si¢
wylewad.

[ Wlewanie tuszu zatrzyma si¢ samoczynnie,
gdy poziom tuszu siggnie gérnej linii. Nawet
jesli w butelce pozostanie tusz, nie wlewaj go
na site do zbiornika. Pozostaly tusz mozna
zuzy¢ poznie;j.
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A Nie uderzacé w gérng czes¢ butelki po
zdjeciu nakretki. W przeciwnym razie
moze wyciekac tusz.

[ Nie Sciska¢ butelki zbyt mocno.
W przeciwnym razie moze wyciekac tusz.

N

(

Uwaga:

Jesli tusz nie zacznie wptywac do zbiornika,
nalezy wyjgc butelke z tuszem i sprébowac wlozy¢
jg ponownie.
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E Po zakonczeniu napelniania wyjaé butelke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zaktualizowa¢ poziom tuszu.

n Wazne:

Jesli informacje o poziomie tuszu zostang
wyzerowane bez uzupetniania tuszu do
gornej linii, moze to spowodowac
drukowanie bez tuszu w zbiornikach

i w rezultacie usterke drukarki. Przed
przystgpieniem do drukowania nalezy
sprawdzic rzeczywisty poziom tuszu.

Nie zostawiac butelki w zbiorniku.
W przeciwnym razie butelka moze zosta¢
uszkodzona lub moze dojs¢ do wycieku tuszu.

7 Jesli w butelce pozostanie tusz, zamknij ja
nakretka i przechowuj w pozycji pionowej.

>

AN

E Zamknij zatyczki zbiornikow z tuszem.

E Zamknij pokrywe zbiornikéw z tuszem.
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Wymiana Zbiornik na zuzyty
atrament

Jesli wyswietlany jest komunikat Pojemnik
konserwacyjny jest zuzyty., nalezy wymieni¢
pojemnik na zuzyty tusz.

Natomiast gdy wyswietlany jest komunikat Zbliza sie¢
koniec uzytecznosci serwisowej pojemnika na
zuzyty tusz., nalezy przygotowaé nowy pojemnik na
zuzyty tusz. Drukowanie jest mozliwe, az wyswietlony
zostanie monit o wymiane.

Obstugiwane pojemniki na zuzyty tusz
25 ,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 164

n Wazne:

Nie wolno wymieniac Zbiornik na zuzyty
atrament podczas drukowania. Zuzyty tusz moze
zaczgé wyciekad.

Uwaga:

Pojemnik na zuzyty tusz mozna wymienic, postepujgc
zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie. Aby
wyswietli¢ instrukcje, na ekranie gtéwnym nalezy
dotkng¢ pozycji Ustaw. — Konserwacja — Wymiesi
pojemnik na zuzyty tusz.

Otworz pokrywe Zbiornik na zuzyty atrament
z tytu drukarki.

[ —

Wyciagnij Zbiornik na zuzyty atrament.

-

=
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Umie$¢ zuzyty Zbiornik na zuzyty atrament w
przezroczystym opakowaniu dostarczonym z
nowym Zbiornik na zuzyty atrament i upewnij
sie, ze zamek blyskawiczny jest szczelnie

zamkniety.
>

n Wazne:

Pojemnik na zuzyty tusz wolno przechylac,
dopiero po szczelnym zamknigciu zamka.
Zuzyty tusz moze zaczgé wyciekac.

Wyréwnaj wystajacg krawedZ nowego Zbiornik
na zuzyty atrament z prowadnicg w otworze,
a nastepnie wsun pojemnika, az do oporu.

e

—m

n Wazne:

Nie nalezy dotykac uktadu scalonego
Zbiornik na zuzyty atrament. Moze to
uniemozliwi¢ normalne dziatanie i
drukowanie.

Zamknij pokrywe Zbiornik na zuzyty atrament.
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Wymiana modutu odcinania

Modut odcinania nalezy wymienic, jedli papier nie jest
odcinany réwno.

Obstugiwany modut odcinania
£ ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 164

W celu wymiany modutu odcinania nalezy uzy¢
$rubokreta krzyzakowego. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy si¢ upewnit, ze jest dostepny $rubokret
krzyzakowy.

A Przestroga:

Modut odcinania nalezy przechowywac w miejscu
niedostgpnym dla dzieci. Ostrze tngce moze
spowodowaé obrazenia ciata. Podczas wymiany
modutu odcinania nalezy zachowac szczegélng
0stroZnosc.

n Wazne:

1 Upuszczenie modutu odcinania lub uderzenie
nim o twardy przedmiot moze wyszczerbié
ostrze.

[ Materiat i folia ochronna umieszczona
w nowym module odcinania stuzy do ochrony
ostrza. Usungc jg, dopiero po otrzymaniu
takiego polecenia.

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Konserwacja — Wymien néz.

Zostanie wyswietlony ekran Wymien noz.
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Dotknij pozycji Start, aby otworzy¢ pokrywe
modulu odcinania.

Za pomocg $rubokreta krzyzakowego poluzuj
$rube mocujacg modut odcinania i wyjmij
modut z drukarki.

Uwaga:

Zuzyty modut odcinania nalezy umiescic

w worku z tworzywa sztucznego, a nastepnie
zutylizowa( zgodnie z lokalnymi
rozporzgdzeniami i zaleceniami samorzgdu
lokalnego.
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n Zamontuj nowy modut odcinania.

W16z modul odcinania tak, aby kolek na
drukarce byt wyréwnany z otworem na
module. Za pomoca $rubokreta krzyzakowego
dokre¢ $rube mocujacg modul odcinania.

n Wazne:

Modut odcinania nalezy dobrze przykrecic,
poniewaz w przeciwnym razie pozycja
odcinania moze by¢ nieznacznie przesunieta
lub pochylona.

Zdejmij foli¢ ochronng, jak pokazano na
rysunku.
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n Wazne:

Nie ciggng¢ za folig ochronng.

Dotknij przycisku OK.

Modut odcinania poruszy si¢, powodujac
usuniecie foli ochronnej przylepionej do ostrza.
Wyjmij foli¢ ochronna.

Zamknij pokrywe modutu odcinania.
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Rozwigzywanie problemoéw

Sposoby postepowania w przypadku wyswietlenia
komunikatu

Jesli drukarka wyswietla jeden z wymienionych ponizej komunikatéw, nalezy zapoznac si¢ z podanymi
rozwigzaniami i wykona¢ niezbedne kroki.

Komunikaty

Rozwiazania

Zbiornik na zuzyty atrament nie
zostat rozpoznany.

Ponownie zainstaluj pojemnik na zuzyty tusz. Jesli po ponownej instalacji pojemnika
komunikat nadal sie pojawia, wymien go na nowy pojemnik na zuzyty tusz (nie instaluj
pojemnika na zuzyty tusz, ktéry spowodowat wystapienie btedu).

2 ,Wymiana Zbiornik na zuzyty atrament” na stronie 146

Nie mozna rozpocza¢ czyszczenia,
poniewaz zbiornik na zuzyty atra-
ment jest petny. Wymien go i spro-
buj ponownie.

W pojemniku na zuzyty tusz jest zbyt mato wolnego miejsca, aby pomiescic tusz, ktéry
zostanie zuzyty na czyszczenie gtowicy drukujacej, dlatego nie mozna wykona¢
czyszczenia. Aby wykonac czyszczenie, wymien pojemnik na zuzyty tusz na nowy
egzemplarz. Aktualnie uzywany pojemnik na zuzyty tusz mozna zainstalowac
ponownie po zakonczeniu czyszczenia.

£ ,Wymiana Zbiornik na zuzyty atrament” na stronie 146

Bfad polecenia

Sprawdz ustawienie sterownika
drukarki.

Dotknij pozycji Anuluj, aby zatrzyma¢ drukowanie. Upewnij sig, ze jest uzywany
odpowiedni sterownik drukarki.

Recovery Mode

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiodta sie, dlatego drukarka zostata
uruchomiona w trybie odzyskiwania. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby ponownie
zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe.

(1) Pofacz komputer i drukarke kablem USB.
(W trybie odzyskiwania nie mozna instalowac aktualizacji przez potaczenie sieciowe).

(2) Pobierz najnowsza wersje oprogramowania sprzetowego z witryny firmy Epson,
a nastepnie rozpocznij aktualizacje. Wiecej informacji o sposobach aktualizacji mozna
znaleZ¢ na stronie pobierania oprogramowania sprzetowego.

W przypadku wyswietlenia komunikatu Wezwanie
serwisu/Btad drukarki

Komunikaty o btedach

Zadanie konserwagji

Zakonczenie okresu uzytkowania czesci/

Koniec okresu uzytkowania czesci
XXXXXXXX

‘ Rozwigzania

Cze$c¢ uzywana w drukarce jest prawie catkowicie wyeksploatowana.

Skontaktuj sie ze sprzedawca lub pomoca firmy Support i podaj kod wezwania
konserwacyjnego.

Btad konserwacji mozna skasowac, dopiero po wymianie danej czesci.
W przypadku dalszego uzywania drukarki pojawi sie wezwanie serwisowe.
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Komunikaty o btedach Rozwiazania
Btad drukarki Wytacz drukarke, odtacz kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego oraz gniazda
zasilajacego drukarki, a nastepnie podtacz ponownie. Ponownie wiacz drukarke

Btad drukarki. Wytacz i wtacz ponownie
zasilanie. Szczegéty znajduja sie w doku-
mentacji. Jesli na panelu LCD zostanie wy$wietlony ten sam komunikat o wezwanie
YXXXXX serwisu, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub pomoca techniczng firmy Epson, aby
uzyska¢ pomoc. Przekaz im kod wezwania serwisu , XXXXXX".

kilka razy.

150



SC-T3100x Series

Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie
problemoéow

Nie mozna drukowac (poniewaz
drukarka nie dziata)

Drukarka nie wiacza sie

B | Czy kabel zasilajacy jest podiaczony do
gniazdka sieciowego i do drukarki?
Upewnij sig, czy kabel zasilajacy jest dobrze podta-
czony do drukarki.

B | Czy wystapit problem z gniazdkiem

sieciowym?

Upewnij sig, czy gniazdko sieciowe dziata, poprzez
podfaczenie do niego kabla zasilajacego innego urza-
dzenia.

Drukarka wytacza sie automatycznie

Czy funkcja automatycznego wylaczania
jest skonfigurowana?

Aby zapobiec automatycznemu wytaczeniu sie dru-
karki, wybierz opcje Wyt.

2 ,Ustawienia ogélne — Ustaw. podstawowe” na
stronie 123

Sterownik drukarki nie jest
zainstalowany prawidiowo
(Windows)

Czy ikona drukarki wyswietla sie w folderze
Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki)/
Printers (Drukarki)/Printers and Faxes
(Drukarki i faksy)?

d  Tak
Sterownik drukarki jest zainstalowany. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Brak
komunikacji miedzy drukarka i komputerem”.

(4 Nie
Sterownik drukarki nie jest zainstalowany.
Zainstaluj sterownik drukarki.
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Czy ustawienie portu drukarki odpowiada
portowi polaczenia drukarki?

Sprawdz port drukarki.

Kliknij karte Port w oknie dialogowym Properties
(Wihasciwosci) drukarki i sprawdz pozycje wybrang
w polu Print to the following port(s) (Drukuj do
nastepujacych portéw).

[ USB: USB xxx (x oznacza numer portu)
potaczenia USB

1 Sie¢: prawidtowy adres IP dla potaczenia
sieciowego

Jesli nie jest okreslony, oznacza to, ze sterownik dru-
karki nie jest zainstalowany prawidtowo. Usun i po-
nownie zainstaluj sterownik drukarki.

& ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stro-
nie 26

Sterownik drukarki nie jest
zainstalowany prawidtowo
(komputer Mac)

Czy drukarka jest dodana do listy drukarek?

Z menu Apple wybierz pozycje System Preferences
(Preferencje systemowe) > Printers & Scanners
(Drukarki i skanery) (lub Print & Fax (Drukarka

i faks)).

Jedli nazwa tej drukarki nie jest wyswietlana, dodaj
drukarke.

& ,Wybér dedykowanego sterownika dla tej dru-
karki” na stronie 58

Brak komunikacji miedzy drukarka i
komputerem

Czy kabel jest podtaczony prawidtowo?

Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczo-
ny do portu drukarki i do komputera. Ponadto upew-
nij sie, ze kabel nie jest ztamany lub wygiety. Jesli po-
siadasz zapasowy kabel, sprébuj potaczy¢ urzadze-
nia kablem zapasowym.

Czy specyfikacja kabla interfejsu
odpowiada specyfikacjom komputera?

Sprawdz, czy parametry kabla interfejsu sg zgodne z
parametrami drukarki i komputera.

£ ,Wymagania systemowe” na stronie 179
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W przypadku uzywania koncentratora USB,
czy jest on uzywany prawidiowo?

Specyfikacja USB przewiduje mozliwosc¢ taczenia sek-
wencyjnego do pieciu koncentratoréw USB. Jednak
zalecamy podtaczenie drukarki do pierwszego kon-
centratora, ktory jest podtgczony bezposrednio do
komputera. W zaleznosci od uzywanego koncentra-
tora praca drukarki moze nie by¢ stabilna. W takim
przypadku podtacz kabel USB bezposrednio do por-
tu USB komputera.

Czy koncentrator USB zostat rozpoznany
prawidtowo?

Sprawdz, czy koncentrator USB jest prawidtowo roz-
poznany przez komputer. Jesli komputer prawidto-
wo wykrywa koncentrator USB, odtgcz wszystkie kon-
centratory USB od komputera i podtacz drukarke bez-
posrednio do portu USB komputera. Zapytaj produ-
centa koncentratora USB o dziatanie koncentratora
USB.

Nie mozna drukowaé¢ w srodowisku
sieciowym

Czy ustawienia sieci sq prawidlowe?

Zapytaj administratora sieci o ustawienia sieciowe.

Podtacz drukarke bezposrednio do
komputera za pomoca kabla USB, a
nastepnie spréobuj wydrukowaé.

Jeslimozna drukowac za posrednictwem USB, wyste-
puje problem z ustawieniami sieciowymi.

Zapytaj administratora systemu lub zapoznaj sie zin-
strukcja obstugi systemu sieciowego.

Nie mozna drukowac z urzadzenia
iPhone ani iPad

Sprawdz ustawienia drukarki.

(A Potacz urzadzenie iPhone lub iPad z ta sama
siecig (taki sam identyfikator SSID) co drukarka.

d  Wiaczustawienia AirPrint w aplikacji Web Config.
& ,Korzystanie z aplikacji Web Config” na
stronie 24
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Wystapit blad z drukarka

Przeczytaj komunikat wyswietlony na
panelu sterowania.

£ ,Sposoby postepowania w przypadku wyswiet-
lenia komunikatu” na stronie 149

Drukarka przestata drukowac

Czy stan kolejki wydruku wynosi Pause
(Wstrzymaj)? (system Windows)

Jesli drukowanie zostanie zatrzymane lub drukarka
zatrzyma drukowanie z powodu btedu, kolejka wy-
druku przyjmie stan Pause (Wstrzymaj). W tym sta-
nie nie mozna drukowac.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki w folderze Devi-
ces and Printers (Urzadzenia i drukarki), Printers
(Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i fak-
sy); jesli drukowanie zostanie wstrzymane, otworz
menu Printer (Drukarka) i usun zaznaczenie pola
wyboru Pause (Wstrzymaj).

Czy biezacy stan drukarki to Paused
(Wstrzymano)? (komputer Mac)

Wyswietl okno dialogowe stanu drukarki i sprawdz,
czy drukowanie nie jest wstrzymane.

(1) Z menu Apple wybierz pozycje System Preferen-
ces (Preferencje systemowe) > Printers & Scan-
ners (Drukarki i skanery) (lub Print & Fax (Drukar-
ka i faks)) > Open Print Queue (Otworz kolejke
drukarki).

(2) Dwukrotnie kliknij ikone drukarki, ktéra ma sta-
tus Paused (Wstrzymano).

(3) Kliknij opcje Resume Printer (Wznéw prace dru-
karki).
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Okresl, czy problem jest spowodowany
przez sterownik drukarki, czy przez
aplikacje. (Windows)

Wykonaj wydruk testowy ze sterownika drukarki,
aby sprawdzi¢, czy potaczenie pomiedzy drukarka a
komputerem jest prawidtowe i ustawienia sterowni-
ka drukarki sa poprawne.

(1) Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona i czy znajdu-
je sie w stanie gotowosci, a nastepnie zataduj papier
A4 lub wiekszy.

(2) Otworz folder Devices and Printers (Urzadze-
nia i drukarki), Printers (Drukarki) lub Printers
and Faxes (Drukarki i faksy).

(3) Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki,
a nastepnie wybierz polecenie Properties (Wtasci-
wosci).

(4) W oknie dialogowym Properties (Wtasciwosci) wy-
bierz karte General (Ogélne) i kliknij przycisk Print
Test Page (Drukuj strone testowq).

Po chwilidrukarka rozpocznie drukowanie strony tes-
towej.

[d  Jesli strona testowa zostanie wydrukowana
prawidtowo, oznacza to, ze potaczenie
pomiedzy drukarka a komputerem jest
prawidtowe. Przejdz do nastepnej sekcji.

[ Jesli strona testowa nie zostanie wydrukowana
prawidtowo, sprawdz ponownie powyzsze
zagadnienia.

& ,Nie mozna drukowac (poniewaz drukarka
nie dziata)” na stronie 151

+Wersja sterownika” pokazana na stronie testowej to
numer wersji wewnetrznego sterownika w systemie
Windows. Jest ona inna od wersji zainstalowanego
sterownika drukarki Epson.

Drukarka dziata, ale nic nie
drukuje

Sprawdz, czy drukarka dziata.

Wydrukuj wzér testu dysz.

£ ,Sprawdzanie zatkania gtowicy drukujaceji jej
czyszczenie” na stronie 141

Jesli mozna wydrukowac wzér testu dysz, oznacza
to, ze drukarka jest sprawna. Sprawdz ponizszy roz-
dziat.
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Czy na ekranie panelu sterowania
wyswietlany jest komunikat Uruchomiona
auto regulacja silnika.?

W drukarce odbywa sie regulacja wewnetrznego sil-
nika. Odczekaj chwile bez wytaczania drukarki.
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Wydruki sg inne, niz oczekiwano

Jesli wystepuja nastepujace problemy z jakoscig druku, wykonaj czynnosci zgodnie z procedurg przedstawiong na

tej stronie.

Pasy poziome lub pionowe

Podwdjne linie proste lub krzywe = Zmarszczki, smugi lub nieréwne ko-
znaki lory

CIalen alc

c Autdruck. W
1 53008 "Regel

Sprawdzanie papieru

4 Upewnij sie, ze papier jest obstugiwany przez drukarke, a takze, czy nie ma
widocznych zmarszczek, pofatdowan, ztozen lub zagtebien.
7 ,Specjalne nosniki Epson” na stronie 164
& ,Obstugiwany papier dostepny na rynku” na stronie 169
& ,Uwagi dotyczace tadowania papieru” na stronie 28

4 Sprawdz, czy ustawienie rodzaju papieru jest zgodne z zatadowanym papierem.
Jedli tak nie jest, zmien ustawienie.
£ ,Ustawianie zaladowanego papieru” na stronie 40

Ve

W przypadku braku poprawy jakosci druku

Wykonaj funkcje
Dopasowanie nosnika

Ustawienia papieru zostang zoptymalizowane pod katem zatadowanego papieru.

£ ,Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie nosnika)” na stronie 45

Ve

W przypadku braku poprawy jakosci druku

Sprawdzanie, czy dysze
gtowicy drukujacej sa
zatkane, i wykonywanie
czyszczenia

Sprawdz, czy dysze gtowicy drukujacej sa zatkane, i, jesli sa zatkane, wykonaj czyszczenie.

& ,Sprawdzanie zatkania gtowicy drukujacej i jej czyszczenie” na stronie 141

Ve

Jesli nie uda si¢ odetkac dysz po trzykrotnym wykonaniu czyszczenia

Wykonywanie funkgji Silne
czyszczenie

Wykonaj funkcje Silne czyszczenie.

£ ,Silne czyszczenie” na stronie 141

Wiecej informacji o innych problemach z jako$cig druku i ich rozwigzywania mozna znalez¢ na kolejnych stronach.
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Kapanie tuszu

Czy dysze gtowicy drukujacej sq zatkane?

Wykonaj czyszczenie gtowicy drukujacej. W menu
drukarki dotknij pozycji Ustaw. — Konserwacja —
Czyszcz. gtow. druk.

Brak drobnych linii na wydrukach

Czy ustawiona jest odpowiednia
rozdzielczos¢?

Wyprébuj nastepujace srodki zaradcze.
1 W aplikacji ustaw rozdzielczo$¢ na 600 dpi.

[  Sprawdz, czy rozmiar papieru danych jest
poprawnie ustawiony w ustawieniu rozmiaru
dokumentu w sterowniku drukarki. Jesli jest
niepoprawny, zmien go.

1 W przypadku dokumentu PDF wydrukuj dane
zrédtowe, ktére zostaty uzyte do utworzenia
dokumentu PDF.

1 W sterowniku drukarki zaznacz opcje
Emphasize Thin Lines (Uwydatnij cienkie
linie).

Aby wyswietli¢ opcje Emphasize Thin Lines
(Uwydatnij cienkie linie), trzeba na ekranie
Printer Settings (Ustawienia drukarki)

w obszarze Print Quality (Jako$¢ druku) usunaé
zaznaczenie pola wyboru Simple Settings
(Proste ustawienia).
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Nierownosc¢ kolorow w pionie
podczas drukowania za pomoca
automatycznego podajnika arkuszy

Czy rolki automatycznego podajnika
arkuszy sa zabrudzone?

Brud na rolkach moze powodowac nieréwnosc¢ kolo-
réw w pionie na wydrukach. Sprébuj wyczysci¢ rolki.
Jesli nieréwnos¢ koloréw w pionie wystepuje na pa-
pierze btyszczacym, zaleca sie podawanie i drukowa-
nie jednego arkusza naraz z podajnika Arkusz (1 ar-
kusz) zamiast automatycznego podajnika arkuszy.

& ,Na wydrukach z automatycznego podajnika ar-
kuszy pojawiaja sie smugi” na stronie 158

£~ ,tadowanie Arkusz (1 arkusz)” na stronie 39

Rdznice w obszarach kolorowych/
jasnych/ciemnych

Jesli wystepuja roéznice w obszarach kolorowych/
jasnych/ciemnych, problemy te mozna rozwigzac,
postepujac zgodnie z procedurg opisang

w nastepujacym rozdziale.

£5° ,Wydruki sg inne, niz oczekiwano” na stronie 154

Jesli procedury te nie pozwolg rozwigzaé problemu,
nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

Czy opcja Color Density (Gestos¢ koloru)
jest ustawiona prawidtowo?

Jedli linie rysunkéw sg zbyt jasne, na ekranie sterow-
nika drukarki Advanced (Zaawansowane), kliknij po-
zycje Paper Configuration (Konfiguracja papie-
ru), a nastepnie zwieksz gestosc tuszu.

Przeciwnie, jesli gestosc tuszu na kalce jest zbyt wy-
soka, wtedy albo zmniejsz gestos¢ tuszu, albo na dru-
karce ustaw opcje Rodzaj pap. na Tracing Pa-
per<LowDuty> i ponéw drukowanie.

Czy podjeto probe zmiany ustawien jakosci
druku?

W sterowniku drukarki wybierz pozycje Printer Set-
tings (Ustawienia drukarki) — Print Quality (Ja-
kos¢ druku), a nastepnie zaznacz opcje Print with
High Quality (Drukowanie z wysoka jakoscia) i po-
néw drukowanie. Jesli opcja nie jest zaznaczona, prio-
rytet ma szybko$¢ drukowania, co moze w pewien
sposéb wptynac na jakos¢ druku.
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Czy jest wiaczona funkcja zarzadzania
kolorami?
Wiacz funkcje zarzadzania kolorami.

& ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami” na stro-
nie 78

Czy poréwnano wynik drukowania z
obrazem na ekranie monitora?

Poniewaz kolory na monitorze i drukarce powstaja
w rézny sposéb, kolory na wydruku nie zawsze sg
idealnie zgodne z kolorami na ekranie.

Czy podczas drukowania otwarto pokrywe
przednia?

Jesli pokrywa przednia zostanie otwarta podczas dru-
kowania, gtowica drukujgca zatrzyma sie gwattow-
nie, co spowoduje nieréwny rozktad koloru. Nie ot-
wieraj pokrywy przedniej podczas drukowania.

Upewnij sig, czy zatyczki transportowe sa
w pozycji drukowania.

Jedli zatyczki transportowe sg w pozycji transporto-
wej, nie mozna drukowad, poniewaz tusz nie jest pod-
awany do drukarki.

Czy podjeto probe drukowania, gdy
w okienku zbiornika z tuszem nie widac
tuszu?

Napetnij zbiornik tuszem do gérnej linii i uruchom
polecenie Funkcja dokladnego czyszczenia, aby
wymieni¢ tusz w przewodach.

& Funkcja doktadnego czyszczenia” na stro-
nie 142

Sprawdz butelke z tuszem.

4 Uzywaj butelek z tuszem przeznaczonych do
tej drukarki.

1 Zaleca sie zuzycie butelek z tuszem przed
uptywem daty waznosci wydrukowanej na
opakowaniu.

[ Zaleca sie uzywanie oryginalnych produktéw
firmy Epson. Kolory zostaty dopasowane do tej
drukarki w przypadku korzystania
z oryginalnych produktéw firmy Epson.
Uzywanie nieoryginalnych produktéw moze
spowodowac spadek jakosci druku.
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Kolor nie jest dokladnie taki sam jak
na innej drukarce

Kolory miedzy r6znymi typami drukarek
réznia sie z powodu specyfikacji drukarek.

Poniewaz tusze, sterowniki drukarki oraz profile dru-
karki s opracowywane dla kazdego modelu drukar-
ki, kolory na wydruku z r6znych modeli drukarek nie
sg dokfadnie takie same.

Podobne kolory mozna uzyskac za pomoca tej sa-
mej metody dopasowania koloréw lub takich sa-
mych ustawiert gamma przez uzycie sterownika dru-
karki.

& ,Korygowanie koloréw i drukowanie” na stro-
nie 74

Wydruk nie jest prawidiowo utozony
na nosniku

Czy okreslono obszar drukowania?

Sprawdz obszar drukowania w ustawieniach aplika-
¢ji i drukarki.

Czy opcja Document Size (Rozmiar papieru)
jest ustawiona poprawnie?

Jesli rozmiar zatadowanego papieru jest niezgodny
z ustawieniami sterownika drukarki Document Size
(Rozmiar papieru) lub Paper Size (Rozmiar papie-
ru), wydruk moze zosta¢ wykonany w nieprawidto-
wej pozycji lub niektére dane moga nie zosta¢ wy-
drukowane. W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ us-
tawienia druku.

Czy papier jest przekrzywiony?

Jesli w menu Ustaw. drukarki dla opcji Wykryj skre-
cenie papieru wybrano ustawienie Wyt., drukowa-
nie bedzie kontynuowane, nawet jesli papier jest
przekrzywiony, co bedzie skutkowato wydrukowa-
niem czesci danych poza obszarem wydruku. W me-
nu Ustaw. drukarki ustaw opcje Wykryj skrecenie
papieru na Wt

& ,Ustawienia ogdélne — Ustaw. drukarki” na stro-
nie 125
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Czy margines papieru rolkowego jest
ustawiony szeroko?

Jesliw aplikacji ustawiono marginesy wezsze niz mar-
ginesy ustawione dla papieru rolkowego w menu Za-
awansowane ustawienie no$nika — Marginesy
gorny/dolny, priorytet maja ustawienia drukarki.

£ ,Menu Papier rolkowy” na stronie 117

Linie pionowe nie sa wyrownane

Czy wykonano funkcje Dopasowanie
nosnika?

Sprawdz, czy ustawienia rodzaju papieru sg zgodne
z papierem, a nastepnie wykonaj funkcje Dopasowa-
nie no$nika.

£ ,Ustawianie zatadowanego papieru” na stro-
nie 40

7, Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowa-
nie nosnika)” na stronie 45

Czy problem wystepuje nadal po
wykonaniu funkcji Dopasowanie nos$nika?

Na ekranie sterownika drukarki Printer Settings (Us-
tawienia drukarki) w obszarze Print Quality (Jakos¢
druku) usun zaznaczenie pola wyboru Simple Set-
tings (Proste ustawienia). Wybierz pozycje Level
(Poziom) — Max Quality (Maks. jako$¢), a nastep-
nie usun zaznaczenie opcji High Speed Printing
(Drukowanie z duzg szybkoscia) i ponéw prébe
drukowania.

Takie ustawienie powoduje jednak wydtuzenie cza-
su drukowania.

W trakcie drukowania dwukierunkowego gtowica
drukujaca przesuwa sie w prawo i w lewo w trakcie
drukowania, dlatego jesli gtowica drukujaca jest nie-
wyréwnana (z szczelinami), linie proste moga by¢
drukowane nieréwno.

Powierzchnia drukowania jest
zadrapana lub zabrudzona

Czy papier jest zbyt gruby lub zbyt cienki?
Sprawdz, czy parametry papieru sa zgodne z tg dru-
karka.

£ ,Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson”
na stronie 166

7 ,Obstugiwany papier dostepny na rynku” na stro-
nie 169
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Czy papier jest pomarszczony lub zgiety?

Nie nalezy uzywac starego papieru lub papieru po-
siadajacego zgiecia. Zawsze nalezy uzywaé nowego
papieru.

Czy papier jest pofaldowany lub pozwijany?

Zmiany temperatury i wilgotnosci moga spowodo-
wac pofatdowanie lub pozwijanie papieru, co moze
prowadzi¢ do zarysowan.

Sprawdz nastepujace elementy.
4 Zatadowac papier przed samym drukowaniem.

1 Nie nalezy uzywac pofatdowanego lub
pogietego papieru.
W przypadku papieru rolkowego odcigc
pofatdowane lub zagiete czesci, a nastepnie
ponownie zatadowac papier.
W przypadku cietych arkuszy uzyj nowego
papieru.
& ,Uwagi dotyczace tadowania papieru” na
stronie 28

Czy gtowica drukujaca trze o drukowana
powierzchnig?

Wiacz funkcje Gruby papier, a nastepnie ponéw proé-
be drukowania. Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji
Ustaw. — Ustaw. drukarki — Gruby papier — Wt.

Jesli wiaczenie funkcji Gruby papier nie pozwoli roz-
wigzac problemu, zarejestruj papier niestandardo-
wy, a nastepnie zmien opcje Szczelina ptyty docisko-
wej na ustawienie maksymalne.

Niestandardowy papier mozna zarejestrowac, wybie-
rajac pozycje Ustaw. — Ustawienia ogélne — Us-
taw. drukarki — Ustawienie niestandardowego
papieru.

& ,Ustawienia ogdélne — Ustaw. drukarki” na stro-
nie 125

Na ekranie gtéwnym dotknij obszaru informacji o pa-
pierze rolkowym i wybierz pozycje Zaawansowane
ustawienie nosnika — Szczelina plyty docisko-
wej, a nastepnie skonfiguruj ustawienia opcji Szcze-
lina ptyty dociskowej.

£ ,Menu Papier rolkowy” na stronie 117

Czy gtowica drukujaca trze o krawedz
papieru?

Jesli smugi lub zabrudzenia pojawiajg sie na krawe-
dzi papieru rolkowego, na ekranie gtéwnym dotknij
obszaru informacji o papierze rolkowym i wybierz
pozycje Zaawansowane ustawienie nosnika —
Marginesy gorny/dolny, a nastepnie zmien ustawie-
nie marginesu na 45 mm i ponéw prébe drukowania.
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Czy glowica drukujaca trze o krawedz tylng
papieru?

W zaleznosci od uzytkowania papieru, warunkéw
przechowywania oraz zawartosci drukowanych da-
nych, dolna krawedz moze podczas drukowania zos-
tac¢ zarysowana. W takim przypadku najlepiej zasto-
sowac szerszy margines dolny.

Papier rolkowy i arkusze ciete maja
podobne smugi

Aby wyczysci¢ rolke przez podanie zwyklego papieru,
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Whacz drukarke i zaladuj jg najszerszym
dostepnym papierem rolkowym.

5 ,Ladowanie papieru rolkowego” na
stronie 29

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ust.
pap. — Papier rolkowy — Podawanie/
obciecie papieru.

Dotknij przycisku 5! (Do przodu)
i przytrzymaj go, az na papierze nie bedzie
zabrudzen.

Papier jest podawany do momentu zwolnienia
przycisku 5! (Do przodu). Jesli wysuwany
papier nie jest zabrudzony, czyszczenie jest
zakonczone.

Dotknij przycisku =€ (Utnij), aby przecig¢
papier.

Na wydrukach z automatycznego
podajnika arkuszy pojawiaja sie
smugi

Podczas drukowania z automatycznego podajnika
arkuszy zadrukowana strona moze by¢ rozmazana lub
moze wystapi¢ nieréwnos¢ koloréw. Wystepuje to
cze$ciej w przypadku uzywania papieru blyszczacego.

Jesli smugi w pionie wystepuje na papierze
blyszczacym, zaleca si¢ podawanie i drukowanie
jednego arkusza naraz z podajnika Arkusz (1 arkusz)
zamiast automatycznego podajnika arkuszy.

£ ,Ladowanie Arkusz (1 arkusz)” na stronie 39
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Aby wyczysci¢ rolke automatycznego podajnika

arkuszy przez podanie zwyklego papieru, nalezy

wykona¢ ponizsze czynnosci.

Wiacz drukarke i zataduj do automatycznego
podajnika arkuszy kilka arkuszy zwyklego

papieru o rozmiarze A3.

£ ,Ladowanie papieru do automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 35

Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. —
Konserwacja — Czyszcz. prowad. papieru.

Dotknij pozycji Start.

Papier zostanie wysuniety.

Sprawdz, czy na wysuwanym papierze sg smugi.

4 Jesdli smugi sg widoczne: dotknij pozycji
Uruchom ponownie, jesli na papierze sg
smugi.

d  Jesli smugi nie s3 widoczne: dotknij pozycji
Zakonczono, aby zakonczy¢ czyszczenie rolek.

Papier jest pomarszczony

B | Czy uzywasz drukarki w normalnej

temperaturze pokojowej?

Nosniki specjalne firmy Epson nalezy stosowac w nor-
malnych warunkach pokojowych (temperatura: od
15 do 25°C, wilgotnosc¢ od: 40% do 60%). Aby uzys-
kac informacje na temat papieru, takiego jak cienki
papier innych producentéw, ktéry wymaga specjal-
nej obstugi, nalezy zapoznac sie z dokumentacja do-
starczong z papierem.

Czy miedzy obiema krawedziami papieru
rolkowego a kotnierzami sg odstepy?

Upewnij sie, czy kotnierze watka sa dosuniete do
obu krawedzi papieru rolkowego, tak aby nie byto
zadnych odstepéw. Jedli beda odstepy miedzy nimi,
papier bedzie podawany pod katem, co moze powo-
dowac jego marszczenie.

£ tadowanie papieru rolkowego” na stronie 29
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B | Czy wykonano funkcje Dopasowanie
nosnika?

Upewnij sie, czy wybrano ustawienia rodzaju papie-
ru odpowiadajace uzywanemu papierowi, a nastep-
nie wykonaj funkcje Dopasowanie nosnika.

£ ,Ustawianie zatadowanego papieru” na stro-
nie 40

£, Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowa-
nie nosnika)” na stronie 45

B | Czy napiecie papieru rolkowego jest stabe?

Jesli na papierze rolkowym pojawiaja sie zmarszczki,
zwieksz ustawienie napiecia papieru. Dotknij obsza-
ru informacji o papierze rolkowym i wybierz pozycje
Zaawansowane ustawienie nosnika — Napiecie
tytu, a nastepnie wybierz ustawienie Wys. lub Bar-
dzo duze.

Druga strona zadrukowanego
papieru jest brudna

B | Czy tusz jest suchy na drukowanej
powierzchni?

Tusz moze wysychac przez jakis czas, w zaleznosci
od gestosci wydruku i rodzaju papieru. Papieru nie
nalezy uktada¢ w ryzach, az do wyschniecia zadruko-
wanej powierzchni.

Ponadto zwiekszenie czasu schniecia w opcji Papier
rolkowy — Zaawansowane ustawienie no$ni-

ka — Czas schniecia — Czas wysychania na stro-
ne spowoduje zatrzymanie proceséw po drukowa-
niu (wysuwanie, ciecie) ze wzgledu na konieczno$¢
oczekiwania na naturalne wyschniecie papieru.

£ ,Menu Papier rolkowy” na stronie 117

Rozmazany tekst, linie i obrazy

B | Czyustawienie Media Type (Rodzaj
nosnika) jest poprawne?

Upewnij sig, ze rodzaj papieru wybrany na drukarce
jestzgodny z uzywanym papierem, a takze, czy w ste-
rowniku drukarki dla opcji Media Type (Rodzaj nosni-
ka) wybrano ustawienie Use Printer Settings (Uzyj
ustawien drukarki). llos¢ podawanego tuszu jest
sterowana w zaleznosci od rodzaju nosnika. Jesli to
ustawienie nie jest zgodne z zatadowanym papie-
rem, podawana bedzie zbyt duza ilo$¢ tuszu.

7 ,Ustawianie zatadowanego papieru” na stro-
nie 40
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Czy opcja Color Density (Gestos¢ koloru)
jest ustawiona prawidiowo?

Na ekranie sterownika drukarki Advanced (Zaawan-
sowane), kliknij pozycje Paper Configuration (Kon-
figuracja papieru), a nastepnie zmniejsz gestos¢ tu-
szu. Drukarka moze drukowac ze zbyt duzj iloscig
tuszu dla danego papieru. Zaleca sie zmniejszanie
gestosci tuszu czarnego i kolorowego w podobnym
stopniu.

Czy drukujesz na kalce?

Jesli zuzycie tuszu jest zbyt wysokie, na ekranie ste-
rownika drukarki Advanced (Zaawansowane), kliknij
pozycje Paper Configuration (Konfiguracja papie-
ru), a nastepnie zmniejsz gestosc¢ tuszu. Alternatyw-
nie zmiana opcji Rodzaj pap. na Tracing Paper
<LowDuty> moze spowodowac poprawe.

Problemy z podawaniem lub
wysuwaniem

Nie mozna podac¢ lub wysuna¢
papieru

Czy papier jest zaladowany w prawidlowym
potozeniu?

Ponizej mozna znalez¢ informacje na temat prawid-
towej pozycji zatadowania papieru.
£ tadowanie papieru rolkowego” na stronie 29

£ tadowanie papieru do automatycznego podaj-
nika arkuszy” na stronie 35

£ ,adowanie Arkusz (1 arkusz)” na stronie 39

Czy papier jest zaladowany w prawidlowym
kierunku?

Zataduj arkusze pionowo. Jesli nie beda zatadowane
w prawidtowym kierunku, papier nie zostanie rozpo-
znany i wystapi btad.

& ,tadowanie papieru do automatycznego podaj-
nika arkuszy” na stronie 35

£ tadowanie Arkusz (1 arkusz)” na stronie 39

Czy papier jest pomarszczony lub zgiety?

Nie nalezy uzywac starego papieru lub papieru po-
siadajacego zgiecia. Zawsze nalezy uzywa¢ nowego
papieru.
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Czy papier jest wilgotny?

Nie nalezy uzywac wilgotnego papieru. Ponadto nos-
niki specjalny firmy Epson powinny by¢ pozostawio-
ne w opakowaniu az do momentu uzycia. Jesli zosta-
ng pozostawione na zewnatrz przez zbyt dtugi czas,
zwing sie i ulegna zawilgoceniu, uniemozliwiajac pra-
widtowe podanie.

Czy papier jest pofaldowany lub pozwijany?

Jesli zmiany temperatury i wilgotnosci powoduja po-
fatldowanie lub pogiecie papieru, poprawne rozpo-
znanie rozmiaru papieru moze nie by¢ mozliwe.

Sprawdz nastepujace elementy.
4 Zatadowac papier przed samym drukowaniem.

d Nie nalezy uzywac pofatdowanego lub
pogietego papieru.
W przypadku papieru rolkowego odcigé
pofatdowane lub zagiete czesci, a nastepnie
ponownie zatadowac papier.
W przypadku cietych arkuszy uzyj nowego
papieru.

& ,Uwagi dotyczace tadowania papieru” na stro-
nie 28

Czy krawedzie papieru rolkowego sa
nierowne?

Zatadowanie papieru rolkowego z niewyréwnanymi
krawedziami prawymi i lewymi moze powodowac¢
problemy z podawaniem papieru lub skrecanie sie
papieru podczas drukowania. Przed uzyciem papie-
ru ponownie nawin papier, aby wyréwnac krawe-
dzie, lub uzyj innego papieru rolkowego.

& ,Uwagi dotyczace tadowania papieru” na stro-
nie 28

Czy papier jest zbyt gruby lub zbyt cienki?
Sprawdz, czy parametry papieru sg zgodne z ta dru-
karka.

£ ,Specjalne nosniki Epson” na stronie 164

£ ,Obstugiwany papier dostepny na rynku” na stro-
nie 169

Czy uzywasz drukarki w normalnej
temperaturze pokojowej?

Nosniki specjalne firmy Epson nalezy stosowacé w nor-
malnych warunkach pokojowych (temperatura: od
15 do 25°C, wilgotnos¢ od: 40% do 60%). Wiecej in-
formacji o papierze innych producentéw mozna zna-
lez¢ w dokumentacji dostarczonej z tym papierem.
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B | Czy papier w drukarce jest zakleszczony?

Otwoérz pokrywe przednia i sprawdz, czy papier nie
zakleszczyt sie lub czy w drukarce nie ma ciat ob-
cych. Jedli papier jest zaciety, zapoznaj sie z czescia
»Zaciecie papieru rolkowego” lub ,Zaciecie arkuszy”
ponizej i wyjmij zaciety papier.

Papier nie gromadzi sie w koszu na
papier lub marszczy sie i zagina

B | Czyzadanie drukowania wymaga duzej
ilosci tuszu lub czy wilgotnos¢ miejsca pracy
jest wysoka?

W zaleznosci od zadania i od $rodowiska pracy mo-
ga wystepowac trudnosci zgromadzeniem sie papie-
ru w koszu na papier. W razie potrzeby nalezy zasto-
sowac ponizsze srodki.

(1 Papier nie gromadzi sie w koszu na papier: za
pomoca dtoni delikatnie wsun papier do kosza
na papier w momencie, gdy wysuwa sie z
drukarki.

(1 Papier zaginana sie po automatycznym
odcieciu: wybierz opcje automatycznego
odcinania i po odcieciu przytrzymaj papier
oburacz.

(4 Papier marszczy sie i nie gromadzi sie
prawidtowo w koszu na papier: wznéw
drukowanie po zamknieciu kosza na papier.
Zanim papier wysuwany z drukarki dotknie
podtogi, chwy¢ go w obie rece tuz przy
szczelinie wysuwania papieru i przytrzymaj go
delikatnie do zakoriczenia drukowania.

Zakleszczenie papieru rolkowego

Aby usuna¢ zakleszczony papier, wykonaj ponizsze
kroki:

Otworz pokrywe arkuszy cietych.
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Rozwigzywanie probleméw

Otworz zatrzask srodkowy, a nastepnie otworz
pokrywe papieru rolkowego.

T
/ // \

=N
N

)
/;/

Odetnij gérna cze$¢ podartego lub
pomarszczonego obszaru, uzywajac modutu
odcinania.

Zamknij pokrywe papieru rolkowego i pokrywe
arkuszy cietych.

Podczas wysuwania papieru z przodu chwy¢
papier obiema dtorimi i powoli pociagnij ku
sobie.

[
f———
—7

Otworz pokrywe przednia, wyjmij zaciety
papier, a nastepnie zamknij przednia pokrywe.

AN

)

f

n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ glowicy drukujqgcej. Jesli
dotkniesz dlonig glowicy drukujgcej,
elektrycznos¢ statyczna moze jg uszkodzic.
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Jesli zostanie wy$wietlony komunikat
Nastepnie wylacz i ponownie wlacz zasilanie.,
wylacz drukarke, a nastepnie wlacz ja ponownie.

/

Po usunieciu papieru ponownie go zaladuj i ponownie
uruchom drukowanie.

£ ,Ladowanie papieru rolkowego” na stronie 29

n Wazne:

Przed ponownym zatadowaniem papieru
rolkowego obetnij rowno jego brzeg. Obetnij
wszystkie pofatdowane lub pomarszczone

fragmenty.

Jesli na krawedzi sq jakies zmarszczki, podawanie
papieru moze nie by¢ mozliwe lub papier moze sie
zacinac.

Zakleszczenie arkuszy

Aby usung¢ zakleszczony papier, wykonaj ponizsze
kroki:

Otworz pokrywe przednia.

Podczas wysuwania papieru z przodu chwy¢
papier obiema dtorimi i powoli pociagnij ku
sobie.

['E
 ——
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Rozwigzywanie probleméw

Wyjmij zaciety papier, a nastepnie zamknij

przednig pokrywe.

iz
/

i ra

AN

)

N

\

n Wazne:

Nie nalezy dotykac glowicy drukujgcej. Jesli
dotkniesz dlonig glowicy drukujgcej,
elektrycznos¢ statyczna moze jg uszkodzic.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat
Nastepnie wylacz i ponownie wlacz zasilanie.,
wytacz drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie.

Po usunieciu papieru ponownie go zaladuj i ponownie
uruchom drukowanie.

£ ,Ladowanie papieru do automatycznego
podajnika arkuszy” na stronie 35

£~ ,Ladowanie Arkusz (1 arkusz)” na stronie 39

Inne

Wyswietlacz na panelu sterowania
jest ciagle wytaczony

B | Czydrukarka znajduje sie w trybie uspienia?
Tryb udpienia jest wytaczany, jesli odebrano zadanie
drukowania lub dotknieto ekranu na panelu sterowa-
nia. Opdznienie przed wigczeniem trybu uspienia
mozna zmieni¢ w menu Ustaw. podstawowe.

£ ,Ustawienia ogélne — Ustaw. podstawowe” na
stronie 123
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Kolorowy tusz szybko sie konczy,
nawet w trybie wydruku
czarno-biatego lub podczas
drukowania czarnych wydrukéw

B | Kolorowy tusz moze by¢ zuzywany, nawet w
trybie wydruku czarno-biatego lub
drukowania czarnych wydrukow.

B | Kolorowy tusz jest tez zuzywany podczas

czyszczenia glowicy drukujacej.

Podczas wykonywania funkcji Czyszczenie gltowicy
lub Silne czyszczenie zuzywane sg tusze wszystkich
koloréw, nawet jesli wybrany jest tryb czarno-biaty.

Papier nie jest rowno odcinany

B | Wymien modut odcinania.

Jesli papier nie jest odcinany prawidtowo, wymien
modut odcinania.

£ ,Wymiana modutu odcinania” na stronie 147

Wewnatrz drukarki wida¢ swiatto

B | To nie jest usterka.

Jest to Swiatto wewnatrz drukarki.

Utracono hasto administratora

M | W przypadku zapomnienia hasta administratora na-
lezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z dziatem

pomocy technicznej firmy Epson.

Glowica drukujaca jest czyszczona
automatycznie

M | Aby zapewnic¢ wysoka jako$¢ druku, drukarka moze
automatycznie wykonywac czyszczenie gtowicy po

wiaczeniu lub przed rozpoczeciem drukowania.
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Rozwigzywanie probleméw

Drukarka wytaczyla sie ze wzgledu
na brak zasilania

B | Wylacz drukarke, a nastepnie wiacz ja
ponownie.

Jesli drukarka nie zostanie wytgczona prawidtowo,
gtowica drukujaca moze nie by¢ zakryta. Jesli gtowi-
ca drukujaca zostanie pozostawiona bez zakrycia
przez dtuzszy czas, jakos¢ druku moze sie pogorszy¢.

Po wtaczeniu drukarki po kilku minutach gtowica dru-
kujaca jest zakrywana automatycznie.

Wyswietlany jest komunikat
o aktualizacje poziomow tuszu

B | Uzupehnij tusz we wszystkich zbiornikach
lub tylko konkretnych zbiornikach, na
ekranie drukarki wybierz kolor
uzupelnionego tuszu, a nastepnie
zaktualizuj ilo$¢ pozostatego tuszu.

W zaleznosci od okolicznosci ta wiadomos¢ moze
zostac wyswietlona, nawet jesli w zbiornikach jest
tusz.

Rozbryzgi tuszu

B | Jesli rozbryzgi tuszu przylgna do obszaru
wokoét zbiornika, zetrzyj go szmatka
niepozostawiajaca kfaczkow lub
bawelnianym wacikiem itp.

B W razie rozlania tuszu na blat lub poditoge
itd. zetrzyj go natychmiast.

Jesli tusz wyschnie, bedzie trudno go usunaé. Uzyj
suchej szmatki, aby wchtonac tusz, a nastepnie ze-
trzyj pozostatosci wilgotng szmatka, tak aby go nie
rozmazywac.

B | W razie zabrudzenia rak tuszem umyj je
woda lub mydtem.
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Dodatek

Dodatek

Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne

Do drukarki mozna dokupi¢ przedstawione nizej materialy eksploatacyjne i wyposazenie opcjonalne (stan na
lipiec 2019 r.).

Najnowsze informacje mozna znalez¢ w witrynie firmy Epson.

Specjalne nosniki Epson

£, Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson” na stronie 166

Butelki z tuszem

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje jako$ci
ani niezawodnosci pojemnikdw innych producentéw. Uzycie nieoryginalnych tuszoéw moze by¢ przyczyna
uszkodzen nieobjetych gwarancjg firmy Epson, a w niektérych okolicznoéciach moze powodowa¢ nieprawidtows
prace drukarki.

Informacje o ilo$ci tuszu w pojemniku innej firmy moga nie by¢ wyswietlane, a fakt stosowania takiego pojemnika
jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy w dziale pomocy technicznej.

Model drukarki ‘ Kolor tuszu ‘ Numer produktu
SC-T3100X Black (Czarny) T49H1
Cyan (Btekitny) T49H2
Magenta (Amarantowy) T49H3
Yellow (Z6tty) T49H4
SC-T3130X Black (Czarny) T49K1
SC-T3140X Cyan (Btekitny) T49K2
SC-T3160X
Magenta (Amarantowy) T49K3
Yellow (Z6tty) T49K4
SC-T3180X Black (Czarny) T49)1
Cyan (Bfekitny) T49J2
Magenta (Amarantowy) T49J3
Yellow (Z6tty) T49)4
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Inne

Produkt

Numer czesci

Objasnienie

Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz) $210057 Zamienny Maintenance Box (Pojemnik na zuzy-
ty tusz), jesli w uzywanym Maintenance Box (Po-
jemnik na zuzyty tusz) jest zbyt mato wolnego
miejsca.
£, Wymiana Zbiornik na zuzyty atrament” na
stronie 146

Auto Cutter Spare Blade (Zapasowe ostrze $210055 2 ,Wymiana modutu odcinania” na stro-

modutu automatycznego odcinania) nie 147

(z wyjatkiem SC-T3180X)

Auto Cutter Spare Blade (Zapasowe ostrze $210056

modutu automatycznego odcinania)

(SC-T3180X)

Stand(24") (Stojak (24")) C12C933151 Stojak jest wyposazony w kosz na papier.

(z wyjatkiem SC-T3180X)

Stand(24") (Stojak (24")) C12C933161

(SC-T3180X)

Roll Feed Spindle (24") (Watek podajnika pa- | C12C935701 Taki sam, jak watek papieru rolkowego dostar-

pieru rolkowego (24")) czony z drukarka.

(z wyjatkiem SC-T3180X)

Roll Feed Spindle (24") (Watek podajnika pa- | C12C933221

pieru rolkowego (24"))
(SC-T3180X)
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Dodatek

Obstugiwane nosniki

W celu uzyskania wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca stosowanie wymienionych dalej no$nikow
specjalnych firmy Epson. Wigcej informacji o obstugiwanych papierach dostepnych na rynku mozna znalez¢
w nastepujacym rozdziale.

5 ,,0Obstugiwany papier dostepny na rynku” na stronie 169

Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson

Papiery firmy Epson obstugiwane przez te drukarke sa opisane ponizej (stan na lipiec 2019 r.).

Niektdre rodzaje i rozmiary papieru s dostepne tylko w wybranych krajach lub regionach.

Uwaga:
Nazwy papieru w ponizszej tabeli sqg wyswietlane wedtug ustawien rodzaju papieru w menu sterownika drukarki lub na
ekranie drukarki. Niektore czgsci nazw papieru mogg byé pominiete.

Przyktad: ,Premium Glossy Photo Paper (170) (Wysokiej jakosci blyszczgcy papier fotograficzny (170))” moze by¢
skrécony do ,,Premium Glossy 170

Papier rolkowy

‘ Rozmiar

Nazwa papieru

Singleweight Matte Paper (Matowy papierozwyk- | 420 mm/A2

tej gramaturze) 432 mm/17 cali
515 mm/B2
594 mm/A1

610 mm/24 cale

Doubleweight Matte Paper (Matowy papier o pod-
waéjnej gramaturze)

594 mm/A1
610 mm/24 cale

Premium Glossy Photo Paper (170) (Wysokiej ja-
kosci btyszczacy papier fotograficzny (170))

420 mm/A2
594 mm/A1
610 mm/24 cale

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Wysokiej
jakosci potbtyszczacy papier fotograficzny (170))

420 mm/A2
594 mm/A1
610 mm/24 cale

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Ulepszony
samoprzylepny papier syntetyczny)

610 mm/24 cale

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper (Ulep-
szony papier syntetyczny o niskiej samoprzylep-
nosci)

610 mm/24 cale
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Arkusz ciety

Automat. podajnik arkuszy

\EFAUERETJ T Rozmiar Maksymalna
liczba arku-
szy

Photo Quality Inkjet Paper (Papier fotograficzny | A4
do drukarek atramentowych) L

etter
Legal

A3

A3+
SuperB
A2
us-C

Archival Matte Paper (Archiwalny papier mato- A4
wy) Letter v 5
A3

A3+
SuperB
A2
usc

Photo Paper Glossy (Btyszczacy papier fotogra- A4
ficzny) Letter v 5
A3

A3+
SuperB - -
US-B

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci A4
blyszczacy papier fotograficzny ) Letter
11 x 14 cali

A3

A3+
SuperB
A2
us-C
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Dodatek

Automat. podajnik arkuszy

Nazwa papieru Rozmiar Maksymalna
liczba arku-
szy

Premium Semigloss Photo Paper (Wysokiej ja- A4

kosci potbtyszczacy papier fotograficzny) Letter % 5

A3

A3+
SuperB
A2
us-C

Premium Luster Photo Paper (Profesjonalny po- | A4
tyskliwy papier fotograficzny) Letter % 5

A3

A2
Us-C
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Dodatek

Obstugiwany papier dostepny na rynku

W przypadku noénikéw innych firm drukarka obstuguje typy papieru przedstawione ponize;.

n Wazne:

[ Nie nalezy uzywaé papieru, ktory jest pomarszczony, przetarty, podarty lub brudny.

[ Papier dostgpny na rynku odpowiadajgcy rodzajom papieru z tabeli mozna zatadowac i podawac przez

drukarke, o ile spetnia on nastgpujgce specyfikacje. Firma Epson nie gwarantuje jednak wysokiej jakosci
druku.

[ Rodzaje papieru dostgpne na rynku, ktérych nie ma w tabeli, mozna tadowac do drukarki, o ile spetnia
on ponizsze wymagania, ale firma Epson nie gwarantuje prawidtowego podawania nosnika ani wysokiej
jakosci druku.

Papier rolkowy
Rodzaj papieru Zwykly papier, papier powlekany, papier fotograficzny, kalka, folia matowa
Rozmiar rdzenia rolki 2 cale
Zewnetrzna $rednica papierurol- | Do 110 mm
kowego
Szerokosc¢ papieru Od 329 mm do 610 mm (24 cale)
Grubos¢ papieru 0d 0,05 mm do 0,21 mm
Masa rolki 3 kg lub mniej

Arkusze ciete (automatyczny podajnik arkuszy)

Rodzaj nosnika Zwykty papier, papier powlekany, papier fotograficzny
Rozmiar papieru A4 do A3
Grubos¢ papieru 0d 0,12 mm do 0,27 mm

Mozna zatadowa¢ do 50 arkuszy papieru zwyklego do automatycznego podajnika arkuszy lub do pieciu arkuszy
innego rodzaju papieru.

Jednak w zaleznos$ci od grubosci papieru moze wystapi¢ blad podawania, nawet jesli zaladowana zostanie mniejsza
liczba arkuszy papieru niz wspomniana powyzej. W takim przypadku nalezy zaladowa¢ mniejszg liczbe arkuszy.
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Arkusz ciety (1 arkusz)
Rodzaj papieru Zwykly papier, papier powlekany, papier fotograficzny, kalka, folia matowa
Szerokosc¢ papieru Od 210 mm do 610 mm (24 cale)
Dtugos¢ 0Od 279,4 mm (Letter) do 1189 mm
Grubos¢ papieru 0d 0,12 mm do 0,27 mm
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Przed przystapieniem do drukowania na papierze dostepnym na rynku

W przypadku uzywania dostepnego na rynku papieru nalezy wybra¢ ustawienie rodzaju papieru, ktore pasuje do
papieru z nastepujacymi ustawieniami.

Papiery zwykle

Coated Paper(Generic)
Photo Paper(Generic)
Tracing Paper

Tracing Paper <LowDuty>

o 0o o0 o0 o0 o

Matte Film

Jesli na wydrukach sg pasy, smugi, nieréwne kolory lub wydruki s zmarszczone, nalezy wykona¢ funkcje
Dopasowanie no$nika.

£ ,,Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie no$nika)” na stronie 45

W przypadku uzywania dostepnego w sprzedazy papieru syntetycznego, ptétna lub folii

Przed drukowaniem nalezy wykona¢ jedna z nastepujacych czynnosci.

4 Dodaj nowy rodzaj papieru (zarejestrowany jako papier niestandardowy) i wykonaj wyréwnywanie no$nika.
Na ekranie gléwnym dotknij pozycji Ustaw. — Ustawienia ogolne — Ustaw. drukarki — Ustawienie
niestandardowego papieru, a nastepnie zarejestruj papier niestandardowy. Po zarejestrowaniu papieru
wykonaj funkcje Dopasowanie nosnika. Wyniki wyréwnywania papieru zostang zapisane jako nowy rodzaj
papieru.

Wiecej informacji o ustawieniach niestandardowego papieru mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.
5 ,Ustawienia ogélne — Ustaw. drukarki” na stronie 125

[ Wybierz rodzaj papieru z nastepujacych ustawien specjalnych noénikéw firmy Epson i wykonaj funkcje
Dopasowanie nosnika.
Enhanced Adhesive Syn., Enhanced Low Adh. Syn., Heavyweight Polyester, Glossy Film2
Po wykonaniu funkcji Dopasowanie nosnika ustawienia papieru specjalnego nosnika firmy Epson zostana
nadpisane przez ustawienia uzywanego papieru.
£ ,,Optymalizowanie ustawien papieru (Dopasowanie no$nika)” na stronie 45

Uwaga:
Przed zakupem duzej ilosci papieru nalezy za pomocq drukarki sprawdzic jakos¢ uzyskiwanych na nim wydrukow.
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Obszar drukowania

W tej sekcji opisano obszary drukowania obstugiwane
przez urzadzenie.

Jesli ustawienia zakresu drukowania w aplikacji sg
wieksze niz nastepujace obszary drukowania
okreslone w drukarce, fragmenty wykraczajace poza
okreslone marginesy nie zostang wydrukowane.

Papier rolkowy

Obszar drukowania to obszar wyrézniony szarym
kolorem na ponizszej ilustracji.

Strzalka na ilustracji pokazuje kierunek wysuwania
papieru z drukarki.

———— 329-610mm ——
A 3~
taﬂ - 30mm
2794 4> N
18000mm|e 0
, v 3~
! IO ! 45mm
3mm 3mm

*  Na ekranie sterownika drukarki Layout (Uklad)
wybranie pozycji Print Banner (Drukowania ba-
nera) powoduje ustawienie gérnego i dolnego mar-
ginesu na warto$¢ 0 mm.

Ustawienia margineséw papieru rolkowego zaleza od
warto$ci ustawionych w menu Marginesy gérny/
dolny, jak przedstawiono w ponizszej tabeli.

Ustawienia Marginesy gorny/dolny
£5° ,Menu Papier rolkowy” na stronie 117

Domy$lnym ustawieniem jest Standard.
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Ustawienia Marginesy Wartosci marginesu

gorny/dolny

Standard. 0.60=30mm"
00=3mm

Géra 3 mm/Dét 3 mm 060=3mm
0.0=-3mm

Goéra 15 mm/Dét 15 mm 0.0=15mm
0.0=-3mm

Gora 45 mm/Dé6t 15 mm @=45mm
O =15mm
0.0=3mm

3mm 00.600=-3mm

5mm 060600=-5mm

Jesli zostanie wybrane ustawienie Standard., gdy
spelnione s nast¢pujace dwa warunki, gérny i do-
Iny margines beda mie¢ 3 mm.

(1 Dostepne sg nastepujace ustawienia rodzaju papieru
Singleweight Matte, Coated Paper(Generic), Papiery
zwykte, Plain Paper Thin, Plain Paper Thick, Tracing
Paper, Tracing Paper <LowDuty>, Matte Film

1 Dostepne sg nastepujace miejsca docelowe
sterownika drukarki
CAD/Line Drawing - Black (CAD/Rysowanie linii -
Czarny), CAD/Line Drawing - Color (CAD/Rysowanie
linii - Kolor), CAD/Line Drawing - Bi-Level (CAD/
Rysowanie linii - Dwu-poziomowy)
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n Wazne:

Q  Jesli krawedz tylna papieru rolkowego
oddzieli si¢ od rdzenia, dokument nie
zostanie wydrukowany poprawnie. Dlatego
nalezy uwaza¢, aby krawedz tylna nie
znalazta si¢ w obszarze drukowania.

A Jesli szeroko$¢ z ustawien zakresu
drukowania €y jest mniejsza niz szerokosc¢
z danych drukowania @ , fragmenty
dokumentu wykraczajgce poza szerokoscig
obszaru drukowania @ nie zostang
wydrukowane.

VA
4

B

3 3mm
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Arkusze ciete (automatyczny
podajnik arkuszy)

Obszar drukowania to obszar wyrézniony szarym
kolorem na ponizszej ilustracji. Strzalka na ilustracji
pokazuje kierunek wysuwania papieru z drukarki.

[——— 210-297mm ———>|

3mm

?

279
420mm

3mm

+¥ e

3mm 3mm

Arkusz ciety (1 arkusz)

Obszar drukowania to obszar wyrézniony szarym
kolorem na ponizszej ilustracji. Strzalka na ilustracji
pokazuje kierunek wysuwania papieru z drukarki.
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Dodatek

Przenoszenie i transport
drukarki

W tym rozdziale opisano metody przenoszenia i
transportowania urzgdzenia.

A Przestroga:

1  Drukarka jest cigzka, dlatego czynnosci te
powinny by¢ wykonywane przez wigcej niz
jedng osobg. Produkt powinien by¢
przenoszony przez co najmniej dwie osoby
podczas rozpakowywania lub przenoszenia.

Podnoszgc drukarke, nalezy zachowaé
naturalng postawe.

Podczas podnoszenia drukarki nalezy jg
ztapaé w wyznaczonych miejscach po lewej

i prawej stronie zaznaczonych na ponizszej
ilustracji.

Jesli podczas podnoszenia zlapiesz drukarke w
innym miejscu, mozesz sie zranic. Mozesz jg
na przyktad upusci¢ lub przytrzasngé sobie
palce podczas opuszczania drukarki.

B 0 L

—_0

* *

pe

Podczas przenoszenia nie nalezy przechylaé
urzgdzenia w przod, w tyl, w lewo lub

w prawo bardziej niz o 10 stopni. W
przeciwnym razie drukarka moze sig
przewrdcié, powodujgc wypadek.

Podczas transportowania tego produktu
nalezy zamocowac zatyczki transportowe,

a nastgpnie zabezpieczy¢ zatyczki zbiornikow
z tuszem.

W przeciwnym razie moze wyciekac tusz.
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n Wazne:

Podczas przenoszenia lub transportowania

produktu nalezy upewnic sig, Ze jest poziomo. Nie
przechylaé go pod kgtem ani nie ustawiac spodem
do gory. W przeciwnym razie moze wyciekac tusz.

O
A;umn

Przenoszenie do innego miejsca
w tym samym budynku

Przygotowanie do przenoszenia

W tym rozdziale opisano przygotowanie do
przenoszenia drukarki na niewielka odlegto$¢, np.

w tym samym budynku. Informacje dotyczace
przenoszenia drukarki miedzy pietrami lub do innego
budynku znajduja si¢ w kolejnej sekcji.

£ ,,Podczas transportu” na stronie 178

W przypadku zainstalowania opcjonalnego stojaka
mozliwe jest przesuwanie drukarki na kotach, o ile po
drodze nie ma schodéw lub nieréwnych poziomdw
podlogi. Nalezy si¢ jednak zapozna¢ z nastepujacymi
elementami.

A Przestroga:

W przypadku zainstalowania opcjonalnego
stojaka przestrzegaé nastepujgcych zalecer, aby
unikng¢ uszkodzen zwigzanych z przewrdceniem.

(A Nie przesuwac drukarki z zablokowanymi

kotami.

d  Unika¢ miejsc ze schodami lub nierownoscig

poziomow podtogi.

Po przesunigciu upewnic sig, ze kota sg
zablokowane.

1 Wyjmij caly papier z drukarki. Nalezy tez
zdemontowad Paper Stacker (Uktadarka
papieru), jesli jest zainstalowana.
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Dodatek

E Umie$¢ odwrdcone zatyczki transportowe
w pozycji pokazanej na ilustracji (pozycja
transportowa).
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Dodatek

Otworz wszystkie zatyczki zbiornikéw z tuszem.

E Zamknij wszystkie pokrywy drukarki.

W przypadku modeli ze stojakami zamknij
kosz na papier.

Wrylacz drukarke i odtgcz wszystkie kable,

w tym kabel zasilajacy oraz kable sieciowe itd.

W przypadku modeli ze stojakami odblokuj kota.

Czynnosci wykonywane po
przeniesieniu

W tym rozdziale przedstawiono przygotowywanie do
uzytkowania po przeniesieniu drukarki.

n Wazne:

Po przeniesieniu drukarki nalezy przestawic
zatyczki transportowe w pozycje drukowania. Nie
mozna drukowaé, gdy zatyczki sqg w pozycji
transportowej, poniewaz podawanie tuszu jest
zablokowane.

Podlacz kabel zasilajacy i wiacz drukarke.

Otworz pokrywe zbiornikdw z tuszem.

177



SC-T3100x Series  Przewodnik uzytkownika

Umie$¢ odwrocone zatyczki transportowe
w pozycji pokazanej na ilustracji (pozycja
transportowa).

Dodatek

178

E Sprawdz, czy dysze glowicy drukujacej sa
zatkane, i, jesli sg zatkane, wykonaj czyszczenie
glowicy.

25 ,Sprawdzanie zatkania glowicy drukujacej
ijej czyszczenie” na stronie 141

Podczas transportu
Przed przystapieniem do transportu nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub pomoca

techniczng firmy Epson.

£ ,,Gdzie uzyska¢ pomoc” na stronie 183
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Dodatek

Wymagania systemowe

Oprogramowanie drukarki mozna wykorzystywa¢ w nastepujacych otoczeniach (stan na lipiec 2019 r.).
Obstugiwane systemy operacyjne i inne elementy moga ulec zmianie.

Najnowsze informacje mozna znalez¢ w witrynie firmy Epson.

Sterownik drukarki

Windows

System operacyjny Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows XP/Windows XP x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003 SP2 lub nowsza wersja

Procesor Intel Core2 Duo 3,05 GHz lub lepszy

Dostepna pojemnos$¢ pamieci 1 GB pamieci RAM lub wiecej

Dysk twardy (dostepna pojemnos¢ do zainstalowania) 32 GB pamieci RAM lub wiecej

Rozdzielczos¢ obrazu WXGA (1280 x 800) lub lepsza

Sposdb pofaczenia z drukarky” USB, Ethernet lub Wi-Fi

* Szczegoty dotyczace sposobdw potgczenia z drukarka (dane techniczne interfejsu) znajdujg sie dalej.

£ ,Tabela danych technicznych” na stronie 181

Mac
System operacyjny Mac OS X w wersji v10.6.8 lub nowszej
Procesor Intel Core2 Duo 3,05 GHz lub lepszy
Dostepna pojemnos¢ pamieci 4 GB pamieci RAM lub wiecej
Dysk twardy (dostepna pojemnos¢ do zainstalowania) 32 GB pamieci RAM lub wiecej
Rozdzielczo$¢ obrazu WXGA+ (1440 x 900) lub lepsza
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Dodatek

Sposdb pofaczenia z drukarky” USB, Ethernet lub Wi-Fi

* Szczegoty dotyczace sposobdw potaczenia z drukarka (dane techniczne interfejsu) znajduja sie dalej.

£ Tabela danych technicznych” na stronie 181

Web Config

Windows

Przegladarka Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox™!, Chrome™!

Sposdb pofaczenia z drukarka ™ Ethernet lub Wi-Fi

*1 Uzyj najnowszej wersji.
*2 Wiecej informacji o interfejsie sieci mozna znalez¢ w ponizszych informacjach szczegétowych.

£ ,Tabela danych technicznych” na stronie 181

Mac
Przegladarka Safari™!, Firefox™!, Chrome™
Sposéb potaczenia z drukarka 2 Ethernet lub Wi-Fi

*1 Uzyj najnowszej wersji.
*2 Wiecej informacji o interfejsie sieci mozna znalez¢ w ponizszych informacjach szczegétowych.

5 ,Tabela danych technicznych” na stronie 181

Urzadzenie inteligentne

System operacyjny i0S™

Sposéb potaczenia z drukarka Wi-Fi

*1 Uzyj najnowszej wersji.
*2 Wiecej informacji o interfejsie sieci mozna znalez¢ w ponizszych informacjach szczegétowych.

£ ,Tabela danych technicznych” na stronie 181
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Dodatek

Specyfikacje drukarki

Tabela danych
technicznych

Specyfikacje drukarki

Metoda drukowania

Technologia atramentowa Preci-
sionCore

Konfiguracja dysz

800 dysz x 4 kolory

(Black (Czarny), Cyan (Bfekitny),
Magenta (Amarantowy), Yellow
(Zotty))
((Black (Czarny), Cyan (Btekitny),
Magenta (Amarantowy), Yellow
(Zotty))

Rozdzielczos¢ (mak-
symalna)

2400 x 1200 dpi

Kod sterujacy

Tryb rastrowy ESC/P (polecenia
niejawne), HP-GL/2, HP RTL

Wbudowana pa- 1,0 GB

miec

Napiecie znamiono- 100 -240V AC

we

Czestotliwos¢ zna- 50/60 Hz

mionowa

Prad znamionowy 14A

Pobér mocy
Drukowanie Okoto 22 W
Tryb gotowosci Okoto 8 W
Tryb uspienia Okoto 1,6 W
Przy wytaczonym Okoto 0,2 W
zasilaniu

Temperatura
Drukowanie Od 10°C do 35°C (zaleca sie 15 do

25°C)

Przechowywanie
(przed wypako-
waniem)

0Od -20°C do 60°C (do 120 godz.
w temp. 60°C, do miesigca w
temp. 40°C)

Przechowywanie
(po rozpakowa-
niu)

0Od -10°C do 40°C (do miesigca w
temp. 40°C)

Wilgotnos¢
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Drukowanie

0Od 20% do 80% (zaleca sie 40%
do 60%, bez kondensacji)

Przechowywanie

Od 5 do 85% (bez kondensacji)

(%)
90 —

80

Zakres temperatury i wilgotnosci podczas obstugi (zaleca
sie zakres pokazany liniami poprzecznymi)

70

60
55
50

40

30

20

10 15

20 2527 30 35 40 (T)

Wymiary (szerokosc¢ x gtebokos¢ x wysokosc)

Podczas drukowa-
nia

970 X 577 X 245 mm
(Gdy opcjonalny stojak jest zain-
stalowany”1: 970 x 980 x 928 mm)

Przechowywanie

970 X 577 X 245 mm
(Gdy opcjonalny stojak jest zain-
stalowany: 970 x 695 x 928 mm)

Masa"2

Okoto 29 kg
(Gdy opcjonalny stojak jest zain-
stalowany: okoto 40 kg)

*1 W przypadku otwartego koszyka z papierem.

*2 Wylaczajac tusz.

g Wazne:

Korzystac z drukarki na wysokosci do 2000 m.

Dane techniczne interfejsu

Port USB do kompu- | SuperSpeed USB
tera
Ethernet™ |EEE 802.3u (100BASE-TX)
Standardy IEEE 802.3ab (1000BASE-T)
IEEE 802.3az (Ethernet energoo-
szczedny)™2
Wi-Fi
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Dane techniczne interfejsu

Dodatek

Standardy |EEE 802.11b/g/n"3
Zakres czestotli- 2,4 GHz

wosci

Tryby wspétrzed- Infrastruktura

nych Wi-Fi Direct (zwykfe AP)™

Zabezpieczenia
bezprzewodowe

WEP (64/128-bitowy)
WPA-PSK (TKIP)
WPA2-PSK (AES)™S
WPA3-SAE
WPA2-Enterprise (AES)
WPA3-Enterprise”®

Protokoty/funkcje
drukowania sieci*’

EpsonNet Print (Windows)
Standardowy TCP/IP (Windows)
Drukowanie WSD (Windows)
Drukowanie Bonjour (Mac)

Drukowanie IPP (Mac)

AirPrint (iOS, Mac)

Drukowanie z klienta FTP

Protokoty bezpie- SSL/TLS (serwer/klient HTTPS,
czenstwa IPPS)
IEEE 802.1X

IPsec/Filtrowanie IP
SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

*1 Zastosuj kabel typu skretka kategorii 5 lub wyzszej.

*2 Podtaczone urzadzenie powinno byc¢ zgodne ze
standardami IEEE 802.3az.

*3 |EEE 802.11n jest dostepny wytacznie dla HT20.
*4 Nie obstuguje IEEE 802.11b.

*5 Zgodnos¢ ze standardami WPA2 ze wsparciem dla
WPA/WPA2 Personal.

*6 Zabezpieczenia 192-bitowe nie sg obstugiwane.

*7 EpsonNet Print obstuguje wyfgcznie IPv4. Pozostate
obstuguja zaréwno IPv4, jak i IPvé.

A OstrzeZenie:

Aby zapobiec zaktoceniom radiowym
licencjonowanej ustugi, urzgdzenie nalezy
obstugiwaé wewngtrz i z dala od okien w celu
zapewnienia maksymalnej ostony. Sprzet (lub
jego antena nadawcza), ktory instaluje sie na
zewngtrz, podlega licencji.
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Dane techniczne tuszu

Typ

Specjalne butelki z tuszem

Tusz

Tusz pigmentowy: czarny

Tusz sublimacyjny: btekitny, ama-
rantowy, zotty

Temperatura przechowywania

Pojemnik niezain- | Od -20°C do 40°C (do czterech dni

stalowany w temp. -20°C, do miesigca w
temp. 40°C)

Transport 0Od -20°C do 60°C (do czterech dni
w temperaturze -20°C, do miesia-
ca w temperaturze 40°C, do 72 go-
dzin w temperaturze 60°C)

Pojemnosc¢ 140 ml

g Wazne:

Tusz w butelce pozostawiony na dtuzszy czas w
temperaturze ponizej -15°C zamarza.

W przypadku zamarzniecia nalezy pozostawic
butelke w temperaturze pokojowej (25°C) na co

najmniej dwie godziny.

Dla uzytkownikéw w Europie

Informacje o sprzecie radiowym

Produkt celowo emituje fale radiowe zgodnie z

ponizszym opisem.

(a) pasmo czestotliwosci, w ktérym funkcjonuje sprzet
radiowy; 2,4 GHz do 2,4835 GHz

(b) maksymalna moc czestotliwo$ci radiowe;j
przekazywanej w pa$mie czestotliwosci, w ktorym
funkcjonuje sprzet radiowy; 20 dBm (moc EIRP)
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Gdzie uzyskaé¢ pomoc

Witryna pomocy
technicznej w sieci Web

Witryna pomocy technicznej firmy Epson w sieci Web
umozliwia uzyskanie pomocy w przypadku
problemoéw, ktérych nie mozna rozwigzad, stosujac
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw
zawarte w dokumentacji produktu. Poprzez
przegladarke sieci Web mozna polaczy¢ sie z
Internetem i przej$¢ pod adres:

https://support.epson.net/

Aby uzyska¢ najnowsze sterowniki, dostep do
najczesciej zadawanych pytan (FAQ) lub innych
plikow do pobierania, nalezy przejs¢ pod adres:

https://www.epson.com

Nastepnie nalezy wybrac¢ sekcje pomocy w lokalnej
witrynie firmy Epson.
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Kontakt z pomoca firmy
Epson

Zanim skontaktujesz sie z firma
Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziata prawidlowo i
nie mozna rozwiaza¢ problemu przy uzyciu
informacji dotyczacych rozwigzywania problemoéw
zawartych w dokumentacji, w celu uzyskania pomocy
nalezy skontaktowac¢ si¢ z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson. Jesli ponizej nie wymieniono
pomocy firmy Epson w regionie uzytkownika, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupiono
produkt.

Pracownik pomocy firmy Epson bedzie mdgt udzieli¢
szybszej pomocy, jesli podane zostang nastepujace
informacje:

4 Numer seryjny produktu
(Naklejka z numerem seryjnym znajduje sie
zazwyczaj na tylnej czgéci produktu.)

4 Model urzadzenia
[ Wersja oprogramowania produktu
(Nalezy klikna¢ przycisk About, Version Info lub
podobny przycisk w oprogramowaniu produktu)
(d Marka i model komputera
(1 Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
d  Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z

urzgdzeniem


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Pomoc dla uzytkownikéw
w Ameryce Péinocnej

Firma Epson oferuje nastepujace ustugi pomocy
techniczne;.

Pomoc przez Internet

W celu uzyskania rozwigzan czesto wystepujacych
probleméw odwiedz witryne pomocy firmy Epson
pod adresem https://epson.com/support i wybierz
produkt. Mozna z niej pobra¢ sterowniki i
dokumentacje, przejrze¢ liste najczeéciej zadawanych
pytan (FAQ) i uzyska¢ rady dotyczace rozwigzywania
problemoéw lub wysta¢ do firmy Epson wiadomo$é¢
e-mail z pytaniami.

Kontakt telefoniczny z
przedstawicielem pomocy
technicznej

Wybrac numer: (562) 276-1300 (USA) lub

(905) 709-9475 (Kanada), od 6:00 do 18:00 czasu
pacyficznego, od poniedziatku do pigtku. Dni i
godziny pomocy technicznej moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Moga zosta¢ naliczone oplaty za
polaczenie i pofaczenia dalekiego zasiegu.

Przed wykonaniem telefonu do firmy Epson nalezy
przygotowac nastepujace informacje:

4 Nazwa produktu

d  Numer seryjny produktu

1 Dowdd zakupu (na przyktad paragon) i data
zakupu

4 Konfiguracja komputera

d  Opis problemu

Uwaga:

Aby uzyskaé pomoc na temat korzystania z innego
oprogramowania w systemie, patrz dokumentacja danego
oprogramowania.
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Zakup materiatow eksploatacyjnych
i akcesoriow

Mozna zakupi¢ oryginalne pojemniki z tuszem firmy
Epson, kasety tasmowe, papier i akcesoria od
autoryzowanego sprzedawcy firmy Epson. Aby
odszuka¢ najblizszego sprzedawce, zadzwon pod
numer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Zakupu
mozna dokona¢ réwniez pod adresem
https://www.epsonstore.com (USA) lub
https://www.epson.ca (Kanada).

Pomoc dla uzytkownikéw
w Europie
Aby uzyska¢ informacje na temat kontaktu z pomocg

firmy Epson, przeczytaj dokument Gwarancja
Europejska.

Pomoc dla uzytkownikéw na
Tajwanie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.com.tw)
Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji

produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Helpdesk firmy Epson
(Telefon: +0800212873)

Zespot HelpDesku moze przez telefon poméc
w nastepujacych kwestiach:

[d  Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem
z produktu

Zapytania dotyczgce napraw serwisowych
i gwarancji


https://epson.com/support
https://www.epsonstore.com
https://www.epson.ca
https://www.epson.com.tw
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Centrum serwisowe:

Numer tele- Numer fak-

Numer tele-

fonu

02-23416969

Numer fak-
su

02-23417070

No.20, Beiping E.Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Tajwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Tajwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Tajwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Town-
ship, Yilan County 265,
Tajwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Tajwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Tajwan (Repu-
blika Chirska)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Tajwan

04-23011502

04-23011503

3F. No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Tajwan (Repu-
blika Chirska)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Tajwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Tajwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Tajwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Tajwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Tajwan
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fonu su

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,

Tajwan

Pomoc dla uzytkownikéw
w Australii/Nowej Zelandii

Firma Epson Australia/New Zealand pragnie
oferowac¢ obstuge klienta na najwyzszym poziomie.
Oproécz dokumentacji produktu oferujemy
nastepujace zrodla informacji:

Sprzedawca

Nalezy pamietad, ze sprzedawca czesto moze oferowac
pomoc w zidentyfikowaniu i rozwigzaniu problemow.
Zawsze najpierw nalezy dzwoni¢ do sprzedawcy w
celu uzyskania porady dotyczacej problemu. Czesto
moze on szybko rozwigza¢ problemy oraz doradzic,
jakie kolejne kroki nalezy przedsiewziaé.

Adres URL

Australia
https://www.epson.com.au

Nowa Zelandia
https://www.epson.co.nz

Odwiedz strony WWW firmy Epson Australia/New
Zealand.

Ta witryna oferuje mozliwosci pobierania
sterownikow, punkty kontaktu z firmg Epson,
informacje na temat nowych produktéw oraz pomoc
techniczng (e-mail).

Helpdesk firmy Epson

Helpdesk firmy Epson to ostateczny sposéb na
uzyskanie porad przez klientéw. Operatorzy
Helpdesku moga poméc w instalacji, konfiguracji i
korzystaniu z produktu Epson. Od pracownikéw
Helpdesku zajmujacych si¢ przedsprzedaza mozna
otrzyma¢ informacje na temat nowych produktéw
firmy Epson oraz najblizszych punktéw sprzedazy lub
serwisu. Mozna tu uzyska¢ odpowiedzi na wiele
réznych pytan.

Numery kontaktowe Helpdesku:
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Australia Telefon: 1300 361 054
Faks: (02) 8899 3789
Nowa Zelandia  Telefon: 0800 237 766

Przed zatelefonowaniem zalecamy przygotowanie
wszystkich potrzebnych informacji. Im wiecej
informacji przygotujesz, tym szybciej bedziemy mogli
pomodc w rozwiagzaniu problemu. Wazne informacje
to m.in. dokumentacja produktu Epson, typ
komputera, system operacyjny, aplikacje i inne
informacje, ktore mogg okazac¢ si¢ przydatne.

Pomoc dla uzytkownikéow
w Singapurze

Ponizej wymieniono Zrédta informacji, pomocy i
serwisu dostepne w firmie Epson Singapore:

Strona WWW
(https://www.epson.com.sg)

Dostepne sg informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterownikéw do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ), zapytania dotyczace zakupu
oraz pomoc techniczna za poérednictwem poczty
e-mail.

Helpdesk firmy Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Zespdt HelpDesku moze przez telefon poméc
w nastepujacych kwestiach:

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

[d Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem
z produktu
[ Zapytania dotyczace napraw serwisowych

i gwarangcji

Pomoc dla uzytkownikéw
w Tajlandii

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:
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Strona WWW
(https://www.epson.co.th)

Dostepne sa tu informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ) oraz pomoc techniczna za
posrednictwem poczty elektroniczne;j.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

Zespol Hotline moze przez telefon pomoc
w nastepujacych kwestiach:

[d  Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem
z produktu

Zapytania dotyczace napraw serwisowych
i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw
w Wietnamie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Centrum serwisowe: 80 Truong Dinh Street, Di-
strict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc dla uzytkownikéw
w Indonez;ji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.co.id)

4 Informacje na temat specyfikacji produktu i
sterowniki do pobrania
[ Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania

dotyczace sprzedazy, pytania poprzez poczte e-mail
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Epson Hotline

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

[ Pomoc techniczna

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Centrum serwisowe Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/faks: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11

Medan
Telefon/faks: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc dla uzytkownikéw
w Hongkongu

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, a takze inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj si¢ z firmg Epson Hong
Kong Limited.

Internetowa strona domowa

Firma Epson Hong Kong utworzyta lokalng strong
domowg w jezyku chinskim i angielskim w sieci
Internet, aby oferowac uzytkownikom nastepujace
ustugi:

d Informacje o produkcie

4

Odpowiedzi na najczeséciej zadawane pytania

(FAQ)

Najnowsze wersje sterownikow produktdw firmy
Epson

Uzytkownicy moga uzyska¢ dostep do strony
domowej WWW pod adresem:

https://www.epson.com.hk

Goraca linia pomocy technicznej

Mozna réwniez skontaktowac si¢ z pomoca
techniczng pod nastepujacymi numerami telefonow i
faksow:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw
w Malezji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.com.my)

4 Informacje na temat specyfikacji produktu i

sterowniki do pobrania


https://www.epson.com.hk
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[ Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania
dotyczace sprzedazy, pytania poprzez poczte e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siedziba gléwna.

Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399
Helpdesk firmy Epson

d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie (infolinia)
Telefon: 603-56288222

4 Zapytania dotyczgce napraw serwisowych i
gwarancji, korzystania z produktu i pomocy
technicznej (techniczna infolinia)

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikow
w Indiach

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji
produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Siedziba gtéwna firmy Epson
India — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005
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Biura regionalne firmy Epson India:

Lokalizacja ‘ Numer telefonu ‘ Numer faksu
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Telefoniczna linia pomocy

W celu uzyskania informacji na temat produktu lub
w celu zaméwienia pojemnika — 18004250011
(9:00 - 21:00). Jest to numer bezplatny.

W celu uzyskania ustug (uzytkownicy CDMA i
telefonow komorkowych) — 3900 1600 (9:00 - 18:00)
oraz prefiks lokalny.

Pomoc dla uzytkownikow na
Filipinach

Aby uzyska¢ pomoc techniczng oraz inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj si¢ z firmg Epson
Philippines Corporation pod ponizszymi numerami
telefonu i faksu lub adresem e-mail:

Linia bezpo-  (63-2) 706 2609

$rednia:

Faks: (63-2) 706 2665

Bezposrednie (63-2) 706 2625

polaczenie z

pomoca:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph


https://www.epson.co.in
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Strona WWW
(https://www.epson.com.ph)

Dostepne sa tam informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ) oraz zapytania poprzez
poczte e-mail.

Numer bezplatny: 1800-1069-EPSON(37766)

Zespol Hotline moze przez telefon poméc
w nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

d Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem
z produktu

[ Zapytania dotyczace napraw serwisowych
i gwarancji
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